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Eminentifs. e ReverendiTs 
PRINCIPE. 
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dere ad ejfere meno ambitiofo 
di 'Cèfi aerare à Lei queflo par- 
to di debole^ga^quando che no» 
mi animajfi à refiar prima ho- 
norato del perdono , che punito 
dell’ardire che prendo: Il gra- 
dimento ancora che fpero , va 
aggiorno alla generojkà del! d- 
nimo di Vostra Eminenza, 
che degnddofi di vòlgere tu que- 
fta mal vejiita Comedia lefue 
benigni jftme luci , darà lume à 
quegli accidenti , che per altro 
han le tenebre feco ; Le umilio 
intanto i miei off fquiofi rifpettiy 
e le bacio il lembo della Sacra 
"Porpora 

\ JL * 

, V \ , ' O * ' ' t » t \ i 

Di V ostra Eminenza • 

- V l 4 v > :i 

' • « * • 

Umilifs. Divotifs. Servitore OJfequioJtfe f 
Gìo. Dqiucqìcq Boatuattci Pioli « . 


- p : ‘ 

; Argomento . ' 

D ORIMASPE Rè di Ma’ 

cedonia dopò aver contratte le 
nozze con Ericle a figlia del Rè 
di Egitto , e Sorella di Celidauro Pren- 
cipe regno con ej] a anni cinque , nel qual 
tempo ejfendo Generale deli' Armi delfino 
Regno Tirfiace, che avido di veder regna- * 
re la Sorella Elmirindaper l'ambitione di 
fiormontare al Trono egli con qualche ftra- 
tagemma , s'introduce talmente nella gra- 
zia del Rè, che avendogli guadagnata 
tuffetto , gli fà venir nell'animo di abban- 
donare la Mogli e, come infeconda da tan- 
ta tempo di Prole , e come quella , che gli 
fuppone pregiudicare al fitto hottore:da che 
l degnato Dorimafipe , ed all'incontro da- 
tofiì àfieguir Elmirinda per inalzarla al 
Reame , ordina la prigionia di Ericlea, 
efà arrejìarla nel Giardino . Pervenuto 
di ciò l'avvifio alla Regia di Egitto fiubi- 
to con molti Armati prende Cclidauro il 
camino per Macedonia con animo di ficac- 
dare Dorimafipe dal Trono , mafimarri- 
tefit per la tempefla le navi è ridottofi in un 
piccolo battello con pochi buomini Celi ■ 
d auro .porta il cafi ">, che incontrandofi con 

A ì sifMui 
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alcuni Corfari viene aflretto à combatte- 
re y evince egli la pugna, nella quale la 
tnaggior preda chef 'àfi è quella d' un Gio- 
vane f :hiavo detto D alindo >mà in foflan- 
Za Demetrio , che viene ad effcrc appunto 
il Nipote di Dorimafpe , qual Rè , morto 
Ar difio fuo Fratello >c Padre di ejjb De- 
metrio ^vero Rè di Macedonia fi ufurpò il 
Regno di Demetrio all y or Bambino , obli • 
gddoD San ciocche aveva come Aio l y am- 
minifir adone di detto Pupillo ad occider- 
lo , mà D. Sancio per ifcbivare il barba- 
ro commando , lo diè à celare ad alcuni 
marinari che furono pocodoppo cól detto 
Fanciullo da Corfari rapiti , e dijfe à 
Dorimafpe ejfer morto Demetrio ; quindi 
incoronatoli Dorimafpe su la creduta—* 
morte delfucceffore Pupillo, efeguitelc 
nozze con Ericlea liccntiò iMiniftri e Con- 
figlieli di Ardi fio fuo Fratello trà quali 
rìtrovoffi D. Sancio ,cbe ritiratoli in una 
fua Palazzina fi diè quivi aWoJfervat io- 
ni cele fli rendendo di effe infirutta Clorif- 
be fua Figliuola ; bor mentre quefti due in 
riva del mare Je nefianno à diporto fM 
far della feragionge con la nave C elidati • 
ro , e prende à pugnar con i Corfari dan- 
do qui principio la Tragicomedia . 

k*- * • J N- 
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iuterlocutori. 

t 

\ Dorimafpe Re di Macedonia . 
Ericiea fua moglie , e forella di Celi- 
dauro . 

Celidauro Prencipe figlio del Rè di 
Egitto . 

Demetrio nipote di Dorimafpe fiotto 
nome di Da lindo. — 
Tirface Generale deirarmi, e fratello 
di Elmirinda n: 
Elmirinda confidente di Ericlep. 
i Don Sancio Aio di Demetrio ^ Cón- 
figlicre , ed Alirologo. 

Clorisbe fua figlia. 

Olinetta Damigella di Corte. 
Seghettmo^èrvo feiocco-di Tirfaee • 
Soldati di Celidauro, 

Soldati di Dorim’afpe . r - s '* v 1 
■ Cor fari Turchefchi . )./ 

’ Paggi. 

\<*X IWf* 

\ *% T. 
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OV* X a ♦ 


PRO- 


PROTESTA. 

L E parole Fato , Idolo y Adorare, * 
Dìo y Nume y & altre , fono ferine 
da penna Comica ; mà chi le fcriffefi 
pregia d’eff ir vero Cattolico . 


v » > rUr;i£ il )D . 

IMPRIMATUR, 


t , 
>> i 




Si videbltur 'Rcveréndrflfifno Patri Magiaro Sacri 
PalatiiApoftolici . 


Domi»- Belli/, de Beliti Epì/c. ‘Mclphy tten* 
Vice/i. 


IMPRIMATUR, 

• -j — 1 ». . ... V' > ' 




Fr. Gregorius Sellari Mag.‘ & Socius Reverendi^. 
Patris Fr. Paulini Bernardini Oxd. Praed. Sacri 
Apoft. Pai. M»g. 
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ATTO PRIMO. 

SCENA PRIMA. 

^Marina con due Grotte aperte. 

, Don Salcio y e C lori ile . 

t). San. TT Ija mia aonde es ? 

CU. fi Son qui caro Padre 
D. San. Aonde tenemos da ir por fcampar el peligro 
C/o. Ahche fi apprefla.no correndole Navi, toggia- 
, sto in grazia . 

£). San. Semos perdidos alta ò CicI • 

C/o. Già fono à Terra , 

D. San. Entramos aqui por ah or a, quee! tiempo 
nos dare lugar por falvarnos . 

C/o. Vengo , raà il piè vacilla . ^ 

D. San. O Slòrtimado de mi . 
v C/o. O me troppo infelice» 

SCENA il, 

• • 

C eli d auro da una parte con fuoifol dati % che Set** 
don dalla Barca D alindo dall'altra che pari* 
mente feendono d'altra Barca con 
Cor fari . 

a • 

C cl. TnUori del Pino ò miei fidi , e con Ungila 
JP d’acciaro fate che coni Barbari parli il 
voftro coraggio, sù pria che -fnvontin nel fuolo 
diamoad elfi ralfalto- 

Si attacca la pugna t e D alindo viene a corpo con 

Cclidro ? 

Cd. Cedi à miei colpi men forte , e fia tua gloria 

Udir % che meco pugnarti . 

A j. Dal. 


ró ATTO 

Dal. Scriverò col tuo fcfangue le glorie, e farà mie 
'vanto il proftrarti sù’l piano. 

CV/. Mai paventò <Selidauro 

Dal. Celidauro Tù Tei ? Fermati che tuo nemico 
non fono . 

Cel. Tù m’inganni . 

DaL II mio ferro te ne darà la conferma , e vedrà! 
repente da quello nafcer rivi difangue sù le 
ftragi de miei indegni Cootpagni . 

Cel. Valorofo garzone incalza pure i Nemici già 
che à mio prò cosi bene t’adopri . 

DaL Non v’è pietà cadere perfidi al fuolo. 

Cel . Siam vittorioli infine, e tutti efangui i Cor- 
fari. Miei fidi prendetevi in trofeo le lorofpo- 
glie , e ciò che fei ba la Nave fenza però che in- 
larga nel partir di effe contefa . E voi che la* 
pelte con tanto Ipirto. 

Dal. Prencipe generofo pria di più dire contentati , 
che conlacri al tuo piè quella vita , che con la 
mano compraci . 

Cel . Sorgi Dur chi ti lei, che Ibi degno di lode in van 
ti proltri ad un piede , che da re apprefe calcar 
fentieri di gloria; mà del tuo effcre godei ei len- 
tire il raccontochecaromi farà l’intenderlo al 
pari di quello felti coll’acciaro vedermi. 

Bai. Altra cognitione non hò di me lleffò , che 
quella di aver avuto Iefafce in Parti al tuo 
Regno non nemiche, donde il fato Ktpimml 
per rendermi fchiavo à gli eftinti ladroni , e 
Tappi che dopò la (coria età d’anni venti ecco 
il giorno primiero ch’io palfeggio l’arene . 

Cel. Eguale allo fpirto moftrafte , in voi i! tratto 
ritrovo gentile , che ballante agnizione devo- 
luti natali mi danno: Mà ditemi àqual’effetto 
nell* udir il mio nomedi penfiero cangi alte ì 

Dal. Talmente dagli eltinti tenealì in pregio il vo- 
llro nome , cne non conofcendovi ancora ne 
paventavano il grido : Hor fe la forte mi i è in- 
contrare in un’Heroe s> temuto era ben di do- 
vere che di penfiero cangiaffì . qui tuona 

Cel- Mi piaccionoìe voffre efpreflìve (Ma oh Dio 
troppo il Cielo fi Icuote ) 

Dal. 


PRIMO. 


Dal. Applaudifce con le fue voci alle voftre vitto- 
torie . 

Ce/. Fermiamci qui fotto finche il turbine parta , 
che aurem luogo dì narrar frà tanto di noftra 
vita i fuccertì . 

Dal. Tanto è più grande THonor , che pii fate, 
quanto più balio è il mio metto • 

Cel . Qual’è il volito nome . 

Dal . Dalindo ò Signore . 


Il 


SCENA IIL 

Don S atte io C lorisbe e detti. 

Nell' entrar nella Grotta cade una S netta e frange l* 
altra dottò nafcofo Don S andò , e Cloxitbe . 

» ^ .-a 

Ciò. A Ita ò ftelle , Cieli aita vi chieggo. 

Dal.J\. Che Itupori fon quelli ? 

Cel. Salvatevi in quello luogo b Donzella • 

D . San. Oh Dios , che crudeldad contro de mi . ^ 

Dal. Già che il fulmine non vi uccife ricovratevi do- 
ve quelto Prence v’invita . 

C lo. Ah Padre prigionieri noi lìanao . 

D. San. Purché vivemos todos dos foy efclavo 
contento. , _ ~ 

Dal. Abbandonate il timore, che fcorrene nonu^ 
fanno da genti à voi troppo amiche- 

Cel. Chi voi liete b quell’Huomo ? • 

D. San. Soy un hombre inleliz defpues de aver etta.^ 
do Confegliere delle Rcyno de Macedonia . 

Cel. f Conlìgliere di quefto Regno ? ) quelle fono di 
Macedonia l’arene ? . ^ 

D. San. Julia , e io foy el defgratiado Don Sancì©. 

Cel. ( Troppo per me felice incontro. ) Equelta va- 
ga fanciulla , che con voi fi ritrova, chi è ? 

D. San. La unica hi ja que yo tiengo al mundo cria- 
da de vueltra mercè . 

Ciò. E dir fi puole un’avanzo delle Saette del Cielo. 

Cel. Deh non vi affliggete fe volle il Cielcon un 
fulmine à me farvi palefe , poiché fè vedermi, 
A 6 che 


il ATTO 

che nafcono dai monti folo le gemme pretiofè. 
Dal. Ohimè ribalzi troppo fieri in mirarla và faceti* 
do il mio core . 

D. San. Senor ya Te haze la noche , j porque el lu- 
gar adonde femos no e» mucho feguro fe le pa- 
rece à V. M. de venir con toda la fu jente en 
Cala mia , entonces le racontarè el mi fucccf- 
fo 3 ytendrà cognition de los Barbaros derte 
Rcyno • 

Cel. Tali barbarie perche mi è caro d'intendere , ri- 
folvo di abbracciar le voftre offerte , e in vo- 
rtra Cafa pofarmi , Dafindo. 

Dal. Prencipe . 

Cel. Son di fpofto à godere di Don Sanerò l’invito , ’e 
con voi tutti ov’egli vuole condurmi,&in tanto 
perche non vadinoìrregolate tecofe habbi Tu 
delle mie genti qual conduttiere la cura . 

Dal . Troppo con le tue grafie un vii fervo Celidauro 
confóndi . 

D.S an. ( Ceiidauro es efte’Oh Dios que milagro veo ) 
Dal. ( Quanto è mai vaga colei ; ) 

Cel , Eccomi ò care genti tutto difpofto àfeguirvi. 
Ciò. Quefto è il camino , che al noftro tetto conduce • 
Cel. Fatemi cara Fanciulla la via . 

Ciò. Come ferva che fono feguir deggio voftr* orme. 
Cel. Nò nò d’ erter la prima vi piaccia . 

D. S an. Se arti commanda , obedi fee Clorisbe . 
do. Se F ubbidienza è virtù ripugnar non pofs* io 
Cel. Vada ella pure. 

D.San. Vaia volte , vaia vorte. 

Cel . Arride affai bene à miei fini la forte . 

D. San. Y V offe nò viene 
Dal • Hora prendo à feguirla 
D. S an Quella abaxo es la mi Cafa Vorte fe venga » 
Adios. 

Dal. Vada pur che ìon pronto. 
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; PRIMO. 
SfENA IV. 

Dtlìndo foto» 

T O Conduttore di Trappolo di tal Prence feguace, 
J. & io filettatore di un volto , in cui non sb (e l’Ar- 
te compole l’inrera beltà per derider natura , ò pur fé 
natura imprese quanto di bello pub formare à confu- 
sone dell’Arte. Oh fortunato Dalindo , che giungi 
da’fcogli à palleggiar fu de prati , dalPubidienza al 
comando , ed in fine dai rigori del mare alla contem- 
piattone dì un volto , che con lo fplendore mi bea 3 
ma non vorrei oh Dio che nel vagheggiarlo fover- 
chio veniffero le catenedel pie à circondar quello 
cuore , & allor quando fib di mia vita l’acquifto ha- 
Vefiì à perdere la libertà di queft’Alma . 

s c e N a v. 

Cantere i'Elmirìnda . 

- . . * ; t- * • , r. * f 

Notte. * 

T ii face Etmirìnda , e Segbettino in carni fet a cintili* 
medi dentro. 

Segh. Hi vàlà,chi vàlà* di detti r a. 

Tir. SonTirface. 

Segh. E mi fon Seghetti». 

Tir. Ove fei ? 

Segh. In letto fior Patrone* Bona notte à V. S. 

Tir. Recami tolto un lume . 

S egh. Ad e fio lo fmorzo zufto . 

T ir. V noi tù qui venire ? 

Segh. Eccome^Eccome. Che poca cuflenza venir’à 
intorbidare el fonno à un Galantotn . 

Tir. Poveretto che qualche mal non ne nafea . 1 

Segh. Vuol 'altro V. S. Bona notte. 

T if. Vien quà dimmi ov’c Elmilinda mia Sorella » 

Segh. 

; 

~ m *• • ’Cr-' V 
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Segh.QMt dorme con me, che hò da faver doVe fia • 
Sarà in letto. 

Tir . Dammi il lume che à ritrovarla jnefrvado . 
Scgh*' E mi l’hò da tornar’in Camera all ofcuro . 

Tir face va via Seghtt tino {trilla. 

Scgh. Ahi Ahi . Ttrfatt torna.- 

T ir, Cheavelti? . _ 

Scgh. Che hò avuto , un’ombra è venuta zitta wtta 

allo fcuro,e m’hà fatta una cofa.Balta. 

Elm. E , che grida fon quelle ? EJce con altro lume » 
Tir. O Sorella appunto di vedervi bramavo . 

Elm. Ed in quell’ara venilte ì 

quella 

Ti^ev?foló afeuramil delle voftre premette ftan- 
te che il Rè domani intende dichiararvi lua 

fpofa . . . 

Elm. E ad Ericlea fua Regina non penla . 

Tir. D’un’impudica non .cura » . 

Elt». E tacete Tirafcc , che di una Regina si degna 
tanto dire non lice. 

Scgh. Andamo à letto fi ò nò che mi pio qualche ca- 
tarr®. Ih, Ih l’è zuftolù via catarro, catarro. 
Elm. Altro da me chiedete ò fratello? 

‘ Tir. La voftra detei minazion lolo attendo . 

Elm. Haurò tempo à narracela. Addio, 

Tir. Nò Elmirihdaà neceflarioch io fappia quel che 

£/w. a DhegK S . g 0 f Mà nò vi farà luogo in appreso - 

Tir. Hora la rifpofta defio . .. .. . 

Elm. Già che voi la bramate ò Tirface ditegli che 
mentre alle prigioni le fue fpofe condanna , co- 
me fè di Ericlea , Elraiiinda le fue nozze ncufa. 
Tir. Dunque Elmirinda. 

Elm. Così rifolfe . 

T ir. Ed il Regno. • • « * . • * . i • 

Elm. No’l cura . 

Tir. Dori mafpe • • * 

Elm. Nò’l prezza . 

Tir. E Tirface ? 

Eli», Douià meco tacere ? ^ 


t.l 
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Tir. E le promette di poc'auzi fon quelle ? 

Elm. E che il Cic io all’or chemoitra il fuo fereno 
s'ingombra . 

Tir. Ed io che sul 'ideile induffì Sua Maettà à dichia- 
rarvi il dì futuro Regina redar doiirò fi fchcr* 
nito ! 

Elm. Credevo ò Tir face che altri fentimenti nudrì- 
Ite nel petto , e che regolandovi più delì’ambi- 
tione la raggione vi aurebbe fatto diftinguere 
fe furo vcre,ò pur finte le mie promeffè/mà già 
che fenza guida corrette, itene pare oye vi por- 
ta il vottro mal fondato pendere mentr'io mi 
fermo in riflettere l'Innocenza di Ericlea, la 
* Tirannia diDorimafpe, e l’ambitione di voi. 

ptrte • 

SCENA VI. 

T ir face, e Seghettino . * ? 

Segk. T 'hàrazon via la vuol 'andar'à dormir che 
JLr l’è hora. Vedi gbe vuol flemma,la ghe hà 
prometto, ma ttà fira la vorrà dormir fola da 
fe , e così mò, zà m'intendi^ mà tò, tò , mi ciac- 
chero , e cuttù dorme in piè zi, zi, ohibò , oh l’è 
bella, avelli un pò desfòrzin ghe. vorria legar 
le man con la tetta . 

Tir. L'Innocenza di Ericlea , la Tirannia diDori- 
mafpe , e l’ambitione di voi . 

Segh. Se fogna adefs . Mà l’è tino fpaflo da Prenclpe 
à veder dormir cuttù in piè . 

T ir. Quelli fono ò Sorella i rimproveri che merto per > 
inalzarti al commando ,quettoè il premio che ■. 
per un Trono mi rendi , e quetti fono gli honori. 

Segh. Un'horaeh, si si fon quattro d'hore,cofa vilòl'*' 
dir fognar , ghe pare un’hora de notte adeffo?* 

Tir • Sò ben’io chefardeggio, ad onta del fuo capric-‘ 
ciò farà di Dorimafpe Elmirinda, e fpero d’effe- " 
re un giorno all'intero comando di quetti Popo* 
li eletrq» 

Segh. Ghe fon dei Popoli od IcttOjOh i’è cara;k pul- 
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xc fe eh i a m a noPopo l i,mi crepo de rider Che buf- 
foni , che allegrìe , quelli fon fpaflì da Galani 
tomo. Mà cosi ridendo el lume fe và ritirando 
come fà la falzizza nello fpido e meio chp ipe 
la coja • 

T/r. Ove vai. 

Segb. Dormite, dormite . Che di aro!, cuftu ghe ve- 
de quando dorme . 

Tir. Attendimi dico , che vub di te fervirmi . 

Segh. Se vuò fervi* de mi, figuro fe fogna de parlar 
con qualche Damitella - Addio fìol»fà la nan- 
na sà. 

Tir» Vuoi tu attendermi, ò provocarmi allo fdegno * 
Segh. Ditone Sior Patron dormi veramente , ò fivu 

fueià. r 

Tir. Dormono per me le ftelle ; mà non già le lvei*- 
ture ehe tu».te ad un tratto in me colano . 

Scgh. Le colano è vero, colano, oh fon pur matto mi 
che ghe db udienza à un che fogna. 

T/r. Se ghetti no 3- 
Segb. Sior» 

Tir. Se no» vuoi che le tue rilà fi convertino in pian* 
ti, contentati d’afpet tarmi. 

Segh. A vò dVpettar , che vuli venir con me à dor- 
mir . , . 

Tir. Eh taci C P«r la Porta fegreta che à me conce* 
deDorimafpe à ritrovarlo menvado fecondo 
l’appuntato frà noi. 

SegB. E mi non voie flà fozzettion ftà lira . Mò me 
la coio. 

Tir. ©là tu prendi quel lume . ft/a il lume in terra * 
Segh . Toielo vi'i . 

Tir. Cosi si rifponde al Aio Signore . 

Segh. De notte mi non conofco nefiTun , e poti ren- 
graziar el Ciel che fon’in Camifa , chefenò. 
Tir. E fe forti altramente . vàfer dargli» 

Segh. E fe (offe altrinaente mi coieria el lume, e ver- 
na dove Y. S. comanda ► 

Sir . Sieguimi pure che à Dori mafpe rsen vado . 
Segh. Eccome , eccome , l’hà avuto una paura pio 
grande de mi, che credevo che aveflimo da dot- 
Air afiìeme^ob l.’hàpaflàdo.un.gran pcricoL. 


SCENA VII. 


Dorinufpe filo iti una fidia . • 


S U dileguatevi menzogneri fantafmi , che trop- 
po fiete fuperbi fé d’ingombrar voi*tentate d’im 
Monarca la mente . Non annida in regio petto 
un terrore mendicato dai fogni , nè col fuo voi- 
to fpaventano Dorimafpe le larve . Che al mio 
piede Ericlea vada formando ritorte quando da 
ferri avvinta è la libertà di fua mano. Son chi- 
mere , che come folli non mertano che il mio 
penfiere vi filli , e che Celidauro dirami dal mio 
crine l’alloro, quando quello fin dai fulmini del 
Cielo renderli può licuro , di troppo Ichiocche 
apparenze ombre voi vi vellite* Adifpetto di 
voi tutte pulillanlmi Idee 11 tingerà la mia de- 
lira al far del giorno EImirinda,e miei Trono 
thè me raccoglie, aurà la gloria di abbracciarsi 
itmio fole . » v - i r.*W 


Oli»: Hfamò veruno la M. V. ? ’ • ’ 

Dor.K^j Certo che nò. 

fili. Sentendo in quell’ora la fua voee dubitai che le 
fe folfe fmorzato il moccolo , e perciò ero veou» 
: ‘ ta à riaccenderglielOjCondoni teda Signore . 
Dot. Mi piacque J’attentionedi voi , ma à qual fine 
‘ r in p'rè trattenerui à queft’hora . 


Clin. (gualche penlìeropju dèi folito che per la teda 
mi palfa non mi fa trovar la firada d’andare al 
letto, vuole aljtro. 

Dot. Nò nò ^arti^d, quanto è femplice collei. 

Otin. Servitnce'humilifs. ma non vuol’altro , altro 
da me . v . . .. 

Dtr. Che volete che da voi voglia , partite . 

• ! v *. /1 /m 



, . Cl\nttta % t ititi • 
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èli». Pare » ch£ mi cacci V, M- quando in Corte tutti 
mi vorrebbero con loro , e fi tratta , che quando 
m’incoritro con altri huomini veruno ha l’ar- 
dir di cacciarmi , perche fon gratiofa Io à trat*» 
tare. v 

Par. Siete gratiofa noi nicgq , ma per hora altro mi 
.... che rumore è quello . 

din. £ per la fcala fegreta - 

Per. Sarà al certo Tirface , lode al Ciel , che par 
irtene. ' 

'il a't: 


4 LÌ 

:h. 

cito ! 


S CENA :IX. 

Tirface Seghettino , e detti» 


jj-: 

: : iv 


. c < il • I • • > ' • - ' 

Segh. \ HjahjVedi un forze come core. Vìdcnt/» 
Tir . Che meraviglie fon quelle. 

Sègk Che diavol va facendo còsi allo feuro 'fuel 
forze i - elicono* 

Tir. Taci ,ehe qui è il Rè . 

Per. Tirface ? * 

Tir. Sire , non prima di quello punto furami per- 
meilo à jeì condurmi con la vilpoda bramata . 
Per. Sia pur quella al mio delire fccópda , e poco mi 
cale mi fi ritardi il Caperla • 

Segh. Addio cola . » 

Cl in. Seghettinuccio Addio. Cos’hai che tremi ? 
Segh. Se ti avelli vitto quel fojze el fafija prWpri,wi. 
Tir/. Darò mano alle frodi per pervenire al mio fine. 
Per-.£bene,Tirface,quai diEItnirinda voi novelle 
mi date . i ' ■ 

Tir/. Quelle appunto, che può la M. V- fperare. Dif- 
polliifima viue mia Sorella a confacrarle con il 
titolo di ferva la fua fede in Conforte; anzi ne 
*• fofpira il punto JfWamm vede, erutta fua 

già fi chiama; ma • 

Por. Seguite . • , 

Tir/. Una fol cofa argine ad erta fi rende per I’effef 
tuazione del tutto , e quella dalla M.V. deriva . 
. Por. Non può da me nafeere perche tutto farò , pur 

che mia fpofa ella fia. • 

T»rJ. 


! P R Jhm O. » ) 

Tir/* Si fuppoae Eimirinda che la vita di Ericlea 

I polla col tempo effer] cagione di (convolai- 
mento nel Trono e tanto in tal penare fi fer* 
ma , che fenza la morte di quella non piegherà 
à coronarli Resina . 

S egh. Cola dife della Ctizina llà à veder che dìlcor- 
ron de mi del butir , che ghè hò cotto in guaz- 
zetto . 

Olin. E, parla con me,e non metter lingua in cole di- 
quei Signori . 

Segb. In cole di quei fiori ghe polfo metter lingua 
mi, me guarderò de metterla in cole de voi 
altre fiore (emine, che non l’han che làrcoi 
dilcorfi noliri. 

Dor. E là tacete amendue, ed appartatevi da quello 
luogo. far tono 

Tir. V. M. non rifponde ? 

Dor. L’ inafpettata richieda mi fà giudamtnie 
peniate. 

Tir. Età che! 

Dor. Alla morte di Ericlea , che ricerca Eimirinda . 
Tir. Forlì non la meritò col mancare al fino Honore. 
Dor. Ricordatevi, che Iti folpctto , e che perfolo 
fofpetto imprigionata fi trova. 

T’n f. Io taccio perche cosi IaM. V. comanda . 

Dor. Frà le memorie di Ericlea fià l’amor di Elmi» 
linda io confuto mi-veggio . 

Tir. Mà , che Pannoja ò Monarca > 

Dor. Più d’un riddici ben gioito. 

Tir. Se non rifolve Porimalpe, cangiar» di penderò 
Eimirinda . 

Dor. Ah nò farà ella mia Ipofa . 

Tir. Ed Ericlea. , v 

Dor. Morrà . 

Tir. Vado dunque ò Signore ’à propalar la fentenza? 
Dor. Ah Tirface in affare premurofo maggior tempo 
dì ricerca à penfare . 

T ir. Alla fua fola fodisfàzione penfi pure ò Signore , 
che il tutto sà fuperare la lotte. 

Dor. E Celidauro , che dirà di rilolution cosi fiera . 
Tir. Mà che teme la M. V..che dall’Egitto ovepe-' 
Dur ian le forze. venghi ad inuaderle il Regno ì 

Dor • 
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Bor.ìLA i Popoli à me (oggetti credete voi Generale, 
che non haBbino à rimproverarmi di barbaro 
nei proprio (angue • 

Tir. Così ben (irettoalle labra portano il freno de 
voftri comandi^, che non potranno rivolger^ 
(e non dove queìti faran diretti ,e poi qualoar* 
barie commette un Rè à cui tutto è permeilo • 

Dar. II volito fentimento qual è Tir face ? 

Tir . Che Dorimafpe al fuo delire fodisfi , che mora 
Ericlea,e che s’incoroni Elmirinda . 

Ver. Ben dicefte , fi fodisfi Dorimafpe con le noftre 
novelle , (i uccida Erielea , e s’incoroni Elmi- 
rinda ca il sagne di quella faccia purpureo (Ira- 
to al fuo piede. 

Tir. Hor’hora vedrà la M. V. chi felice la refe» 

Ver. Ben so Tirfacc quanto u’impiegate à mio prò.. 
Mà d’un fogno , che nell’at tendervi io (eci cir- 
rfofo di (àpere le cifre , vuÒ , che (i chiami dal* 
la Villa Don Sancio • Venite meco al mio Ga- 
binetto , che nel narrarvelo con un foglio di voi 
commetterò , che qui venga . 

Tir. Pur che tal fogno non fraftflmi le buone deter- 
minazioni di lei per vantaggio della fua quie- 
te , e del Regno mi farà caro l’udirlo . 

Ver. Di ciò non temete , che quel che diffi tu inva- 
riati decreto , e tantofto sù le tempie di Elmt- 
tinda fplender vedrete la Macedonia in un 
Cerchio. 

SCENA X. 

Seghe tino y e Oline* a itt un cMtcnt • 

0A /\H (ciocca, che fon (lata à perder qui in»- 
\J tilmente tal tempo con qnefto cofo in ma- 
no E colui fi è dormito, e ronfa da devero adeflo 
voglio atturargl i il nafo . ' 

- Segh. A canaja cosi fe (à ,* ta jar el nafo à un Galan- 
tom , oh ladri , affatimi . 

Oh Con chi l’hai, fermati. 

Segk. Che fermar , vojo cl me nafo > quanto fan^ua 
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ok po verett mi , che parerò un fimmiotto fenca 
nafo • 

Oli». Che fangue dici , che palò ti manca fi sÒ. 

Segh. Canaja corca levar el nafo à mi per fame un 
calamar d’avolio eh • 

Oli». E ftà zitto , che l’hai , e non te lo vedi te fogni 
pover’homo . 

Segh • OhOrìnaletta mia guarda un pò quanto me 
n’han tajado . 

Oli». Tu mi fai ridere , e non te ne accorgi . 

Segh. Te fò ridere è vero à vedtrme così lìnza nafo . 

Oli». E quello , che cot’è, di. 

Segh Che ghe l’hai rimetto Tìl tjjlta matta , mi , 
che nafo , che hò mi , fe n’era andato via fenz* 
auvifamelo. Oh dov’è el Padion . 

Oli». E col Rè in Gabinetto . 

Segh. Co fa l’è in una Cantinetta con el Rè, che 
fon diventi gara fòui , oh che Z androni andars, 
à metrer in una Cantinetta . 

Oli». Mà quanto fei fpropofitato , Gabinetto , e tfl 
dici Cantinetta. 

Segh- Volevo dirmi, chel’era cofà ridicula met- 
terfe in una Cantinetta , mà flò Gabinetto, 
cofa elo raò qualche ofteria , ò qualche gabia 
da uzel . 

Oli». l>h ucellaccio proprio . Gabinetto vuol dir ur.a 
Camera racchiudi , dove fe trattano le còle 
(jegrete.. 

S egh . sì sì l’è una Segreta una prizon, oh l’è in gabia 
el Patron, canepuzza ghe vuol’adefs’manco mal 
che w’hàlalTado dormir. Prizon . 

Oli». Oh cencio fritto, che nOn hai giudizio per nien* 
tc . Non è prigione, è una Camera dove sì trat» 
tano le cofe legnate., e non le univerfaii , e 
i communi, < 

S'fgfy. S't così è l’è fatto come un logo coraun . Segar 
; . fono andì 4 cagat . , 

Olì». Eh taci , che fpropqfiti in ogni parola ' 

,‘T^* Ti non te sa Ipiegar , e djghi , ch’io (propo- 
ngo, io impropofito quelchedigo . Oh fe noh 
tenevo la fella cafca va in terra per el fonno . : 

Oli » , Adelfo è pallata mezza notte è Ipropqlìtocercar 



12 


ATTO 


di dormire. Eccoli già t’addotmi un’altra volta, 
e poi dici , che te lo tagliano . 

Segh. Cara fradellà -damme qualche rimedio per 
non dormir. ’ _ , 

Oliti. Racconta qualche fàvoletta , e cosi ti panerà, 
il Tonno. 

Scgh .Come fà fàuo. 

Ohi . FavoIetta? Favoletra. 

Segh Una frauletta t’hò da raccontar ,• fe ne vojo 
dire una bella intanto, che torna da euacuar el 
Padron. 

Oliti. Dì pur ,che ci hò guflo . 

Segh. Senti s‘è bella , una volta fàfevo l’Amor con 
nn garto . 

Oliti. O ben con un gatto facevi l’Amore . 

Segh. Con un gatto fiorafi ,e comeel mecorrifpon- 
deva , difea tante belle cofe . 

Oliti. Bifogna fentirloper ridere, màcome faceui 
ad intenderlo . 

Segb. Mi Nintendo beniflìmoellenguazzo de gatti , 
à fegno che un Mufigo,che aveva la Cala pierj 
de forzi per farli fuzzir volea , che mi ghe infe- 
griaifi à parlar , mà perche l*era un Tornar come 
tali , e quali de quella rana ghèfaticai zinqu* 
anni , e non imparò negotta . 4 

Olir.. E dimmi qualche parola Seghettino mio* . 

Segh. El vorefti imparar è vira . Via te voio dar 
gullo . El gatto Inamorado quando vede l’Ina- 
moradalcomenzafar gnau, gnau. 

Oli n. E quello che vuol dir. 

Segh. Che fate, che Tate, la gatta rilponde miràmao • 

Oliti. E lignifica . 

Segh. Stò benilfimo. 

Oliti. Sregui pur che ci hò gullo • 

Segh. El mafehio mòche vuol moftrar d’effer zelofio 
’ diTe gnaracrì,gnaracrì,come Te difefie rii non me 
vuoi ben,tì non me voi ben. E la gàtta rifponde 
guif,guif. Zoè fiorsljfiorsì. . 

Oliti. & và à Rimar la gente . Sei virluoTo , e rìoii 
lo Tapevo . 


S egh. Mà el meio ti non 
Oliti. Q,uàl*è'. 
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S egh . Quando el gatto domanda alia gatta fé è ono- 
rata , e fe hà manzato trippa. 

0/i*. E come A. 

Stgh. Dize mirimignirifirafao fò fù . 

SCENA XI. 

Tir/ace, e detti. 

Tir. Là Seghettino che moti fon quelli* 

Segh\J E raccontavo ì miei amori à quefta fida . 

Tir. Bene in vero. Olinetta alle voftre Camere ri- 
tiratevi . 

Oliti, Come comanda V. S. m*hà put la mala grazia 
cofini , e fe averte ad efiermi marito non fiaref- 
finio artleme nè pur’un’hora d’acqrdo. fArte . 

Segh.\\ và che poi ti ruccontarò quando el gatto è 
fpofojt fi carta de donatione alla fpofa fai . 

Tir. E tù prendi quel lume che fentirai in quello fo- 
glio ciò che il Rè da te vuole. 

Stgh. El lume un altra volta. Ah me difpiafe d’ 
aver rotto quel bel difcorfo . Hora cofa vuol’cl 
Ridami vuò fentirPamor del gatto. 

Tir. V uol fua.M. che quello fòglio all’Aflrologo nel- 
la Tua villa tù porti* 

S egh. A chi mò, al pottas a chi , e pQttas a chà de 
quel ravanicco. ' 

Tir. Si bene à D. Sancio, 

Segb. O’ che gufio , che l’hò mi à parlar con colui . 
lezi, lezi. 

Tir. AH’arrivb di auefio biglietto prenderete fubito 
per quefia volta il camino cosi ordinando la 
Maefià di Dorimafpe . E di che ridi . 

Segb. All’arrivo d’una foglietta darete la voltai 
Seghetino. t Non vedi , ch’è lenito alla ròver- 
lcia « : , . , 

Tir. Per curiofitl dimmi come avrebbe h dire. 

Segb. Havxebbeda dir’al l’arrivo de Seghetin datele 
ir , ? foglietta azzò fe rinfrefehi . 

Ttr. Vuol dir quello acciò intendi , che venga fubito 

; in Città . . ... -, 
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Segh. Tò, tò, che razza de Zifrc, fe ferivo unakofa, 
t fe ne leze un'altra : Avanti via fior Tufcaze. 

Tir. Prenderete Cubito per quella volta il camino . 

Segh. El camino mò l’è quel che fe pia per la Zittà , 
perche l’hà la coppola, è vera. 

Tir. E pur grande lamia fofferenza Centi Ce vuoi,. 
Con voi condurrete Clorisbe , poiché affare di 
gran premura & noi follecito vi chiama» E dove 
vai con il lume . 

Segh. El brazzomedole àftar cosi l’è me jo dall* 
altra parte . 

Tir. Fàquel che vuoi, e aderto dove t’inalzi • 

Segh. Sto braz2o mò, che non l’è fi racco , el ft veder 
la sii bravura, el và sù, sù. 

Tir. Fermati cosi .. 

Segh. Via non me movo, lezi. 

Tir. Non perdete dunque tempo è porre inefegu- 
' tione quanto diffi. 

Segh. S c abbrufa s’abbrufa . 

Tir. Ah Ccioperato , che facefti . » • 

Segh. Mi non l’hò Catto negotta , l’hò vitto , che’l le 
voleva brufar; mà perche m’ha vi coma ndà, che 
no me moverti l’hò ìaffato far . 

Tir Pretto , che il Rè qui non torni , vieni meco^, J 
che à formarne altro mi porto ,, che dourai' tù 
recare à D. Sancio . 

Segh. Zira, e rezira l’ha verno d’andar à dormir afflo 
me ghè debon, che non ghò i matarazzial 
letto, c fe caCca sù danno. f . 



s c E fcJA ' XII. 

i , 3 » ; nio,’ 

■ Vaiindo foto • 




Compagnia coti villa di Palazzo .• E Padiglioni 
ove ripofa Dalindo, e Soldati . 


N ON tanto di mife* (chiarità longi fembraronm i 
i luftri , quanto - d’una Col notte eterno par- 
vero! il corlo che Ce non fòrte dfFebo imma 1 
ubile il giro , direi , ohe in altre parti il fua 
’’ - carro 


carro condufle,la fidando à quefte in cicca nbtte 
più giorni • Ah Clorisbc di rai penfieri dub* 
biofi la dagion fola Tei , cbcn fai dirmi, che 
più tormenta un raggio del tuo volto, chele 
ritorte de ferri : Almen fapefli qual fia quel 
■ mal , che in me nacque (e in un femplice figlian- 
do fi di latò per le vilcere . Mà ecco al fine , che 
le ruggìade và fprezzando l’Aurora efler vor- 
rei nel mare per raccoglierle in perle , e con 
quella ricomprar dopò fa libertà , cht in un mo- 
mento perdei , 


SCENA XIII. 


Clorisbe e detto . 

Ciò. Osi pretto Dalindo abbandonali le piume? 

('Ecco de miei fofpiri l’adorata cagione ) 
Auvezzo à dimorare firà l’onde pria , che fipunti 
l’Aurora fiempre detto mi trovo. 

Col. Paffatte almen felice con voftre genti la notte ? 

Dal. Inquietata da un penfiere la mente , in vano i 
lumi chiudei . 

Cip. Spiacenti il voftro difturbo, mà d’onde prefie - 
l’origine, fòrfi da Amore ì "* 

Dal. Da chi- 

Ciò. Da Amore . 

Dal. Eh Signora ebbi in me la cagione nè derivommi 
da altri ( Quella fola tu fotti . 

Ciò. Ben potevate in voi averla , mà produrvela 
Amore . 

Dal. Per non errar nelle rifipotte amore è qualche 
Tarva, ò pur Pattor di quefte Ville, che ai notte 
quetti , e quelli tormenta • 

C lo. E non fiapete , chi è amore ? 

Bai. f Ella Clorisbe fi noma ) Io per me non fiaprei 
chi fi fotte . 

' Ciò. ( Oh troppo femplice Dalindo ) Oh troppa eira 
Semplicità che mi piace . 

Dal. Di me non fi rida ò Signora , che fe da fanciul- 
lo femprc fchiavo renai fenza toccar mai l’are- 

B ne 


C/o 
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ne merto compadrone anche grande nella mia 
poca cognit ione d’Amore 
Purché non fingiate Dalindo dirouvi chi que- 

tti fia . - ' > 

Val. Farei offefa à me ftelfo quando finger, vo- 

Ciò. Amóre è un’alato fanciullo qual da Poeti fi 
figura con benda àgli occhi, e con le freccie 
alìa mano , che alla cieca verfo i mortali dall’ 
Arco Tuo Scoccandole del continuo quefti , c 
quelli ferifce. , ,, 

Val. Mà perche così crudo fi moftracon , chinulla 

gli fece ? , , 

C/o. Uditeli fine , che faprete-poi il tutto L Arcp in 
foftanza dì cui fi ferve, altro non è che il nottro 
ciglio ; ed il dardo che auventa è degli occhi un 
Sol fguardo , e di qui nafce , che vagheggiando 
una Dama il volto di Garzone leggiadro , « 

J iuefto ronrecci prochi fguardi h quella il petto 
erendo, vengono^ nomarli ambo amanti., cioè 
Seguaci d’Amore • v . 

Dal. Creilo dunque è Tarnore , e quelle Sono le 

piaghe? - , 

C/o. Vano è pure il fuo nome mà non fon vane le 
punture, che reca, mentre fon di tal forza, 
che togliono fpefle volte fenza rimedio il ri- 

Ì>4/.^Horhen conofco l’Amore , ben lo Tento in que- 
fio mio feno, ben la piaga mi fb lo fguardo, che 
diceftebClorisbe. . 

Ciò. Ben difs’io , che da amore voitra inquietudine 
nacque . Mà hieri fu il primo giorno , che da vo- 
ftra fanciullezza voi Toccatte Patene? 

Dal. Certo , che sì ( così fiato non folTe . 

C/o. Se ciò fi è vero .curiofa lori’io d’intendere qual 
fià lo fguardo che il cor vi accefe , poiché fe non 
v’in vaghi Ite di qualche firena nel Maie non 


faprei < 


, at , i chi dirmi s . , 

Dal. Delle firene il canto non mi piagarono il Core t 
d’una Ninfa terrena il folo guardo feritomi , è 
liete voi quella. .... 

Est. 
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Dal. Voi sì quella liete , che mi fpiegafte PAmq^ 
( Io mi confondo, e languuco. . 

Ciò. ( Stà faldo ò mio cuore ie puoU 

Dal. ( Quanto in me opra l’Amore, cdappepail 
conofco) 

C/o- Se vi talli da dubii nel dichiararvi PAroore to- 
gliete me dal penfiere col fuelarmi chi amate* ^ 

Dal. E mi è permeilo di dirlo ? 

Ciò. Amore non dee celarli, e chi non palefa. libera- 
mente il Tuo male all’ellremo del penar li auvi- 
cina. ( Oh Dio' à chi amore difcopro per me 
Amore tramanda ) 

Dal. Per non errar nella legge già che d’Amorfon 
feguace voglio dirvi chi Ira . 

Ciò. Narratelo à me pure . . * » \ 

Val. Vpi.. .. 

<7/o. Come ? 

Dal. Voi mi dicelle , che palefarlo Bilogna . 

Ciò Si bene . 

Dal. Clorisbe ••••• 

Ciò. Che dicelle ? _ 

Dal. Clorisbe infegnatemi vi prego , quando “ 

ga la caufa della piaga à quella ftelia , che col 
guardo la lece s’incorre tórli in errori » v-. 

Ciò. Nò, anzi quella la gradifce, e Piftefla piaga in 
fe medema alPor lente ( cosi non la fentifleu 
mio core .) 

Dal. Dunque voglio dir velo appunto *V oi liete * 

Ciò. lo? 


Dal. Si voi. .»• 


SCENA XIV. 


Cel. 




Celti auro D . S aneto , e detti • 

S Erviro à me d’incanto i volili racconti D. 

Sancio , che m.ile notti aurei fpelò lena’ 
auvedermene puntò . - 

Dal. ( Oh infelice Dalindo J 
Ciò- ( Oh confufa Clorisbe ) 

D. San. Affi andan deelte Reyno las cofas . Ma 
ella qui Clorisbe . 

— * B. a 
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Cel. 


B. a 


Cefr-PafTiamo da tai difcorli al follievo • Clorisbb vi 
annojafte del fiòftro dir la fcorfa notte / che vi 
perdemmo in un tratto . 

C/ 0 . Parvero i troppa audacia afcoltar di V.A. i fuc- 
ceffì , al raconto de quali per non fervir di rite* 
r gno, tabitaménte alle piume men corfi . 

Ce/. Sino à'querto il comporto , ma favellar con Da* 
lindo voi così di buon’hora non sò fé deggio 
avere di cos’alcuna fòfpetto . < 

Ciò. Dalindo ) Ambiduefiam fcoperti.' 

Cel.( Io fcherzo D. Sancio contentatevi pure. ) 
D.San. DicaVoftè loque quiere porqtte de mi hja 
non tiengo fofpecho alguno de amor.^ 

Cel . Il filenzio d i voi maggiormente^ Vi condanna , 
nè negar ci potete ciò che con evidenza ve- 
demmo. j ; | 

D.San. Mira mira vofte , òhe timpr, che tiene de 
mi, ò cara Hi;a • ' • r 

Ciò. Che diro ? 


Dal. Che:direte 


) 


Ohimè fon'perfo . 

Ctl. Vi arrofGte forfi in Fitrmi palefè il voftro 
’ amore. ' 

Dal . Prencipe fiami permeflb . . • 

Ciò. Tacete voi , che potete faf»er de miei fatti . 

Cel. Le fmanie di ambldue in infufliftente ri- 
* chiefta mi dan troppo contento . * 

D.Sàn. Ahi ahi . che me muéro pa ra ta~-fempn2ità 
de Clorisbe . 

Dal. Ah Clorisbe. ' - - - ^ 


) 


Ciò. Ah Dalindo . , 
Dal Dirò , che fò amore . 
Ciò. Taci. 


E che faremo ? 


Da!. Non mi dicerte , che palefarlo bifogna. 
Ciò. In querto calo è necenario tacerlo . 


Dal. Quante ftravaganze in Amore 
Cel. Voler’ànche alla mia prefenza favellarci naf* 
corto .... 

Dal. O dimi Celidauro io quello fui . * 

Ciò. Dalindo à voi di parlare hon cocca . 

Dal. Io deggio far le mie fcufe fe fi compiaci* il mie 
Prence. 


. • 
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S C E N A XV- ' | 

-■* I * / ' ■ 4 . > \ e * ^ ^3 

Segkcttìno di dentro , e detti* 

* ’l - * w 

M i V» :M ? ' ■ f. ' -Tj ' . 9 

Seghettino Tuona la Cornetta. • 

CV/. Ual Tuono è quello D. Sancio. 

D.S\JNq lo sè Senor,farà alguno deyCazador del 
< Rey?- 

Cel Fatevi avanti a riconofcer, chi fia,Da- 
l lindo. • / • • . i ) 

, pai. Uno di elfi è al noflro afpetto, mà cacia ror non 
mifembra. Schettino {nona 

C lo, E quelli il fervo di Tirface . 

S> S an. E1 fieruo de Tirface . Es la verdad . Zeli- v 
dauro , Dalindo vaiafe todos dosen mi Cafa. 
fin hazerce ueer , hafta , che fienta que pide da > - 
mi eft’hombre . 

Cel. Attendete D. Sancio mentre io con Dalind* 
mi afeondo , mà Te pur fia , che novità d’acci* 
dente chiegga di noi Fagiuro , aduna femplice 
voce ci aurete in voftro foccorfo . Mitravo 
Val. Se mel chiede devo palefargli l’Amore • 

Ciò. Nò tacete , checosl Amore comanda . • T • 

Val. Che lira vaganze d’Amore . 

Segò. Didentro /uova , e poi dice ) Rofpi, Lucèrtole} 
Ranoccie, Elefanti à voi à vói elcorriere trù và ^ 
r- làtnvvàlà. 

C/o. Gran ft repiti egli fà , e pur Tolo fi trova • 

Segh. e[ce)T\\\, và là và là. Che Dia voi de Cavallo, > 

chel’èquefioftivale à man dritta , e*l vorreb- 
be andar Tempre de galoppo . 

V. San. Aonde Te vai . 

Segh. Oh oh Sior volte gotmorghen à V.S. e voi, che 

fate bella Zitella , fiate bene , me ne rallegro 1 
% -.affai- Mofcardin non tirar calzi al Corriera . Stà 
sù li trù và là trù và là . 

I Ciò . Più fio Ito fembrami di quello lo lafciammo noi 

in Corte . 

D* San. Nunca fe Tana del mal dela Caveza « • - 

Segh. Cofa,m’è cafcata la Cappezza dou’è dou è . 
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D. San. Che pide voflè . ; 

Segh- A Ili piedi dà , è ma dove diavol Ire , che mi 
non la vedo • 

D.San Se labe que quieres da mi. 

Segh. Non sb che diavol fé digha cudù mò dife , che 
l’hb la capezza alli piedi, mò m’imbroja oh che 
brutto linguazzo • 

Ciò- Diffe mio Padre , che volete da lui * 

Segh. E per dir cosi fedifec’hò la capezza alli piedi . 
S’è quello per dir non vojo negotta dirò capeza 
al cpllo Mui . ' 

C/a. E taci, che Tei ftolta . Qual novità qui ti ' 
fpinge • 

Segh. La novità me fpinze , che Tè cola chefpinze 
[ la novità, o l’è bella quella , e à voi. ve fpinze- 
mai la novità. 

D. San. Se otre no quieres quitate de aqui uouo . 
Segh. Ioghe reftarò obligato dell’ova , màà ma 
piafono in frittata. 

D. San Por vita mia le non te quitas de aqui te har« 
rò matar corno un Perro . 

Segh. Non disi Uè parole hebraiche fe volemo effe re 
Amili . 

D. San. Hija elle hombre haze mticho» 

Segh. Efe ve là ombra elmocciolo voi foffiateve 
t el nafo » 

* D. Sa». Cuerpos de D. Didaco que aora * 

Ciò. Ah fermatevi ò Padre . * » 

Segh E non andè in collera» che burlo fior Dot*. 
Ciancio. 

Ciò. Sìsà »che à far tù venilli è 
Segh. A portar una lettera de ellìor Tur facce mi© 
Patron. 

D. San. La tfenes Tù - 

S egh. Vi vi , mo Uà à veder , cheprima de tornar 
in Zittà imparo à parlar Ipagnol . 

D. San. ( Carta que à m i viene de Tirface , que (a* 
rà ) aonde la tieni » 

S egh . En queflos diva! Cuerpos de £>. Didaco • 

D. S an. Calla»cal!a que es mejor . 

S egh. E una lettera non è una quaglia . 

C/a. Tù non Tinte ndi *c fai adirarlo ou’hai la lettera « 

Segh, 


^ \o"o; -r- 


PRIMO. n 

Seghiti quello ftival . 

Ciò ■ Q ben dentro i ftival' la ponefti . 

S*gh. E dove l’avevo da metter rrà le zinne , come 
fè voi altre zitelle Inamcvade , che poi per le. 
zerle fpeffo quando la vorè sù l’pallonl’attacchè 
con le fpille en finta de courir el merletto * 

Ciò, Oh via mala grazia porgi bmiq Padre la Jet*- 
tera . 

i Segh. E’òqni denterallo ftival Tirelo zù. voi fior,. 

D> Sa». Haze predo. 

, Segh Eccola tojela fior. 

Q. Sa ». Lodado el Ziel que una vez fé ha finido elle 
embarazo Yeemosque dife . 

Segh. Come guarda arubbiado el par , che Ct vola 
manzar la lettiera. " x 

| Ciò. Ch’emù di nuovo ò Padre . 

’ D. Sa» * Haora lo dirè . Ah fiervo % 

Segh. Sior. 

V%.San. Vatre à Tirface y dille que entres un pochit» 
to farei dal Rei . 

Segh Cofa io hb da dir, che dentro un porchetta fer- 
rareteelRb. 

D. San. Entiende Cuerno , che io haora Icrò ir* 
Ziudad. 

Segh. Oh che robba. Un corno * che (ìa abbrufata 
aL Rè v mb l’hb da dir . 

Cl<u E taci . Yub dis’egl 5 v che quanto prima fa rà dal 
Rè- 

| Segh. Sì sì fate prefio , che u’attendiamos nel carni» 
nos zoè nella Zittà - mà ehlìor pottamacciccio 
à chi porta le lettiere inSpagna nons’ufa dar 
neflun regai: . 

I>. San. Que Qmeres algun dineros. 

Segh. Iò ib-un pb de deneros - 
i D.San. Horaaora. Aquì. non Io tiengo , cn ella 
Tacca ne tampoco. vatte. hombre , che otiaues. 
ce ueerremos .. 

Segh. Quello mb è el regai , che s’ufa en Spagna • 

D. San. Te Iadarè te lo darè otta ves •• 

Segh . Utrcvefiò farai ti mufiazzb-de Papagail pro- 
pria* Puhchc te venga la rabbia per maffuè - 
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SCENA XVI. 

, - . * . » -f • ( 

Celi damo D alludo D.S aneto, e Clorisbe . 

Ce/. T)Oco mancò D. Sancio, che contro colui 
XT benché innocente non immergevi il mio 
fèrro , mentre al nome di Tirface tutte in me 
sbrano accefe le furie . Ma che di nuovo noi 
Riabbiamo. 

D. Sa». Amigo mala nueua tenenaos,mà fin perder- 
me de animo, porqueeneda caveza non dexa 
penderò . 

Cd. Narratemi il tutto vi prego . 

D. Sa». Al Reyno Dorimafpe con Clorisbe me Ila 1 ' 
ma, y manda que de preda me vaya . 

Cel. E che creder fi deve . 

D. Sa». Quien faue pnede fer , che dal Rey fìafe en- 
tendici a: de V- mercè la veuida,-y por «(io ì 
Confefo me 1 lami . 

Dali». Nò non dee crederfi quello , poiché fe Dori- 

! mafpe avuto avelfe di tua venuta fentore au- 
rebbe in un momento dall’Armi fattocircon- 
darquedi luoghi. 

Cel. Approvo il tuo dire ben fondato òDalindo, a 
più teftimonianze del tuo fpirto mi dai . A voi 
D. Sancio ubbidir vi conviene per non trafgre- 
diredi Dorimafpe i precetti • 

D. Sa». Ben dife , che ubidire me uefogna . Y V. M. 
que penfa de hazer . 

Cel. Penfo quVfla r con Dalindo fin che voi mi direte 
ciò chetare mi deggia . 

D. Sa». Nò Senor juntos tenemos ir à lafuerte. 

Y fe me voy ferà comm igo Zelidauro tambien • 

Cel. Ed in qual forma volete, che à Dorimafpe io 
condurre mi polfa • 

D.S a». Yà corno hèdicho à lanoche la Reina sù 
Ermanaefta nel lardino prigion . Io darè à - 
Voftè un habito da Paftor con el qual fàcilmen- 
te puerràablar con ella fin ferconocido , y affi 
fuccedendo, corno tiengo de cierto quien faue 

que 


PR IMO. 

^itfr d^fpues non Hafca la fibertad de Ericlea jr 
el Tuo reftabilimento nel Trono . Animo Sefior 
ò una vita felize , 6 una muerce gloriofa , es el 
trofèod’un Caualier ben nacido . 

Dal. Tanto mi piace ò Prencipecosl faggio conli» 
gl lo , che ricusandolo torto farefli al tuo fpirto . 

Ce/. Molto penfar fi deve, fe molt’ardua , èi’im- 
prefa . 

1 Dal. Il tuo affetto farà più cognito all’ora , quando 
veftendoti come dille da Pallore cercarai di li» • 
berare Ericlea da i legami . 

C/o. E di Dalindo , che farà ò Genitore ? 

D. , San. Verrà rambien Dalindo, ypor faluar Ios 
fofpechos dirà al Rey que dalla rcmpefla del 
mar fùechato enla Tierra, y che Zelidauro 
Paltor , que fe ponera otro norabre , lo liberò „ 
dalla muerte, ypor ineterlo en gracia de Dori» 
mafpe diro tambien que corno hi jo lo tiengo, y 
el dirà que corno Criado tiene el Paftor. Se 
non ve gulla mi confejo mala fuerte ferà por 
i mi. 

Dal. Farò quanto mi dite ò D. San ciò, che come 
Padre à venerarvi vi prendo . ^ 

Clé. Ed io lieta farò nell’aquHl© disi nobil Fratello 
( e si caro al cor mio • 

C el. Da cosi bella rifolution di voi tutti rifolvo ab- 
bracciare l’invito col nome di Nicandro alla 
rozza comparfa , ed il Cfiel mi predice«ogni fe-. 
licità ne portenti . v. i 

Val. E di tue genti ò Signore, che farà In quello 
mentre . . • \ *1 

D.J'4».Se'llarannoaqiiialla fi.uea (pie rilbluer nos 
douemos"sù Zelidauro el tiempo es prezipitofo 
preparamoce all’obra- 

Cel. Sorte ò vuoi la total mia ruina ed io già ti fe* 

Ì guo , ò il mio contento mi auvicìni , ed eccomi 
pronto . Ricordati , che in te fi fida dell’Egitto 
la Prole . parte 

D. S an . Dalindo Clorisbe vamos vamos i parte 

Ciò. E di noi , che farà adorato Fratello . 

Dal . Quel che vorrà il fato,mio bene. . L 

C/a. Mio bene mi diceffe . 

B j / Dei 
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Dal. Sì perche tale voi fiete ; mà. voi Fratello » , 

Cip . Sì perche per tale vi voglio » 

Dal . Ah che più fpero » 

Ciò. E che ì » » 

Dai Altrove à voi lo dirò le pure Amor non me i 

vieta . , 

Ciò. Dal indo. 

Dal. Clorisbe . 

Ciò. Adoro un Fratello» - 

Dal. Per lo fguardo d’una Sorella mi moro • 


SCENA XVII. 




Tir face x Elmirinda » 

Tir. T7 Uggire Elmirinda » 

Elm. JT E la cagione ? . 

Tir. IL mio Rè qui fen viene» e fe Rincontra mter 
lice pur fiete . 

Dim. Eche feci à Dorimafpe ? 

Tir. Nulla vi fembra aver fatto quando glimancafte 
inparola J 

Elm. Io non gli feci promefle nè à quelte dopa 
mancai» - , ' 

Tir. Mà à me , che dicefte ELmirinda ? 

Elm. Già. mi dichiarai , che fceercauo . 

Tir. Il ripiego non iù baftante^deh^afcondetevi^che 
qui Dorimafpe s’apprèffa (. coltimore la ren- 
derò à miei voleri J 

Elm. Temer troppo mi fate ? 

Tir. E neceffario compatire un’Amante , che regna; 
Mà oh Dio/ S. M. qui fen viene* fiam perduti ò 
Sorella- 

Elm. Cuore ò Tirface * che nulla paventa un* In* 
nocente. 

Tir» Ditegli * die l’amate , che fi dà termine 
airi re. 

Elm. Non v’acconfeqte il mio cuore * 

Tir. Simulate l’affetta. 

Elm. Farei torto à me fteffa» 

Tir. Eccolo tutto fdegno* i . . 

Elm. 


Elm. Ed ecco me tiitta fpirto • 
l’ir, fPoco vale il mio ripiego fia’hora 


H 


SCENA XVIII. 

Dorim*/pe t e detti . 


Hiaro- nel Ciel (punta il Sole quando fi 
y^i trova un bel fereno frà gli Altri . II (oidi * 
Macedonia nello {puntar qui rifplende , poiché 
nelle (Ielle di Elmirinda un bel fereno. difea- 
pre - 

E/m. Se non diftingue Dorimalpe i torbidi del fereno 
poca feorta pub fare alla Nave deL fuo co» 
mando - 

Dor. Iratadunque voi fiere ? 

Elm. L’Ire, che regnano nel mio feno,, figlie foli 
delle vollre contro me à torto concepite . 

Tir. ( Ohimè feopertoè L’inganno. ) 

Dor. Meglio fpiegatevi. 

Elm. Dilli a baftanza ò Signore * 

Dot. Iopocointefi . ^ 

Tir. ( Suppofi ad Elmirinda per più obligarla al fu# 
affetto che non elfendofi ella ancor portata da 
V. M. à riverirla qual fpofa„avevain lei parto* 
iito dittutbo ) 

Dar. Son tenuto ù tuoi ripieghi Tirface, Voi mio bea 
non temete che più. (degnato non fono . 

Elm. O lo fdegno ò la pace che in lei (ìa poco, preme 
ad Elmirinda in tal cafo - 
Dar. Perche in tal cafoi? ~ 

Elm. Perche promelTè non feci - 
Dor. Promefle di che ? * 

Tir. Promefle di venirla quella mane ù riverire (. lie- 
te il inio precipizio Elmirinda.) 

Dor. Poco cale che mi lì prolunghi di vedervi il mo- 
1‘ ■ menti- Balla ùme poter dire che aurò ilpof- 
feflì» di voi - 

Elm. E di si poco pregio quello polfeffo che penlo . . • 
Tir. Che penfo. . . Dite meco che già rifolli elfer 
voftra Regina . • , 
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£lm. Tutta già fon Tua nell’olfequio , raà noa così 
nell’Amore. 

£tor.Chì deve ertermi compagna nel Trono più 1* 
Amor , che Poflequio etèrei tar meco deve . • 

Elm. Ma chi all’altezze non afpira, deU’unailta ben 
fiuefte. 

Dor. E vortroqueftofcettro. 

Elm. Ma non ne fon meritevole . 

Dor. Et è voftro Generale Tirface. 

Elm. Non Tara vero poiché non voglio che A lagni 
della forte fcorgendofi fatto fervo a chi forella 
gl inacque. 

Tir. E troppo umiltà la voftra Etmirinda . 

Dor. Siete troppo cara ò mio Teforo . 

Elm. Tralafci tali titoli meco mentre dPun Rè $ {òl 
Teforo la gloria • 

Dor. E che più bella gloria , che far aquirto di voi . 

Elm. Gloria , che in poco tempo fi perde è biafmo 
di chi l’ottenne. 

Dor. Ah Elmirinda non v’opponete a quelche dico. 

Tir. Non fi adombri Signore perche di donna è affai 
variabile il genio ( fe non more Ericlea Tempre 
favellarà così . 

Elm Mio Rè . È 

Dor. Che dite . 

Elm. Alle mie fianze men vado. 

Dor. Benché di luce mi private ite pure ò mio nume . 

Elm. E voi Tirface . 

Tir. Che chiedete ? 

film. Dite a Dorimafpe che non fpeù le mie nozze* 

0 SCENA XIX. 

Dorima/pe, eT ir face. 

~? r " He vi difle nel partir Elmirinda * 

T ,r ‘ Che mentre vive Ericlea non vuol’eflir 

fua fpofa . 

Dor. Troppo teme. 

* , ra gione l’affifle ( voglio metterlo al punto; 

Vor. Su dunque . . . 

Ter- 


? 


Tir. Et a che . 

Dor. A dar morte . • . . 

T ir. Ad Ericlea • 

Dor Ad incoronarli . . 

Tir. Elmirinda . 

Dor. E Dorlmafpe . 

Tir. Sara felice . 

Dor. E Tirface . • 

Tir. Sempre fervo fedele • 

Dor. ( Cieli , ) 

Tir. ( Stelle , ) 

Dor. ( Secondate i miei voleri , ) 
Tir. ( Fate feorta a miei inganni ,) 
Dor - ( Che in voi fpero , ) 

Tir. ( Se in voi veggo , ) 

Dor. ( Che faran mie fortune , ) 
Tir. ( Che fara la mia forte 
Dor. ( Di Elmirinda le nozze , \ 
Tir. f Della Regina la morto, J 
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- SCENA PRIMA. 

- Giardino, eoa villa di Darcere* 

Ericlea fola ,. 

fj&ir 

F tericontiaftidelnaio petto reale da me fvanite 
in un punto ch’è. più tormento- ad Ericlea il 
rammentarli, che iù Regina nel Tronadi quel* 
lo fia il vederli prigioniera d’unempio. Ah Do- 
rimafpe v ah Tirfece r ah furie di quello feno. 
perche da una fol v)ta tante ftragi volete ?. Non 
vi ballò crudeli' ai mio Genitore rapirmi, di 
Celidauro. il. mio Germano privarmi , depormi, 
dal Soglio , e farmlfchàava deferri , che vole- 
re di più con facrilegalingua deturpare di mia. 
lè. il bel candore col dichiararmi impudica ./SY 
che fonrea dipù-pene , perche più: che mi af- 
fanni, iopià fedele ò Dorimafpe ti fono-, e^ (ì 
pregia. Ericlea di adorare un Contorte ^quando» 

». un Conforte non li cura di eflère con chi fama. 
Tiranno*. , , v . ■ 

SCENA IL 

Dori mafie Tir [ace ecl Ericlea» 

Dot* ( T7 Cco la nemica Ericlea. / 

Ex, C Ut Ecco de miei affanni Poggeto , )- 
Tir ( Eccp chi può darmi la vita ,J 
Dor. Ericlea . 

Er, Mio Rè . EquaPAUro benigno- do psicosi lungo 
tempo a rimirarmi vi guida . 

E or. Quell* A Uro farli-, che vi minaccia fventure . 

£r* Hò preparato già il petto ,. e farà quello gran 
fólto di rea perfìdia alle frecci*. -i 


D or. Ohimè Generale non sò dirgli , che voglio . 

Tir. Spirto ò Monarca» nèpreftar fède a Emulate 
proteite . 

J».E Tara vero mio caro » che non punga il tuo cor 
la pietà di veder fra catene chi fù teca al co- 
mando l 

D or. Solo il petto mi punge la memoria dell’oftèfò 
mio honore » 

Er. Offèndi il tuo honore all*or che peni! , cheda 
Ericlea fotte offefo , poiché non Teppe Ericlea 
recar sfregi di Macedonia al bel nume. 

Dar- Non relitto ò Tirface . 

Tir. Delle promettè che fece » e di Elmirinda fi ram- 
menti ò Signore . 

D or. Troppo di cib mi rammento . 

Tir. Ma a che più tarda ì 

Dar. Hor bandifca con la pietà l’aflètto . Regi* 
na . . - ma nb Reina perche più tale non 
flètè . '■ 

Er. Como non fon più tua Reina ? 

Dar. Nò perche di nome così degno merto più tù 
non hai » 

Er. Sarò almen tua Conforte . 

Dar. Nò che Te Conforte mi fotte farettt anche 
Reina . 

Er. E chi puote impedirmi , che qual Conforte non 
t’ami y quando tale mi fotti. 

t>or. ( Silo dirò ) Del mie petto i rigori . 

Er. Non fon quelli ballanti a cancellar dal mia 
feno la cara 1 ma go di voi . ^ 

Tir Non.gli dai fède ò Dorimafpe . 

Dar. Non più Ericlea meco il finger tralafcia » che 
poco creder vogl’io . 

Er. Io teca fingo mio Rè , poco creder mi vuoi ? Sì 
' poco dedemi Dorimafpe , perche [credendomi 
non potrai dar’orecchio a chi fra mine ri guida . 

Don Ben penfa a chi dee creder Dormiate . 

Er. Porgi l’udito adorato Conforte alle vod d’una 
infelice Reina. • ' 

Dar. Già ti ditti , che più mia Reina , mia Contorte 
non fei . 

Er. Se più tua Confort* a c tua Reina non fono , nè 

mcrx 
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tnen deve la mia fronte reggere più f! Diadema» 
eccolo al tuo piede , e con elfo eccoti d Win- 
nocente lafalma, chenelperdere- il nome di* 
Gonf'orte ,, della con. elio peidor’anchc la vita'# 

Dqrmafi^ePiù volte pìeiofo Vojferva^e và per entrare 
e T ir face lo trattiene . - “ 

Tir, Hai poco cuore ò Doriniafpe . ( Dot. vuol en- 
trare) .. Ma andrà il tutto a (concerto . 

Vor. Pera ciò, che Svuole, ch’effer più Tiranno- 
non pollò . entra 

s c E N a III. 

Ertele * , eTir/ace. 

• 

Tir. O N ballò , che il tratteneffi Ericlea poi- 
XN che pur volle partir’irato cop. voi , nè 
valfero a voftro pròi miei uffici! . 

Er. A mio prò li tuoi ufficii . 

Tir. Sìa. . . 

Er. T aci , che de miei affanni tù l’origine lòffi » 

Tir. Noni . . 

Er. Taci, che delle perdite delfinio Rè tù la cagio- 
ne farai . 

7* tr . Io* •»»-«. « 

Er, Taci indegno Miniff ro , che fe bene fri ceppi 
una Regina fi }rova fan protegerla come Inno- 
f e " te * e fklk » e fa difenderla come tale anche 
il Mondo , efpera un gioruo di nederfì nuoua» 
snente sù ’l Trono facendole òafeal piede la 
tua teffa recifa-. ^ 

r SCENA IV. . 

T irface fole-, i 

1 I 

B Afe tìfara al piede la mialtefta recrfayNò!rró p a \ 
• uentaTirface- i tuoi prefagi mal donna , e dh 

pur 
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pur grazie di tua uiFa ad Elmirinda mia Scuri- 
ta » che non sà renderli ancora uinta alle mie 
preci per uederfì Regina y Ma fé , Come fpero , 
mi fortifee I’euento , ferirà farai di morte Eri- 
elea , Elmirinda trionferà nelle nozze reali , ed 
io un giorno farò d’un Regno, e di più Ita- 


ti 


S C E N A V. 

Seghe tino , e detto . 




'l'p 
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Segh. Q lorsr ghè fon fl ado . 

Tir. v3 Da Chi . - 

S egh Da D. Saccio D. Pirichitto. 

Tir. D. Sancio uuol tù dire • 

S egh. Siorsì D. G rancio . 

T ir. E che ti difle . -, v 

S egh. Me dille , ò non me fo record , el parlaua con 
qnell'Is , e quell’os , che*l me imbrojaua . [ 

Tir. Ma pure. 

Segh. Diga Voftes al Sior Tettacelo . 

Tir. E chi è coll ui . 

Segh. Voftes, pohqcee qvù parlo fpagnol nonuo- 
lendo , ) 

Tir. Ed io mi nomo. 

Segh. El Sior Storace Zenzolario del Rè • 

T ir. Oh fciocco , che fei , fìegui pure . 

Segh. Ora per tornar*al trafeorfo ditte Diga tù Vo- 
lle al Sior Tortaccia , che io intendo Cuerno 
del Rè . 

Tir. SI sà , che imbrogli dici • 

Segh. Siorsl difea cosi lù . Và che fa ombra el moc- 
cio! os Cuerpo de D. Dadico • 

Tir. E ciò , che (lenifica ? 

Segh. Che’I farebbe vegnù in Zitta . 

Tir. Credo che tù intendi a tuo gnfto. 

Segh. L’è , che uù non intendi la lingua Spagnola • 
Per dir, checofa volete, faui cocnefedife in 
Spagnol • 

Tir* Come ì ^ 

i .... ■ , : '• Segh. 


4 i ATTO 

~^$*ghi Capezza alli piedi de Vpltè . Oh adefsc*h& 
imparado potjia andar’in Spagna (Icuramen- 
te mi . 

Tir- Ne miei difturbifu mi provochi al rifo - 
Segh f , MÒ la bella è che la lettera nonfe di fé lettera, 
in l'pagnol , mà quaglia,. 

- Tir, Merlotto in vero che Tei tù in crederlo .. 

Segh, Siorli el lbiolpgo, me diffe dammi la Quaglia 
quagliai, e mi ghe diedi la lettera, èpoidifea, 
ahora anora ios UtrouefTo Cuerpo de D- Di- ' 

dacQ . 

T>r. E deggioda ciò intendere che verrà egli 
tfggià: t 

i fogfr O credilo a me , è, non. occorr’altro perche mi; ; 
J parlo ade0o in. fpaenol perfettamente Centi la. - 
. beltemmia Cuerpo.de D Didado. Ma eh fior Pa- 
tron cofa lò in dò zardin. fiu. vegniYaevacu? 1 le 4 
vei tizio i è vero. 

-Tfr*. Taci balordo.. Vi venni perche il fatto mi ui, 
condufle , mi ui. fermai perche L’empia forie uol- 
le sfogar con me L’ire,cne parto Col per fare del-, 
le. naie offe fé ue.nde tta . 

, > t’ 


■X 


SCENA VI. 


Seghettina t efoi Olinetta , 


,nN 


Seghi Q Iguro ei ua a uendere qualche par de fcàr»- 
O" pe necde el uado a far. uendettauendetta . 
Uh eccoOrinaletta uoio piarme un poco fpaflò. 
con Ila bAtnbòzza-Ji.metteruntfiraccio /lugli occhi 
d>//« E elio ,,ò non Òdio c Seghe t tino ?.* 

Segb. Oh miferie troppomiferabili che abbian da ef- 
fe r così tuttele cole mie, . forte conuerfa mi non 
la sò intendere. Sei troppo, sfegatata con. me 
troppo la gri inabile. 

Ih fi lamenta , ha la teda fafciata , e che farà,. 
S egA.Ecome- farò a uederze fe non hò piò- gli.occi , 
bifognerà che pcrcaminar troni una ièminache 
* me guidi e me rifolua a piar, moiera per uezefr- 
ftà .. O poueri occi fpupilìati .. 

■-x • - - - #&. 


Oli A quel che Tento ha perduto la uifta. Poucraccio. , 
Segò 1 imentione mia era, bela , e bona de fpofar* 
Orlozetra , ma adefs che fon zego non me uorrà 
. più figuro . Me defpi afe , c’hò tatto teftamcoto 
e gh’hòlalfa la me robba,e non ne fa negotra . 
Oli. Voleua fpofar mè, e mi ha lafciato la Tua robba, 
piano un poco . Seghettino. 

Stgb. Chi è , chi me ciama , doue fiete , ohibò non 
I f- ghe uedo • 

vii Seghettino mio caro non ti faticatosi, fon Oli- 
netta tua eccomi qui . 

r egh. ( Ah ah Seghettino caro . El teliamento . J 
Siete uoi Anima mia Adriatica . 
ìli. Io fono , e non mi Tenti alla noce ? 
l 'egh. E doue Tei ? Mala cofa non uederze . 
ìli. Qui qui . 

'tgh. Afpetta un poco, che mi me recorda confò 
fatto el to uifo . Sì sj lei tù moglie mia lattarec- 
eia. Veditù chedifgrazie fon le mie, ueditò ~~ 
I adefs che tufti tré l’occi del nic corpo fon en y 
I ' una maniera.' 

ìli. Te uedo poueretto , e me crepa il core . 

I ’egb. Nò non crepar che poi non aurefti un zerto te- 
fiatméto,bafta,hora per narrarti i miei paradof. 
fi fuenturati . Ti za fai che andai a chiamar 
quel battenatica de D. Bifaccia. 
ìli. Si fi D. Sancio . 

J 'tgh. D. Ciaccio fi . Scufeme (e non parlo troppo 
ben perche non ghe uedo avariar. Ecofi , 
mentre che mi andauo guardandojquei beli ar- 
bori che’l fafeano un calpeftio tropo nobile, tuf- 
fete me Tento faltar'in un’occio uno de quei zi- 
galoni groffi , mi feomenzo a folfìar’el nafo , 
ohibò non la ueniua - E perche un Ziruzgico me " 
i dille , che quando rode un’occio fe grata l’alter 
per communication,c*ha l’occio deliro col fini- 
tiro , mi tuffetedò un pugno a ft’altr’occio , en 
cambio de fallar fora la zigaia , e! me ua uia la 
Pupilla , roccio , e quanto gh’era denter, e con 
quella cofa fon rimaftopriuo diluze, e tanto 
ghe uedo per d’auanti , quanto per da drè . 

0/i. Veramente è una cola grande entrare un 

Cica- 


> 
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Cicalone ^in un’occhio . ■ ' ■<' 

Segh L’è toccata à mi ghc uuol partenza . : :./* 

Olì. Mà come facefti à ricondotti in Città . 

Stgh. Se lo crede de bon coftiè ) come fèlì ■' Subi fo , 
che me calcò l’occio, lo pigliai, elò tenni in 
: maa fin , che viddi dove (lava el Caual , ghè 

uoltai poi la telia , e legai el me collo alla coda 
fila, e Così el Cavai m’ha firafinà denterei 
Zardin . Ma fei tù veramente MoJiinarettà . Ab 
sì sì fei Tù . 

Cìù Oh via fermati ) Oh paura , che colini mi» burli 
dice certe cofe. Mà dimmi un.poco la rigala an- 
cora ftà dentro l’altr’oechio. 

S‘e*h. Segiuo • 

4?/;. LafciaJo a me vedere cly-sà me dalli l’ànimo d 

cavarla. " 

$egb. . E imponìbile ias’ècazà tanto denter , chi 
non fe può veder fe non va uia 1 ’occio , che m’I 
- rimali. 

Cimerà fà moto à gnocchi, e Seget tino fi ritira . 


Cos* elo llò uento , non è za quelch’alfra Ziga- 
la jcheuuorentrarme nel nafo. 

Oli. Tù>ci vedi , e vuoi burlarmi . 

Segh. Vuoi veder , che non ghe vedovlenmep» 
danne un- bafo , che vedrai , che mi non mi 
n’accorgo quando me lo dai . 

Oli. Che prova in vero . Vtìò farne un’altra pii 
bella. 

Segh. ColHè mela ficca da Galantomo. 

Oli. Ti contentfche;ti metti in bocca quello c’hò ir 
mano . 

Segh. Afpetta quanto ghe penfo. Lei non ghelji 
negotta , metti pure. Olinetta fi atrofia , e gl 

: hvailpanm 

Oli. Oh oh il cieco il fenz’occhi 4 e quelli , che fono 

Stgh . Si sì quelle qui fon le Cataraffe degl’occi , l 
non fon loro . 

Oli. Sono il malan , che ti pigli . ride )0 li ne tagli di 

uno fc hi affi 

Seghi Oh oh ridemo . mà Oh oh ridem 

pian coi sbattiguanza . glint da wieltn 

Oli. 


Diin. E non ri levi dattorno à me . 

Segh. 'Ma burli', ò fai da vero. • “ gli da un pugni 
fili . Se fon burle fon le tue . 

Segh. Ti mf fa*ai piar collera . _ 

Olin. Che e^IItrà vai collerando . ( gli Ja unente 
Segh. Vor Zogar , che te rompo el m ufi a zzo » 

Oli». A chi à me. 

Segh. A Te sì . > . 

Olin. Non fuggire vien qui . ' 

Segh. BafU te Io romperò un’altra volta , che non 
aurò paura. 

OH, Oh imparate Zitelle come fi trattan gli Aman* 
ti, che vengono per burlarci fate com’hò fatt’io. 
Col piede , e con la man ditegli Addio . 

B-Nt • f fi j' ' ; :*-Vii .* . " i ^ I fi 4 . ' ' ’ 

SCENA VII. 

* r * QrT' y . • 

L *. .1**^ i, • . y ^ • '/ * 

Don S andò ^Cloriti e , Celidauro da Pajiore , e D alindi 
conV halite di Celidauro :■ * 


Ciorisbe . 


D. Sun. Ste del Palatio reai es el cortile prì- 
X~J mero . Aqui fe ftara afpetandoire 
* torfCIorisbe Dal indo ,y V. M ce verrà coraigo 
pira veerde la -Cuerte lascofas hafta qucal 
Rey haro faver que aqui femos . 

Cel. Io fon pronto à feguirvi D. Sancio , e fotto 
quefte fpoglie parmi più fìcura la vita . 

■ D. S an. Has tu entendido Ciorisbe , a qui con Da- 
lindo me efpeta . 

* Ciò. Efeguirò quanto m’impone, purché dopò di 
Amante non mi /gridi Celidauro - 
D.San. Yo redigo que dexi erte nombre de Zeli- 
dauro y lo llami Nicandro . 

j Ciò. Dirò dunque purché Nicandro di me non formi 

l fofpetti . 

1 Cel. Scherzai Ciorisbe ; chenèDalindo nè voi tali 
• fofpetti mi date . 

D. San. Es mucho cara , mucho amable , y mucho 
femplice Ciorisbe • 

l ^ '.> VA r 


Cl$. * 




C/oÌ:nten<3erfe Genitore ? 

V San. la la corno quiere mi hija , CelindoAdios. 


SCENA Vili. 


Clorisbe ì e Dal indo. 


-i. 

H 


Dal. Hp Roppo à mio favor vi adoprafte . 

Ciò. JL Tutto perun Fratello far deggio . 

Dal. Per un Fratello però , che vi ama . 

Ciò. Mi amate ? e con qual titolo • 

Dal. Gon quello , che D. Sancio di Figlio mi diedi . 
Ciò • Vuòche con altro titol mi amiate . 

Dal. Non porto io farlo f perche temo di molto. 

Ciò . E taci, che chi è timido non puol’efler’amante . 
Dal Tacerò fe volete . 

Ciò A ciòèobligatochi teme. 

Dal. ( Oh D=o ,che dolore in me Tento ) 'J 

Ciò. ( Oh Cieli troppa pena è la mia. ) 

Dal. E quello è l’Amore Clorisbe . 

Ciò. Quello fi è per l’appunto. > i 

Dal. Io lo detefto come furia , nel mio fen più no*l | 
voglio 

Ciò. Che dicefti . . 

Dal. Che non voglio eflTer più fervo d’A more, poiché 
tioppo lira vagante è coftui . ; 

Ciò. Ah ingrato . 

Dal. E perche ? * 

Ciò. Perche più d^Clorisbe non curi . 

Dal • Io l’apprezzO^e la rtimo. 

Ciò. E con qual noni* . 

Dal. Con quello di Sorella • 

tale à me non nafeerti. io per tal non ti' 
voglio. 

Dal. Ne più farà Dalindo. ... ' - ; a 

Ciò . A Clorisbe Fratello . 

Dal. Ah mi trafiggete mio bene. 

Ciò. Mio bene ancor mi dici ? 

BaL Sì perche veggio , che chi d’amar fù feguace 
una fol volta, fempre refi a fuo fervo. 

Ciò. E sdegnate feguirlo. * 

' i . Val. 


Dal. Non Io fdegno fe vi amo . 

CU. Mà amate in me una forella ì 

Dal. Amo in voi • 

CU. Chi ? 

Dal. ( Cortei si fdegna ) come diceftc una Sorella • 
Ciò» Fuggi da gl’occhi miei . 

Bj il. E la cagione ? / 

Ciò. A dirla non fon tenuta. 

Dal. Condoni -, che fon d i f ce poi *d ‘amore • 

Ciò. Douiefli à quel che dirti eflTerne già maertro. 
Dal. Se pocoapprefì intal tempo meco più non lo 
voglio. 

Ciò. Ah perfido . 

Dal. Ah crudele. 

Ciò. Ciò fi dice à Clorisbe. 

Dal . Ciò à Dalindo fi dice • 


- S C E N A IX. 

Don S ansio ,* Detti, 

D« J* an. f~\ H E es erto que veo . 

Ciò. VJ Ecco il Genitore .) 

Dal. ( E qui D. Sancio ,) 

Ciò. Non è quello quel che dee late un Fratello. 

Dal. Nè ciò dire una Sorellaàmedeve. 

D. San. Clorisbe mia que hà fuccedido «ntrevos 
otros . 

Ciò. Nulla ò Padre. 

D. San 'Qjje té moietta Dalindo . . 

Dal. Mi .rimproverava Clorisbe che non feguivol* 
amore. . . 

t). San. Como ? 

Ciò. Si, non Tègu i va l’amore come doveva di Fratel- 
lo volendomi la fciar qui (ola . 

D. J" an. Oh Dalindo etto nò es bien echo . 

Dal. Gli dirti mille volte , che qual Fratello i’ama- 
vo , & ella mi difcacciò. ... 

C/o. ( Più non dire fe vuoi • ! 

Dal. (lo fon conliif® in quefte fpecied’Amore.^ 

D. San. Etto nò es nada \ Clorisbe dona porha- 

zcr 


zerla pace Dalindo la- mano . 

C/o. Per farvi veder come vi ubbidilco eccola pronta* 
D. San. Donarne la tua Dalindo . 

Dal. Come volete D. Sancio . f 

D San. O affi me gufta entre dos Hernaanos efta 
pace le quiere . 

Ciò. ( Spiro in quefte delira contenta ) 

Dal. ('Via più. pungermi Tento il mio core >) 

D.jSaa. Aora quele hizo la pace vamo al Rey, que' 
ya Tabe la nueltra uenida . 

Dal. E dove lì trova il mio Prence ? 

D. San. Es alla que nos efpera. Vamps "Vamos al 
Rey * entra. 

Ch. E ben ti piacque la pace ? 

Dal. Vorrei con voi femprégnerra, per fempie Uria* 
gervilanuno. 


SCENA X, 

Tir fate ed Olinetta. 

Sala*. ' V-Sil 

Tir. V E mia, Sorella lì trova ? 

Oli. V-/ Poco fà‘ qui pa ritìntimi. 

Tir. Nè fapefti ove poi lì condufle . 

Olin. Non (aprei diglielo poiché è una donna, ch< 
non li fida ne m en di fe ftelfa . 

T ir. Vanne al Tuo incontro , e vedendola digli ,chi 
quii *at tendo. % 

Olia .' E bell’umóre V.S. e fe non la trovo . 

Tir. Se non la trovi partenza , non lafciar però d 
• . . .celarla . 

Olià. Adelfo hò da far anch’io i fatti npei . 

Tir. E che fare tu devi . 

OHq. ^bfaputo , che venghiin Corte l’Aftologo , 
pèrche mi è flato detto , che hò d’aver’im mi 
rito alfai ricco , voglio farmi aftrologare , è ri 
djtr fe lia vero . 

Tir.' Farcite meglio d’attendere à quello vi dilli . 

01 i . E* che ftò" con V.S* O ò adeflo adelfo tutti vo 

ranno 


SECONDO. & 

ranno far meco da Padrone. 

* Tir. Mà che mito ecco Elmirinda, parti. 

Oli. Parti: mala grazia proprio, nonfaprebbt dire 
partite bella Zitella Stipe rbaccio porco. 

Tir. Hor’è tempo , che le confegni Panello, che mi 
j fori) cavar di mano à Dorimafpe. 


; 


SCENA XI. 


Elmirind * , e T ir fitte . 


Tir. T Ode al Cielo pur venifle Elmirinda . Il 
XmJ voftro fpofo à voi m’invia apportato! di 
ricchezze . 

Ehm. II mio fpofo ,e eh) tal li dichiara? 

Tir. Oh no’l lapete Dorimafpe , che v'ama . 

Elm. Altro fpofo non apprezzo , che la libertà di me 
Della . 

Tir. Mà non buò quelle produrvi le ricchezze, che 
Dorimafpe può darvi 

Elm. Ponetela libertà in bilance , e poi vedrete fe 
v) è oro nel Mondo , che uguagliar polla il fuo 
pelo. 

Tir. Pefo, che non lì approva non può metterli in 
opra . Honor di gloria , fpeme di Regno intra- 
ducano in voi Elmirinda /énfi favorevoli à Do- 
rimafpe , che in quello mezo cerchio , che à voi 

5 relenta, la metà del Mondo à fe foggetto vi 
ona . 


Elm. Grazie , che per metà lì difpenfano non pale- 
làno intieramente Pintentionedi chi le coni* 

. . parte . 

" Tir. Se è quello il contrafegno de poflèlfori de! Tro- 
no di Macedonia, maggior dono non può far- 
vi òforella . 


'Elm. Non vuò prenderlo per non privarlo della co- 
gnitiòne di Rè, già che in quello il comando 
confi He. 

‘ Tir. Prendetelo almeno per render lieto Tirface • 
Elm. Se l’intentione fuffraga , per me fodi*fàtto già 
L, v liete. - 

c • T* 


c 


jo si i i v 

Tir.thì non accoppia all’intentione gli effetti fi 
fcherno àchi «fida, efe medefìmo offende. 

( Hora la fpingo à prenderlo -J 
Elm. Per (arri in ciò mentire porgetemelo . 

Tir. Eccolo à voi pronto ( fono felice ià fine .) 

Elm. Io già lo ricevo per fodisfàrvi , già di Do rima f- 

pe il Trono ohimè mi cadde. 

Tir. E qui per l’appunto . Prendete di nuovo . 

Elm. Nò paino'’] voglio, per appagar vi mi baffi 
dir che fù il mio. 

Th. E più di Dorimafpe non farete Conforte ? 

Elm. L’orme , che preffo di me reftano de miei na- 
tali, fanno nel penfarvi arroflìrmi. 

Tir r Sonra deiforme ignobili piè gentile fepaffalf 
primiere cancella - 

Elm. Giove , che in Cielo impera, non può far , che 
non fòiTeque Icbe fu una fol volta* 

Th. In fine farete * ’s : 

Elm . Sorda di Dorimafpe al l’offerte . 

Tir. ( Io fon confuto, fon peffo - Mà prenderà nuovo 
impegno ) Elmirinda già cheoffinata cos'i liete 
meco, un progetto vi làccio, à non ricufate 
quella gemma , ò prendete il mio ferro-, ed 
“• immergetelo nel mio cuore, mentre ffimarò 
qualla.meo barbarie dell’altra. 

Elm. Il cimento à cui mi vote Ile k troppo intefo da 
Elmirinda . - . * 

Tir;. Se poi credete per inganno quello ,.cbe-4jcQ» da 
lire (t affo faprò ^ y 
Elm. Fermatevi , che per lodisfarvi fon difpoffa d* 
auventarc in voii colpi ( fingerò per&^pro> 
va ) prende la fpadtt 

Tir. Hor’à voi tocca ò di arrendere al Trono , à di 
tonni la vita ( Hora vinco con l’inganno la ■ 
pugna,) > V 

Elm. Tirface. Io già rifolfì di non arrendere al 
Trono , onde mi fermo in uccidervi* -£>ifpo- 
netevi dunque ( come fi cangia J Voi non rtf- 


pondete 


Tir. Onde ini férmo in uccidervi * Ah cruda Soreffa 
così poco il volito fangue apprezzate , getta la 
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Elm* 


> 
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;tàm. Non hà Elmirinda fentimenti fpietati , fà 
per far prova de voftri detti la mi^ intraprefa 
rifolutione , mà perche poca pompa fate di , 
voflra'cortania , io per continuar nella propria 
affermo da quefto punto , che nè promeffe , nè 
’• minacele , ae doni mi renderanno è Dorimafpe 
Conforte . 

v ' • • . 

tSu SCENA XII. ; 

^ano! h'- • -WnT j. • (/t t t ut 

fpìW Tirfitct } cpoi Seghetti ** f ? r. -,C 

C Osl ti fpogli ò Elmirinda delI’afTetta fraterno t 
che à deludermi ti prepari ? così abbandoni 
quel nome con cui la forte volle legarci il nata- 
le, che è fchernirmi iti accingi ? Mà giuro all 
abiffo , già che il Cielo più i miei voti non in- 
tende , ò che farai di Dorimafpe Conforte , 6 ti 
T * fpofarai col feietro-r ; . 

i»" * V - Nell'entrare urta in Seghettino . 

Segh. Mòche diavol fivù zegànon vedi unTiomo 
grande, e grotto come un (ornar* 

Tir* Son cosl prefo dairire , che me fleffo non . ^ 

veggo * '■ 

Segh. Ventri forfi qualche Zigalan negli occl • 

37ir* Non dar principio alle fcioccheaze.Hai tunica» 

« te da dirmi . | 

Segh . Storsi el R,è ve vuol *■ - ; • 

Tir. Hora appunto il lafciai , e df già mi ricerca . 

Segh ESiorToppaccio l’è vegnù quei rafaneUo.de! 
o mitterfcanica. v , 

T ir. D. Sancio già venne t ■. 

Segh. Ah a h ,e V*S» poi no'! e ledeva , ohe miftvef# 

"cofà volèflè dir Cuerpo de !>♦ Didaco • , 

Tir.X Clòrisbe è fico - 'ì?, : ' - 

Segh. Seghur cheghè lq Collabarabisba » 

Volo dunque à rinuenir Dorimafpe 1 benché 
vi 4 mi lafciaffe Elmirinda feontento pure^ la Ipe- 
*< v «Cinedi regnare in me retta , che per giongereal 

.m*4 C t M9 k 




lì 


mio fine non mancano alla mente le frodi. 
' p*rt*4 

Segh. 1 brodi éfi, perche hà iritelo, cheghèquela 
fida , vuol far ammannirc i brodi per quel vec. 
ciò per farfelo Amico-, el falta, el ride , che 
par’nn marco . È el grida pezzo del Pollcdrin , 
che fa ih ih ih. -ì s~i .-**& 

Ci 

V ) ist) 
,i2o3 VQ. 


iqw 


.a&ap'ìjUb 9 *ojw ivrijì fiftu’nog eh èffe, 

ViTÌmafee finn S AHcta ì CelUx?tro£l4Yube ) DAlinjl9 i 

: m 0 j. v»' •:* seidffre>n'-iw ' ^rs*!f 

. C- . - - - r. .-e 1 


li- «qcn«>'> ^dtforf ^bnt ^©vcwovìs» 

d?» r * f » tù.urdhjie^m; non 01 '’^hétVmfcirt 
£tgk. \xJ, Ghi l’è niò ftò bécco cottiù , che gVlda . 
P§r. Parti .ancoj&lt'’ sellélài» tortai»*" ^ 


$€&h. Grazian de merda proprio » <j IHuflHfilqpa 
- SiorRèfervitor faoumidiffimo Patron j Com- 
patifea Pentufiafino peripatetico’ df Cupìdizuje 
. ve concupì fcibHe. . jvUì-r phu 

$9T* Già intendere Di Sàncio il fine per curvi volli 
alla Regia , dove godrò vedervi unitamene 
con il volito Gelindo , che ime dicefte còm< 
figlio tenete. w» 

M. S a». Sefior de tarrfas gracias fia buen pagàtor el 
Éi è *»al o: 0 daquienefpero per Vueflrà Mageftad 
todos los fucceflos ielices . 

D$r. Voi Glorisbe fatemi anche vedere à che fi ftò|. 
de il voftro fpirto . ?v fi- 

! Ofc^Fard quel tanto , che alla mia debolezà^è^r 
:? meflo . ■jfcbf’r tì Jsm étttàa$vgt\l oiat 

j.. « • « i ^ ~ . 


Dor • Itene dunque ambidue nel Regi© ftud-o à po- 
ri /arri , e quivi frà vinuofe Carte aprite^ à rtici 
fogni le cifre . * •> • 5: oaft 

I). ITLu^rl: 4iiT V IP A .i \n. > 


avgui lw tuie* - vji ii-. «4 

D - Ubedientiflìmo à Vneftra Mageftad ìk 
a • . enchina D. Sancio . qruo^ 

Il noftro Celindo fiale, à cuore b Monarca . 

«Par. Non dubitati ? eh* wft^caro al-^maggfòj 

f e §W» - ‘i nt?rfcT ipitidriV.iotfR *i9q unmT^v 
«tìifliìwyiv 4 il Wf iifn atlbn idmA'.idDL 


U<n wfcL 4 myjf •>.» .uni . 

Vi hi fu ’tu&im obrìib^ ìov- <- Hwàtdfr 






SCENA XIV. 


SECONDO. « 

'- j w 

1 t 

» 3T* tlT IX ■.* " ii« r ^|*^rt** 

erb .ibi Darimeffe^ Ctlidattra i e Dal indo . 

^ flilbjlio'J i>ij t - » ■/■• 

^• r » T "N Unqnc come D. Sancio mi difTe irà le 
A~J fpume del mare Celidauro fi perfe . 

Cel. ( Vive per vendicarti qui prefente Celidauro . ) 
Dal- Cosi fiera tempefta pofe in feompig! io le navi, 
che ne pur’una falvar ti puote dali’onde . 

£ voi come (campa (te il periglio^' ' “-V 

Dal. Si franfe vicino Terra la Nave, ove io mi 
t ritrovavo , onde hebbe campo il Pallore Ni- 
*xrn% candro con un Battello fai vo rendermi al lido, 
ecapitandopocodopò D Sancio moflb à pietà, 
divedermi si infelice, e ramingo, prefe qaal 
n,:: figliuoload amarmi» • * 

per. Diltinfe i voftri mefiti in ciò fare D. Sancio. 
,i :, voi N icandro tanto operare fapefte ? 

Cel. Iftinto di umanità ben richiedeva da irte U par- 
iiibv . f® > ^ *® ftei |. e che à Ceiindo di gradi re 
. fai piacque ., / f»'to2 -»*o% , ‘ì * 

Oal. Non folo mi (nacque, mà mi piace all’eif re- 
mo*, c in contra fegno di ciò lupplico Dorimaf- 
pe benigno à dar luogo à voi pure nella fua Re« 
g;a, perche meco di Tue grazie guftar polliate il 
bel fr 


13 

JS 


rutto • 


Jfer. N ulla ti niega à chi nobile hà il tratto. A ehe 
itgei^a vi pomb 

/SgM&rèfefr nacqui alla cultura de fiori applico!!» iT 
mio Ingegno, nè mal fi viddero nelle mie mani 
m * l<pi®nte.? v, «, r . *oy ; . ■’ ^ 

Dor. Haurete daaqne nel mio Giardino luogo ba< 
ftante à trattenervi . , 

2C4I. Sodisfatto fon’io di quegli honori che V. W. mt 
comparte , ( Che mi dilpenfi à tuo malgrado b 

mÉ T 



. . .„noce ricoaofca la mia confu- 
sone per i fuoi lublimi favori » •>:. 

Der. Ambi nella mia Regia accetti à&orimafoe 
farete . Per voi Ceiindo andarò meditando 
9 Ci Pia- 


332 


l’impiego , parendomi , che di gran Porto-me- 
ritevol voi fiate , e per Oleandro à dargli ordini 


E 


opportuni mi por»». Qui trattieniti ò Paftore a « 
voi feguitemi Paiindo • 

SCENA XV. fijfe 

Celi dauro fola • 

Vrvev - ttirteq 4M * » 

Sarà vero ò Celidauro , che per dar vitti ad 
uha fuenturata Sorella mentici habitué nome* 
e che auuezzo il tuo petto frà gli usberghi pre- 
soli , di lana hirfuta hor coperto fi vegga » 
ah troppo è vero, che cangiai verte, e nome, raà.' 
dipenfier non cangiai , mentre benché Pallore 


mi* reggia pur Celidauro fono > pur- 'nel lena* 
l’Alma medefima nutro, anzif 


fpero coi det- 


tami generosi di quefia,fuori de lacci Ericlea , 
s de * “ ’ * “ 


privo Dorimafpe del Regno , e fchernode fuor 
tradimenti il mio Inimico Tirlacc • Mà qual 
nobil Donzella à me vicina fi rende faccia 


U Cielo , che d’effe re Celidauro mi feordn • . „ 

. t ,kr- iu'y.u r.-r- k< »\ ' «V» Xj 


SCENA XVI 


a ai 


iX” 3T -wVS. 

>fo3i .VV>- 

Elmblada i e detta» ’>'?(&■ mvl 
— s /. . • 7 }? • 7- * ■/*’*<> jnibvfc A*? 

Slitti VT O N hà il Diamante dei mìo cor ta fer- 
JLN mezza per non rendermi à Dorimafpe 
JVU .E qual Pa flore in quella luogo fi 
trova? .r,«Vi 

CW. Quanto è vago il fuo volto , ■ quadro caro ilxtt - 
lei poitamcnto. 

Elm. Qual Maertà frà quelle lane fi chiude . r n • ><- a t y > 
Ccl. Qual grazia in quell’afpetro fi cela. < e>3 
Elm. Par mi un Sole frà le nubi rifletto or 3 >t ,1 0 

Col. Sembrami una gemma in mezo à gli Ori fiuaK 
tata. • cj?s no) «I 

Elm Oh come piace al cor mio . ; 

Ctt. Oh come fodisfa è gli occ hi ni ? >*! -Vi 

Elm, 


ì 


é»- 


& 


ri 




• « >v4 

« * ** *^\ 'V^l f\ «♦ ^** 

^ tj,’*"’ |f| r > * 4 

V^**T ‘3* 
il* '*i<W ‘‘ì* 

l<^ jci>o f't aCJ Vyvj , 'j 


SECO »D O. « ' 

!?/»*. Non poteva io nalcer Ninfa per amare cortili* 
CW. -Ah non avefs’ia quelle fpoglie per poter fruì" 
camente idolatrare cortei, •• 

Elm. Par che ftupido mi guardi* - >'•■■& ’> 5 <f • * 

Cri. Par che pentola mi oflfervi , 

Elm. Io gli direi , che l’amo , 

Cel. Io gli narrarci , che l’adoro* » 

Elm Materno che la lingua il mio Natale poi of- 
fenda, V 

Cel. Mì penfo , che ad ZSriclea poco giovarcbhe un 
Fratello. ' ‘ ’-y 

Elm. E che fon ftoita-, '4 >y< 

Cel. E che deliro. . ' '»'• *•« 

Elm. Oh Dio , che Ungarico . 

Cel. Oh Ciel venga meno • 

E/n». Ne sò dire il perche . 

Cel . Nè pur sò la cagione • • • ' 

Elm. V uò chiedergli , chi Aia 
Cel. Vuò cercarla del nome ,* 

Elm. Ardire, >o'*r 
Cel\ Coraggio* 

. t » ; I £, ' *' 'Wrt • f/*T T r/ \ | •' 4 

Elmi r inda e Celi dama verme -per pitrtmjl , i rfé b M> 
tempo ftejfoji volgono 4l ler lue, go . 

Elm. E che ftcl infèl ice** • * 

Cel. E che di far’io pretei?, 

Ejm. Sòdi nuovo all’ardire, >. - x .f 

Cel . Sò di nuovo al coraggio . 

Elmirir/dn e Celi dento fermo tofleffò un'éltréVoltA* 1 . 
Elm. Ohimè dir non polto , che voglio • 

Cel. Ohimè mi mfporta già/Amotc . , 

Elm. Che farà mal , * - 

Cel. Faccia il Cielo . ^ ) 

Elm ; Chi voi liete ò qnell’huomo ? 

Cel. Son Pallore infelice , de ella ? 

Elmi. Sono Dama feontenta . 

S ei. Mi compatifca fe troppo chiefi. 

1m. E voi condonate fe troppo dirti* 

Cel. Io fon gelo. v . 

Elm. Io fon fallo . •. U *>£Ì j-orjAj rj. . 

Cel. E che mi giova il Caper » che fio Dama . 


u-a ^ 

, :< »JW 

.-v ijkt ; : 


, UT .Vi 


'ì 


rH i 


m 

P 

A3: 


mgm 

. " ..v- # «Tl 


.a r ‘ 
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A rt T X) 3 1 


fe quello già fupponevo . , a 

Elm. E che ni calel’intender , che fìa Pallore Ce ciò 
giàmicredea. 

Cet. Dilli ,che fon Paltore,mà Paftore no&Coao . . . 

( Ohimè già trafcoiro. - ytmosìiùX i»T 
Elm. E che voi liete ? 

f Sono . • , • »f "tr ^ 1 ciitnp ol ■ 

Elm. Amante forft ? » %mòaaa^\k¥\iOSp .uT 

Ce/. Ben dicelle fonò Amante (Ella mi tolfe dalie 
{manie. ) 

E /m. Dunque i Pallori ancora fon foggetti à Cupido? 
Ce/. E chi ouò di fue treccie non provarle punture» 
Elm. Non è gran cola ancora , elee' una Pània fia 
amante ? , , 

* Gel . Ama ella dunque ?•• ■; lW - ? m'.^h r/Jh3 

Elm. SI bene? • « •< • 

Ce/. Lode al Ciel , che non fui foto *•«»; 

Elm. Siete voi corrifpollo i - 

Ce/. Non poflfo io fapedo perch’è ineguale il mio 
Amore . Mà ella è corrifpolla . 

Elm Non mi lice il faperlo, perche fon difpafti gli 

CV/. Oh comeonafol llclla di da* vite bàil pre« 

dominio* v^^.- . 

Elm. E liete Amante ? 

Cel. Diffi , che fon Pallore. - -, 3p»X * 

^ Ed amante perciò non fitte ? . « ^ ^ 

jAe/. LQienoytsh. aKsfc-énffàadlit statuti àtsit 

P ur ** e il irtìleWi ilit» - 

v«. li mio ;.'y rr ^pfcy' ’S&im&Sk 

•~&Z' ,ts. . v rfcjsrri la ?t£' -v5f*Tjae il - 

SCENA m 

' _ • ■ t njBiitiaiiijiia .Sfc-à .» 

Tl.tr/kfe t Dal inda t ditti . ^ 

‘BMÌ’Ib oaMum ■.maàài M% 

i V E coftui si ritrova ? r di dentro. 

^ Qift- a r 

lime 

sb^h . -*ì?jz.±ì3i ahssaìm aapiéQf l.Tt? 


I ‘ f * * cT~. 

T ir. AV£ 

&*l. V/ Qui vici no ne reflua *e**r * 

Elm. Ohimè mio Fratello qui viene:.. Addio bei 


. V*g* Dama 
i tràcia. 

M. ' " 


te con- 


Bài. Quefti è per l’appunto b Tirface il Pallore di 
cui riparli Sua Maeflà me prefente poc*anxx! • 
Cel. ( Tirface è quefti , & è Fratello à colei , , oh 
• troppo orribil dettino.) 

Tir- Tù dunque feiqueHo eh *effer devi al Giardino 
sdegnato ? 

Cel . lo quello fono, che dal tuo Rè tal’onor ricevei 
Tir. Qual’è il tuo nome ì 
Ctl . Nicandro. 

Tir. O che (oggetto , per cui hà à muoverli prefea* 
temente Tirface. - 
Cel . ( Cielo dammi tù Coffe renna . ) 

Tir. Via tù difeoftati da noi, ed attendimi colà 
fuori. 

Cel. Io nulla ti feci ò Generale , eTà meco tatto 
imperio , e tutto fdegno ti moftri , ricordati , 
chele fpoglie benché diverfe coprono l’iftcffa 
nudità de mortali . • ' ' 

Tir. Vorrelli entrarmi à dar lese. Indegno dipo- 
fare quii! piede. 

Vài. Eh Tirface rammenta te vi ch’è mio fervo , e 
che gli affronti di Nicandro fono miei vilipendi* 
Cel. (Sia quello fi vuole, ioqui intendo finirla,^ 

vi per levàr là fpàià ù DàU^h 
Vài. ( Fermatevi b Prencipe , ) 

E che pretefedi fare ? ‘ ^ 

Vài. Nulla nulla l Tirface, A dirla i naftri , che 
qui vedete fon tutti doni di Nicandro, onde 
volle additarmi , che proteggerlo hò l’obligo 
quando voi non cediate irritarlo . 
STir.Pretéderfli dunque provocare al cimento un Ca- 
valiere mio pari « Prendi infame, e con quefhr. 

... - gli difutte fchUfo 

Cel . Ah indegno . . 

Vài. Sono in voftra dìfefa , tacete Nicandro. Olà tu 
dammi ragione cel ferro , àcidi al mio piede 
trafitto. 

Cel. E troppo gloria Celindo , che per voflre mani 

Tir. ( Ohimè mi perdo difpirto, Alzarb Le gride 
"-‘-“ perche accorrano genti-, ed-ifehivi il peri- 


s8 


T* ■ 


A TTO 


£ 4 /. Impugni ancora i ‘acciaro » bcol tuo falli 
cancella di 


cancella di Nieaodro Poflèfe . 

Tir. E deve un Generale prender teco la pugna « 
Val. Son Cavaliere di maggior fpirtodel tuo * 
Cel. Io voglio uccider queft’ompio. 

Val - Trattienti pure N leandro» che in quella def 
loft legnati i tuoi affronti . Già prendi il Ieri 
Tir. ( E veruno mi lente.> Sei dunque difpeflo à r< 
fiere al mio brando . - 

Bai. Altro dir non occorre » Allacciar» ò pulii 
ni me. 




•fJ 

- SI 

lì 


Tir. Hor provarai la mia forza. 

s c E, N A XVIII 

i> Darìmafpe x e ititi . 

Bt&T* Qi!®! Iconeerto nella mia- Coite 

hy Si defifte ancora. . 

Val. Sire à tuoi piedi ecco col mio fèrro Celindo 
rion mifftn fà oaffarplì bora il Detto fé in niei 


cr* i , 

ìi \ a;i 




T 


Con quello fi p affargli bora il petto fc in niei 
l* * te offèfe il tuo nome . 

Tir. Ben sà la M. Y. chi Ita Tirface » efè opra feti 
preà dovere. 

Por. E quat fù l’accidente , che à contefè chiamo vi 
Val. Riaiproverando farli Tirface- l’elettionc fatt 
* v ' di Nicandro per Ia.cuIfora del Regio Giardini 


OL I 


dopò molti vilipendi eli diè 11 delira fù’l volto 
onde io prefo dall’affronto alla pugna il chia- 


mai . 


Tir. Ad un Generale è permeilo di ci è lare quando 
ilfuo Rè gli da l’arbitrio di farlo . 

Dal. Un Prencipe giufto di Dorimalpe; appari x tali 
arbitrii non dona. V 

Dot. f Ah ÈTmirinda per tua' cagion foffro il 
tutto. .. ! 

Tir. Ringrazia ri Ciclo: , che (opra gamia il 


ebe per altro non aure Iti pili fpirto. ,,-j . - 
* “ ‘ “ I & 


Alla prefenza de Grandi fidevon lì mula re le 
glorie -, e farne lol pompa quando lì hà leccia» 
iq alle oiaoii 


,'JX}éà9 


CtL 


SECONDO. 59 

IW« ( Grand’anima hi Dalindo , e gran prudenza, 
egli nutre » ) 

Dtu Già che lieve è la cagione riunitevi in amidà 
con le delire, ed in taftitta fari l’ubbidienza 
del mio affetto legame « 

Dal. Purché fon 'oracoli i tuoi cenni fon. pronta» ; 

Tir.Se (òffe fri rivali eguaglianza farei pronto! dar- 
■ gli la delira x mà percbeibn-Geoeralc ben vede. 
V* M. ch*ubbidirl^an poflo . f. ^ 

Dot. ( AhElmirinda^ffna cagion {of fro t ru tta 
€eU(Q rand ’a rd ire raffi ndegno ,) 

Z>or. Ricufafte òTirface d’ubbidire à mie voglie ì 
T ir. R tonfai fola perch’eguali non fia mo . . <■ 

Dar. Hor perche ceffi tal dubbio. . Dichiara in quella 
punto Capitana della Guardia Gel indo , e voi 
da ciò. ritrarrete quanto l’ubbidienza mi piaci 
que. 

CeL ( Oh fortunata fucceflo , )• 

Tir. Senza tal dichiaratione io gli porgo hi delira . , 
Der. Dichiarato egli fù » e piò hora non occorre da fa 
fìfràdivoi eguali la mano. Mi bada il dire a 
che ambi fervi à me fìiete , e ebe come tali per 
non fdegriarmi viver douifcte ih unione » Voi 
* ' Celindo à prender pofTeflb dei voftro podo ve- 
nite. E voi Tirfàce oprate in modo , che Ni- 
candro ai Giardin fìa affegnato , e poi al Gabi- 
netto vi attendo. Udifte. Ubbidite » è*Sì h 
T ir» 11 tutto intefi Signore* «■ tv* 

. Wic . : >: fa 



SC E N A XIX 





cLmivp iì£ìóh di oihi-. ’ A* 

T tifata Cctidaur» > tp*ì ft&tittffmj 

■li otite) .ì,, - . . : .t - 

Tir» T? Cco che per tua cagione incorfi nello fHo- 
JÈ2j gno di Sua Maeft! , viddi trionfare il mio ^ 
nemica» eque! Podo » à cui più d’un Prence 

albuVfafpirava £ ; * Jm mO si- 'HfA* 

ISegb. E Sior Turaccio» Àftrologo t l’idefiò , che 
batteuatico. , • :«*••_£ *'!•• 

c 6 Xir» 


Go .Q i „ 

. !T<r<MarKay>Tùhoraàfturbarmrpiùdi qaeHothe 
' fona. ; 'triiLisis , . 

Segh. Che f ve fé fturba el l'àngue à fentir battìi* 
i,r.' , natica . Mà ditemelo ditemelo , che el Ziélte 
benediga. 

3T ir. SUI mat tematico è Tiftefib , che chiamarti 

£ ; 5 •• .-.«Aftiplogo* n -!j ii >nuia ab fovxib aria 

St&ft. Dunque l’Aftrologo en cambio de ciarcaxfe 



hà per nome Nicandro . > , i^j ytr’mì -M .WU 
, Come Nicantera eh . Uh che hòmini pus- 
addrifeti vegnù addcflo io Corte . Nicantera, 
e batticul > ■ . 

■T/V. Intendimi . Digli che S. M. vuol che gli fi ade- 
gui, il luogo di Giardiniere nello flefib> Efegui- 
lci prontamente , e Tù rammentati , che fedi 
cawa dell’efaltazion di Celindo* . 5 *^ o? 

^e/. Mi rammenterò quanto vuol . ,o • ; nsàp Avi 

ari obnsoD ab nto irli .i&i'fc 

s CE 

^/rbr^ót i<ijeiv^ab jjjisì ir» i; aì t év 3t 

Cchdamo.e Seghiti*». 

L* *. •*_ __ . oibifiX iojjtcTlms 

A Uanto vuoi . Ti dai del tiY al PadroiT, 
V / che ve coitola ch’è un pezzo 
-lava _ ?|u:lft/€C 0 ndo 3 i milPtidelle Pet- 

-raq ino'vX f am 

®?^-E àma che citai datai „„ n u i «U ibsv 
O/. Quello che voi volete . ^oibi; J> elisa dii 


fimo. 


Q^rQuedoperl appunto è ttCor riero > che chi*, 
mocon D.Sancio ClorisbcJ Hora dove avete 

'^oSte. bifogna 


^ 1 wJtp-issoH 

C«/.( Veggio efler pazzo coftui ;4iid’l»fp fedon» 


S EVO N DO. c6i 

sgridare ìlTuo genio per effer condotto al fofpirato 
giardino . > •* 

Segh. E ben quando parli . - 

Lafclavo, che V.S. iHuftriflirta atei coman- 
dale . 

Segh. Gh coiì, bravo, bravo Nicantero mio . filò 
che dia voi de nome fi andà II rrovar.Nicantera. 
<W.Nicandroè il mio nome Illudriffimo . ■' 

Segh. O mò ù me droppi con tanto IUtiftrifiimo • 
*t 3 tiArwi altri Cavalieri bada una volta rilluftrìi - 
3lf:>,flmO Ì0UbnÒ>0r v.rr hhl? > 

Cel- Mi fervirò del Tuo auvifo per davanti . 

Segh. Sì sì fervete del mio viro per il davanti , non 
. . te ne ferv ir per el de drè , che fe ’fpòrcarebbe . 

Ora ti farai el Zardiner'è vero . ,,r : : 0 v 
Cel. lo far* quello per l’appunto . , 4 

Segh. Che vuol dire , che quando vorrò vcgnir à dl- 
iftrn »y ertir le mie parotide virtizinali ti me darai 
converfacion . 

Cel. Quanta voi oe vorrete * tutta farS^r dir vdd . 
Segh. Una Meftiganzina con l'ajo de quando in 
quand^y # u a 'S y 
Cel. Sarà fethpre all’ordine . ^ •”* 

Segh. £ fenti vè , fe ti ne farai de fervfaii , te fcon- 
. tracambiarò percHe* fpeflo fpeflfo te verrò «i in- 
graffare el Zardin . 

4 CeT.O c iove«e redatò obligato fQuanto.ò parto 

coftui * fT-rp'W sv9 n?3 y 

- Sègh. Hora andiamo Nicantero , che mi per Ievar- 
me , unaZerta Zelofia per la Teda V bifogna 
va di ì far un zertodudio de batcicularia 
Cel. Bello dudio mi piace . 

Segh . Non te ne rider nò , perche fe ti faveffì quante 
-> delle , e Capricorni entrano nel batticul te ma- 

• i.wi r v 

. Cel. Haurete campo di dirmelo per la via • 

Segh. E damme la nian'tìrlttanel carni naVfe vdlefrro 

f* cofa ' ch ' l ’ ni ’ far 





Cel. 


ATTO 1 

Cel. E perche ? 


* 

tii 


non 


S^'ìerc he ìalnjm dritta i’è. quella i che netta A 

PiLrian nnafidn fa 1’evaCUàbÌQlÌOÌ • ' 


Fabfian qu^hda fc fè Pevacuabimini . 


MQj] 


*A ££? 


5 e E N A XXL 


wOjJi 


Giardino:!' ‘ 

• •* . . a v . ' J rj\ > 


ry\ a * - • • • < w&Q fljjgW? 

■tpu *k 9 tlm y tnd a e 4 Erielea . 

« yfTi - 5 1 ." r *- ^ vj%; 

£ r i. CON troppe finezze Elmirinda quelle al 

compartite allo fpeflTo • ' 

tino Evuole fa M V- chedi cM grazie gli fece* me- 
reore Elmirinda nonlia. 

Eri. Gara amica, giache mi confolare con lapre* 
feiua* rallegratemi ancora con qualche noti- 
zia di Corte ... / /_iv. ' 

Elm. U darei à V.M. quando fapeffi che care ria- 
feir le poteffero . ' ' ' ' * 

Erh Narratele \ me vi prego, che ancorché tragiche 
■ folferp * mi fef vitandi foliievo. nello fiato prò-, 

Elm. Continua nelle feiocchezze Dotiinafpe colti- 
chiedermi in Gonfortc » 

Eri. £ voi? - . . '• , /vi .*> 

Elm. Sempre labile i*. ree tifarla 
xr*. E la cagione * * . 

Elm. Perche il mio. effèr conofco* Ie voftreiBgrt^ 
ftizie confiderà , à i tradimenti rifletto. 

Eri. lAffer Regina è di gran pompa < ; . 

Elm. Mà reffcr’amica ad Ericlea è di mio maggio! 
pregio. 

Eri. Quanto vi fon tenuta. . 

tlnoN on Jafcla però Dorimafpe dì riflettere h i fb- 
_ a , ..gni,e per interpretare le cifre,che d’un*infaufté- 
egli fece chiamò alla Regia con D. Sancia Cla- 
risbe,ma... .\*3| 

Eri Seguite pure • : ; , » 

E/to. Conquefii venne alla.Corte oh Dio . ■ . 

Eri. Erche mai tanto vi flairba. Dite dite ò mia e»Ta~ 
Elm. Un leggiadro Paftote , thè (è lo Vedette ò 
‘ Regi- 
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SEGANDO. 

Regina non sò fé più m 'invidia refi e la l&ertà 
dello flato, ò quella di vagheggiare il medemo / 

Eri. Auvertite Elmirinda di non collocare ì volili 
affetti intarhuomoj poi che alia fine è Par- 
flore . 

Ehn. E troppo caro , è troppo vago , e gentile , e vi 
sò dire o Signori , che fe in uh fonte da fe fi ri- 
ihirafre,rinovarebbe;di i Narci(bìl faccettò . „ 

Eri. Se nuovo NPàrcifo egli fbmbra vi ferva pe r cg* 
getto d’Ecq rintelice il fuccefTo , cho per trop- 
po feguirlo cbftvettiffi in un marmo . 

E/m. Ah nò oprarà diverf amente il mio Pallore Re» 
gina , poiché fe Narcifo ebbe forza di coiiverti- 
w re in fallò l’Amante * rapendole in tal guifa.lo 
fpirto, queflodarà fpirto ài (affi medemi peT 
convertirli in Amanti - 

JPr/.Non tante lodi Elmirinda . ~ 


E/m. S&V.'Mi io vedette quante più gli ne darebbe 
Mà fogno ù fon della. A qoi viene il Pallore 
Hor mi dirà la M. Y. fe à ragione favello . 

“ rubtl 
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Celii*uro x ZricUa . & Elmirinda. ■ 


ri. rU Che mirò ì ®*** , *? 
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ina. 
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Eri. Et Ò queftò il Pallore /bìf»e in Braccio di Etmf- 

risia 

Elm. QuelTè per I*apptìtift?* ,; ^ i:o 1 *1*^^**** 
Eri. Ohimè fanifvengo. x 

Cel. ( O Gelo» è che farà . /Signora fe degfctedài^e 

J ' -'iure dlfBfeiSrjf 531 * 1 * ^ 


a aiuto veruno di me pur.. u..w.ir>> , 

Elm. Sollenete qui la Regina , che corterò còtfie 
prattica al luogo difille piante perfette p<* ritor- 
narla » in vita. parte 

Cd. Si folleciti Signora . Carittrrna Eticità vero 
fpirto di, quello miofeno , deh ritornatene jn 
r c voi, e con le lagrime, cht per tenéi ezza deltèTrtte 

, Uà boi» porgano tote refrigerio . 


/ 


% ATTO -• 

Eri. Ahi i • . » . . ■ < ■ ' 

Cel. S« sù Regina . Son Cclidauro vottro G«r- 
. mano» 

Eri. Cclidauro • Oh Pio, e qaal contento è mai 
quello , come con tali fpeglie in quettoluogo vi 
veggio i unica ipciuc dellìafflittiflimo petto la- 
cciaie , che in queft’ampleflo un cootrafegno 
del mioamore vi dìa . tenue 

Sin». Ohimè , che otterrà? > Regina, -/ 

Et*. fEchefardeggio. ) 

Cel. f Tacete il mio nome , e Ungete ónda Cara J 
Eri. In leraè l’apre del volito Pattare Elmirinda (odo 

f ià ne miei fenfi primieri . 
eci tutto quello richiedea la pietà • 

Eri. (E fò legno di pietà l'abbraccio, che alla Re» 
gìna voi dalle y ) i - 

Cel. ( Ditte S. Mae ftà di compensarmi l’incora modo, 
airorchecol Colo auvicinarfi à mesetto compì* 
te grazie mi refe " t i > - . .3 

Eri. E non volete Elmirinda , che àch\ tutta vi da* 
jffe nori profèt i miei oblighi, quando quelli 4 
f mio prò fi va impiegando, nc*o 

Ehn. Per con fondermi in eterno là M. V. nuove ma* 
niere hora ttndia: Mà dicagli Signora qual'ebbe 
mai dlfvenire motivo* 

Eri. Vi dirò confidentemente ETmlrinda . Il vottro 
Fattore tutta fknile hà l’effigie d’un Prencipe^ 
- che prima di fpofarmi à Dorimajpe adoravo', 
e tanto la memoria quello opprefle il mio core , 
v • che poco mancò non cedetti alla morte/corì mi 
«• .Pongoiafcim» ,) *7 v 

Elm. Haurete perciò occafione di gradici* in quell» 
luogo . • V -o P^SOiFr iW y \ enor jq 3 .3 

‘Eri ^ Par che parli àpattìone) Nò Elmirioda^perch* 
:ti ' del continue . . * 

Elm. Prega r5 S. M. Ce volete , che di qui Pallontaid 
” ' acciò la memori» dtqpdlo, cheaiuifte noti?! 

affligga. y .6 tiì 

Erf.Nò, perche quando par mi affiìggefle mi farà ca* 
ro il vederlo. o^siqlt au .feda 

Elm. Oh Dio Regina vorrei il vottro fottievo. ) Noti 


principio ò forétto 


r* r& sia! sdì 
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Cil.C onofco effe re ad ambedue di dirturbo , par* v 


mk 4 • 

Vi J*" 'i «H 


■. V* 


..^tiro • V « ^!vtoC> OM 

Eri. Non partite . - *>, - 

Elm. Non partiie. ? £hmque V-M lo gradifce f Trop* Z 
jv ->po. il fofpctto fÌAvanz* * o » . . t m 

Eri. Me’l mettere si in grazia , che mi è forzagli 

■ or 3 didimo ec »< a* f. 

XJm. ( Ah che il mal già mi feci ) Signora fe aveffe 
à dirmi qualche cofq fegreta , enon (offe beati, 
la fendile Nicandro , fi potrà licenzia re . ( Per.. 
.. me parla il fofpetto , ) . > . 

Ì*ritA&>lto premete nella di lui partenA# la&ioteloi 
gri^ftirrh mii-TanyiaHijAniìiieiri >r 'ii 
Elm. ( Che gelofia , ) IO 

Che confusone J .f , 

Eri- ( Che affanno * ) v . 

Elm-{ H* ver l'Amante •> 0\ w> 

Cd.'f'VHfar’Eticlw ^ ) >■ .-'i ;• • 

Eri ( Veder vicino il Fratello 
Eim. ( E temer mi fia tolto .) 

GW.f E non potergli favellare à mio gurto , ) . y- . 
Eri. ( É non aver campo di abboccarmi con effe %' 
Elm • ( Che penfo ? ) ■ • - -, «MfCt 

Ctl.( Che rifolvo ,/ ajih 4 M Piatii swd sull 
Eri. ( Che farò , ) -, .evi MQeaavthb ttm 

^/w. Regina# vare? amm-sj.TsSfioci ■ó’-r*»: v -.ì-X 

Ei nVo \ già fapete , che del Parto* fon’A^wU . 
Eri* E che perciò dir volete ? -, -, ; 

£lm> Che potrefle ben darjQi lungoni. favolar CO» 

Io fletto. 

Eri. Non far* ver», ». . • ; j n* 

Elm- E perche T( Mi ftruggodi gelofia , 
JEr/.JPerche una. Dama come voi non deve i*«» 
àbiettare illuo amore. Io per il mio fine». 
— vello', 

Elm .{ Più a augu menta. in me UgploJ Così le piac* 
eia ò Signora . 

Eli. Non può permetterlo gride» . 

Elm. ) Ad un ripiego mi appiglio * ) - * 

«fi** ( 

Cel. ( Che farà di «jjUrdigTA;, 

^ \Eirn* 


.«eia 


66 ATTO 

Elm. Mi conca!* la M V- licenza ch‘ie 41 qui parta « ' 
£rj. Hora appunto io partire voleva ’ 

E/w- fila hà Taibitrio di iarlo . •••} . p. ; .* A 

Eri E voi fèria à voftro gufio potete • -f a j '■> \ i • 

Ehn Sì sì partirò per ubbidì fi a • 

Eji Sì sì me n’a nde rò per foci is fa r vi . - 

Firn ( Nicandroquii tratienti c’hor torno ,JI 
Fri. ( Qu\ formati ò Fratello . chora à Te volgo té 
piante , ) ù ett ' 

Elm. Io farò prima in partire. 

Eri. In ciò non mi avanzate Elmi rin da. 

Elm. Signora me le inchino . f 4rr« 

Eri. Tutta yoftra fon Tempre ^ fa>f< 
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I K qual bilance] di pefo ineguale il mio cor fi ri- 
trova, Da una parte pende di Elmirinda Pa£ 
ièttò , dall’altra di mia Sorella la vita * le chi 
di quefte due fuperi nel pelo il. mia penfiere mi 
trafigge , mi confinila , noi uccide . Per toglier* 
jmi daDe f manie ònon vorrei «ver conoicluta. 
Elmirinda , ò pur non vorrei vedete trà legami 
una Sorella . Sa sò bordati. Celidauro di quell 1 
affitto , che in un nKjfpdnto Ceri tant’impera 
nacque dentro del feno , e ramdléntati ^ che da 
tefolo può avertila Ericlea , mà oh Dio. 1 ato* 
bedue di nuovo è me vengono per ifchivar nuo- 
vo impegno in altra parte di qudfto Giardino 


• 1 

a 


•to' 


men corro per chiedere in quello, mentre dal 
- jnrofatqconfìgliQ v [, ■ v r /.* o 


S C E N A XXIV. 
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Elmirinda & Ericlea . '• ^ 


Elm.( TT' Uggì dal njioafpettoNicandra; \ 

Eri. (rX 1 Pa me fi allontanò Celidaura, > -o .■»»$ 
• ! &9i-p . £/nu 


SECO ATD O. tì 

Etr». fffe sò à qualfine lo faceto , ) 

Eri*l Nè faprei à che penarmi , J" ! ^ 

£/**.( Ah forte,) • ' 1 * 

Eri. ( Ali fieli e .'*) *?■ 1 

£/m/ Appena trovo l’Amante,;) ^ * 

Eri. ( Appena veggo chi folo adoro • ) 

Elm. /'Che a vampo di gelofia . vtngem I a Regina 6* 

Elmirixd* vicine 

Eri. ('Che mi è vietato l! vederlo , ) 

Elm. COvc lei mio Nicandro . ) 

Eri. ChVfchiedete ? s 

Ebn: Chieggo chi per voi già part io* . * 

j Eri. Ahii per voftra cagione . 1 -‘r *' V- 

Elm. Ah Regina • 

HrJ.AhElmirinda. , ^ - T 

Elm. Vi credea piò difereta 1 * ■** J'- '9 ^ 

Eri. Vi tenea più prudente. J *' ■ ' 

Elm. Hò prudenza , che balli - ' 

Eri. £ mia sfortuna , che indifereta à voi fembri • ! 
Elm. Dunque colie ftel le fi lagni *> 

Eri. E voi doletevi d’Amoré • 

Elm. Se non trovo Nicandro . 0 • ; ‘-i 

Eri. Se non veggo Celidauro •' ^ aùòV&àp ?1> 
Elm. Perdo quali la vita. ^ 

Eri. Io perdo il core . * ■ ’ 

: ■» '‘«/WIW-. 'ititi. 
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Salacon Stùdio ttratérnatico'< 

« jfEàU^mh 

Da» Sondo C fori s Ire ^ rpol Derimofpe , e Tir fate « 

ftiaatn , - » - 

*T O firve mandai Ziefepedhr del Rey el 
fucceflo porque bien (e véfe quanto in* 




Otli ' 


faufto es por eLl’andamiento . . ' 

rei ine il véro, e dir, che 
legno è fol felice per lui . 

T). San. Bien dize de D. Sancio la HJja. Mà ya fe 


C/o. Sarà bfcne però di celarglint 
il fegna è fol felice per I 


viene Dorimafpe , dexame hablar tu Clotisbe* 
Ciò. Saprò fempre uobidirvì . 

Dar. O fu ildehderio di vendetta »• ò la piffibn di r 

q ueft 


* 


^uefì’Alma noafeppi attenj^efvì^IIe «nie ftan 


•ae D. Sanció , per faper ciò , che ne fogni mi 
* predi Aero gl’Aftri . 


J>. Sa ». E1 Sol che dona luce alMundo fino tiene 
embaraxoantelos.ojos, muy darò fevee, fi 
nò , confuta fe mueftra • La fu mente reai , en 
cuya fehan muchos entrigues nòpodiafonon 
' confondere en !as fpecies dortniénao . 

Dar. Mà che addi ran le sfere ne miei feompofli prf» 
fagi. 

&. Ss». Bnena fuertè ò Sefiot , quemala nonpuedo 
tener quien de love dalla Eflreila cftà villo. E1 
<Ciel felice te quiére balta que por (èrioen gran 
parte non doni fede à los fognos . 

Cor. Premio de tuoi fi udii b D.Sancio farà la prelèn- 
te collana, con cui del nome di mio Primati 
t’honoro. 

D.Sa». Porquenon tay meritarla , nòia quiero ò 
Sefior . 

Thr. (A Dalindo la fua guardia, à coftui tampono- 
re , ed à me , che darà , ) • *' 

Jtar. Superi in quefto cefo votf ra umiltà, l’ubbidieo- 
' ndetela, efiavi in quella anche li curi 


Ci 


non 


ze prei 
delTE 


'Eràrio concelfa . 


SHr. Mà Sire fe tutti gl’impieghi difpenfi » non aurà 
la novella Regina luogo di compartire una gra- 
aia. \ • ‘ _! 

•or» A gU Animi grandi fi apre ogni ftrada per dif- 
penfare le grazie; Voglio in D Srmdo conge- 
gnar con tali cariche quegli honori , che morta, 
che altri per farfene degni , douran prima-, 
> «ornVCTo merita rie coUftpttf I . . r 

Tir- (Oh delufe fperanze , ) ^3 

C/o. Si rammenti do! coltro Celindoò Signore. / 
Dar. E già in Duce della mia tGuardia egli eletto, 
mercè i Tuoi nobili ttattf . 8 
Tir* Dico più. tolto roercà il prpprio fua genio » \ 

Ciò. Vi fpace forfi ò Tirface un’elettione si degna f 
T/r .Spiacenti tata-. - • * • 1 4 . ‘ • . 

D«r. Tacete ò Generale , che troppo abufandovi di 
mia bontà nell’ardire eccedete . ( Ah Elmi» inda 
■H.tuacg.ontu^r^o,, J 


: . o N D 0. 6q 

D. San: Senor perdoni de erte muchacha Partrevi* 
■ miento. ’ . 

Z?or. Amnùro molto il Tuo fpirto , e mfr'attrifto fola 
v \ J e/Ter troppo benefico con chi mi vorrebbe fpc- 
® ’ .Tentare indl fcreto . Mà il tempo darà al tutto 

l »Ph-/ Se vuoi sùT Trono In hoggi Elmirinda 6Mo 
- ^nihiént^tldi comandar l’opportpnp . 

;V«r. hujudrto fòla al mio genio vi untile ?£>. 3an- 
>jP 0T]<i }> s ^P° co nella mia fala faranno 
^ - 18? a<r,f t« re ^ ,e no22e novelle . Voi Tirface fa- 

; .^ ere , pntilica come dirti la morte di Ericlea . Ve- 
nite meco , che fe benigno è di mia rtella l’in- 

^> la 1 ài^^I?fpofo Ò mÌd PÌaCCri i' ;onìo/cie à ^ uca> 


a Àiòlà il ripofo . 

stfittniTT oc m iyj« oti Ub-it 

d c«n#e E N A XXVI. 

f * - '* 14 < f| *✓ 

• o4t ’»♦» S»*U, Clchùr, , foi VMmJ. }■' " ‘ 

p-Sm. \ H Dorimafpe (ite fueti pefmefloje 
S\. veer corno rèa porTela tua fuerte non 

ll 5 ° car Ì a * en ^ quel! os precipicioi en cuyaxl 
Generar te conduco . 

Cfo. Padre aricoi confuto fon ’io dell 'ardir diqueir 


lindo le» viene , el Ciel à cafo lo manda . 
Padrini palpita il cor nel fino «rllWor dell 
auvifo , che udii ( Clorisbe io vrt fallito % J 

^ J-5j p V on S u r"' 1003 ^ Dlli ' ,do ' 2 "■» 

JJ Jan. fcquejdelirme tudeves. n: ^ 3 S>a 

Dal. Promulgata è la morte di Ericlea per U Reeia, 
& in ordine ioviddi il tutto per coronarli hot’ 
hpra Eltnirinda Regina . 

u ' J an ' Lo mifmo iofeneada decirte , ma io otte 

43 fu ^ 


7 0 , 0 ATT O % % 

Ch. Ci dirti il Rè .Dalindo , che Capitan dell» tua 
Guardia vi fece . 

Val. Volle premiare nna mia attiene l di/petto di 

Tirface. 

D.Sa». Calla que por render 1 unTnnocente là Vida, 
loefcudo te ponìo en la dereéha. No mas* 
Olvidamos de losfavores que un Rey Tiranno 
nos hizo • Hàora màndarò àlos foldados de 
Celidauro , qtte por Calle nafcotta allos muros 
de erte Reyno fe exerquen. Tùcon la Guardia, 
que-el Rey te diede , quando querra coronar 
Elmirinda , deves encatenar con Doriinafpe 
Tirface Yoàfollevar ìosPueblos me moverò 
con mi efpirto. Di defènder Ericlea Tudeyes 
corno beneficato da Celidauro , à mi fe deve 
corno à Celidauro unido en prometta , los 
Pueblos feran tenidos conio defènfores del ju- 
ftov Vjenes en parte rrfas fecreta de érte eftu- 
dio~, qoe il*ejót- fe provederà ài necettario. 
Ahora es riempo Dalindo de mtteftìàr Tu 
vai or ‘fi fer Jfijoàme qui eres- 
si»/. Tanto à Celidauro , & à Te devo , che più di 
qtiellofi potrà fare io farò . Non perdiarnodi 
tempo. 

Ciò. In qtiefta confufione dime non ti (cordare 5 
mio Bene . 

Dat&r ¥ ita mi retta tutta farà voftfa b mio Nume , 
fe la vita poi perdo la fpendo foi per com* 
v ‘ prarvi . ' " " / ’ . 

Clo.Ò troppo caro Dalindo. A ; 

Dal. O troppo vaga Clorisbe ' ♦ , 


h 
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I 'Hà pur ditto Olivet fa , che la yùóì venir dà D. 
^Straccio à fàrfe aftrozicular , e flrtlé" la vién 
Cb ftò veftido , che l’hò pià al Guardarobba me 
vojo frizer I* A fetologo , 6 ' piar*ùh (patto da 
Prenclpe . Gufa fon mb fti Z ira voi ti figur fi|ur 


SECONDO, n 

Tè un Zogo del Biribjs gh’è tante figurine , 
pelei, nelle comedie , uh che bella coU , che 
bella co fa. Sti aflrolozi J’hanpur dei tratteni- 
nienti curiofi perZogar. E queft’altra bozza 

- , t Rbi«volta delafagne, fegur l’è una Gabbia da 
uzelletti . Mò chediavoldeinzegni andar à far 

• ; fte bagattelle. T ò tòOUnicetta prefto pretto 

à fltozicular io fpagnol . 

Oli. Riverifco il Sig. D. Sancio. Come ftà affaccien- 
■dato in guardare il Cielo iìcuro fà qualche 
■afeendente . 

S t&h. Quindizi -equìndizià dizifette , e otto à Zin- 
•quantaquatro • Zinquantaquatro legni Epicu* 

• riali contrattano col Microfcopo <f Occidente . 
Tramontana -e Neve. 

Oli. Ade(To 11 il lunario fìcuro . 

S tgb.ida rte -è entrato? in Caia d i Vulcano , e 1* 
evacuatione de fuoi meterologici legno eviden- 
te , che nafeerannede gran Martini . Scirocco 
con abbondanza di carne . 

Oli. O vedete fe quanto ci vuole à fare i giornali,. 

S e&b. E che prealpino è quello La Stella Venere 
*- iià fatto una pifeiata in Saccozza di Cupido. 

,V . ^ c hc farà. Mal francefe dominar^ addotto gli 
amami . 

Oli. E bella da vero, ancora le flette -padano del 
tu al fancefe , fi vede ch’ò in ufanza quella 

S*&h. Ora bifogna fare ilZircolos per yeder dove 
percuote il raggiossfericos del iole in Verz ne. 
Ecco eccol’Eburneo pletrro^che chiama à enn- 
i fèrnza il quint’Organo della libine • Come tira 
la Calamita inquà. Màcj^iete voi qui bella 
Francatrippa. ” w 

Olì. Son ferva ma umilii&na . 

S tgh. Mia Padrona s Volle.» . 

Oli. Cqmpatifca veda ìe non parlo bene come 

V C £$Knirei . : 

Segb. Non ègran cofa, che parliate poco berte * 

ò*n «mentre è proprio delle fèmine parlar fempie 
male del proflìmo,Copriteves copritcves perche 
in queftp Audio* vi ton de crepufcolis anatomi- 


*• 


ì, *- 


Ti ATTO 

ci s , Cuerpo de D* Didaco , 

Oli. Ih come parla arrabbiato, non sò , die voglia 
dirfi. 

Srgh. Ora tralignando da quelli Para dotti . Cofa 
volete , fetc forti venuta per vedere el Bi- 
ribis . \ 


Olìn. E che lei sbaglia . 

Srgh. Volete feno metter l*ufello in Gabbia qu) 
netlo ttudios . 

Olì. Io non sò , che parlare fia il fuo . 

Srgh. Io parlo beniflìmos - Ecco el Biribis * e ecco 
la Gabbia. - . L . 

Pii. E da quando in quà i Mappamondi ti chiamano 
così. 

Srgh. L*ufanza nova non voi , che fe damino piò 
mappasfbndi , m’entendi l’è bela , che fiete 
vermtas à metter leze à un Battenatica. Da- 
temila mano. 

OH. Che vtiel dirmi la ventura . 

Srgh . Si bene pretto Cuerpo de D. Didaco* 

01 k Eccola , mà faccia piano , che mi flroppia . 

Srgh. Tantin , che fettrenze la mano alle Donne 
fe ttroppiano, e poi portan Zerte (carpe dirette f 
che le rovinano, e pur per moflrar’el bel pie* 
dinos le (lan Zitto. 

OH. Io non fon di quelle perche vado alla buona nel 
piede. 

Srgh. Se non ve ftrinzè el piè , vi (Irinzerè el butto 
per far fcappar fora le Zinne acciò parino 
grotte . 

Oli. ( Che dia voi d’umore hà oggi cottui • 

Srgh. Ti però non l’hai molto grotte non faretti bo- 
na Canterini, 

Oli. E perche . ? 

Srgh. Perche non hai buon petto come ghe vuole i 
cantar . Via vediamo fa mano . Uh quante 
righe ttorte avete qui in mano . 

OH. E che lignificano . 

Srgh. Infermità, malanni, fciagure,ttitichezze, e Ca- 
carelle . Mà quà ghe dd bon . 

Oli E che cofa è queita . • 

-Segh. E il monte Venere. Siete caraifctiUtiài , e 

- - fa- 
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• J? nicnt * v’attaccate in collera con la Zente . 
Olu E vero è vero è naturale mio d’eflèr così . mi 
poi tofto mi palla . 

r 9 < l ue ^ a & ch’è brutta . ili fonta in mona 

Oli, E che porcaria è quella • 

S*gh. Ai ruffiani fé fputa in tazza . Quello legno 
... «cefo indica un gran ruffianefimo in voi . 

Vlt. Uh mi tate vergognare. 

S egb. Nò nò perche l’è Cola (Uh mal’ora e! 

r’*u*\Pi* ^-a^nicco da vero , ripiego ghè vuol. ) 
Eh h ola volte ve in là . che vedo un legnose! 

nt • -.ri voi » C ^ C °on *° P°d* vù veder . 

Clt. Yolomierl . 

S egk. Scappa Icappa . . 

SCENA XXVIII. 

Dou S aneto Daini do e detti • 

D. San. A D hazer lo que tenemos nos vamos « 
«ajL loprontiffimo fono . 

Oli. Mi polTo voltare ancoia Signor *A Urologo . 

San. Quien ve tiene • 

Oli. E bene dopò il rufianelìmo , che dicelle quaMè» 
J' ' fino era quello del Cielo . 

U. San. Con quien hables muchacha . * ' 

CU Non mi Hate adello à dire parole latine • Che 
non vi ricordate, che mi avete Iputato in aiano. 
V San Io no foi che te diga uamos uamos Dalindo. 
Clt. Quà Padronmio. OV.S. me finifea de dir la 
ventura , òpuremi lamentarò col Rè di quel 
che fatto mi havete . 

D. San. Por mi vida que te falte. e/ee f fogliato 
Segh. Guardeve guardeve , che quela fini a pati fee 
delbrnttomal el v’attacarà qualche quintana 

Limatela . 

Qa!- Affrettiamo r palli D. Sancio perche l’uno è 
dell’altra più (tolto. 

D. San. Povero elludio en cuya mano hora t’halii. 
nrti ^ entl c ^ e di*e , che magni dell’ajo per fanar* 
Oli. §} sà che male vai dicendo , che habbi . 

•„ P Segh. 


Se gh. Stà Zitto , che l’hò tatto per mandar via quel- 
la canaja perche fon Zelolo di te. 

Oli. Com’entri à far di me tù il gelofo ? 

Segh. Gh'entro perc’hò la pretention d’efìerte Mari- 
dò con tutto , che ti me baftoni . tj 3 
Oli. E va via che quando pur mi voltili non ti pren* 
derei per quefta ragione . ri 

Segh» Ti Hai in collera con l’Aftrologo è vorrei!», 
sfogartela con me. Mà dimme un poco. D. Sac- 
cio t’ha verebbe fputadoen man. : - T 
Oli. Sì che lo fai . ì ■■>?, ; : vip r *j un-3 % Ayi\ 

S egh. T’a vefle detto , che Tei ruffiana . 

Oli. Ih chi te l’hà detto . 

S egh. Che fei carnifera , meteurica . 

Olì. Oh via via , che fai meglio di me la ventura*. 

S egh. Oh fai perche lo $ò? 

Olì. E perche ? 1 

Segh. Peitheanca mi me fon fatto mattematicar ,« 
m’hà detto le medefime cofe . 

Oli. Ecco qui come fanno fi) fapientoni imparano 
quattro parole à mente, e dicono fempre quelle, 
mà non è niente , che ciò fi prattichi dagli 
Aftrologi , il mal’è che lo fanno li Procuratori 9 
e li medici ancora , e eh) hà l’accettate ,ò crepa 
fuo danno. 

Segh. Mà l’AflroIogo eh , l’Aftrologo. Ah ah* 

Olì. Si sàdi che ridi matto. Vieni un pocoquà « 
Segh. Eccome Zoja mia . 

Olì. Quella Barba qui pendolonè cos’è , 

S egh. L’è la Barbai ù . 

6 il. Quella è la Barba appunto c’havea poc’anzi 
l’A Urologo • Di la verità eri Tù alla Spagnola 
vellito . 

Segh. Ah ah . 

OH. Oh briccone cosi s’inganna una povera Zitella . 
Segh Che ingannarmi rhò fatto azzò non te fafcffi 
toccar la man da quel veccio • 

Oli. Non fon Olinetta fe non me ne vendico . 

S egh. Fà pur quel che vuoi che più tc vorrò ben • 

OH Uh brutto malagrazia. 

Segh. Uh cara Orinacetta . 

Oli. E non la finilci . 

Segh. 
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Segh. Stornò • v 

CU. Vifo de Pappagallo » 

Segh. Secca faporita 
Olì. Non ti vorrò più vedere . 

Segh. E mi te guardaròjper difpettO • 
di. Ti fchi vero come laT*efte . 

Segh E mi te grattaròcome la rogna • 

Oli. Ti fuggirò come il Boja. 

Segh . E mi te verrò vifirt come la Capezza» 

OJi. In fomma mi ti leverò d’a vanti . iVs - 'V 

Segh. E mite verrò Tempre de drò • *i. 

• • * ■ T; ix.y 

9 ti F' ^ A' 4 

. ,v. ...a v^i^pww»» , . sta^-'qria: ili & 
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SCENA PRIMA. 


f>. S aneto, e poiTeghettiuo * 

E N efte papel eftà defcricha de lo Exerquitola 
venida,bafta que à Celidauro fe vaia , y qué el 
cn eftc eicriba funombre por (ir obedecidolda 
los (oldados el manda mieoto • Cielo (è contro 
de un Rey , que gracias me hizo , me muevo à 
fertraidor, recordate que la primiera baie deì 
mi penfiero è la fperanza de (occorrere un’Infe- 
lice , un innocente Reina . 

S egh. Puh . Se l’era un Canon ghe porta ua via le fi- 
neftre con tutte le inuedriate. 

D;S an. O Seghetino aonde te vai ? 

Segh. Vò iaierrd TArchiretto foura de i vòder occial, 
perche li vedo così tondi, che ftarebero meio all* 

' occhio mio, che l’è tondo • 

- 2 >» S an. Aqui fé (tanno à tu feraicto . 

Segh. Se veramente per quel occio de mi % me volerti 
dar co tutt’el nato la faria mo unacofa fquifita* 
D.San. Dexa e(tas cofas. Te badarla l’animo de 
portar à Nicandro un papel . 

S egh. ( Un Cappello,; fegur,che me bada l’animo.nàà 
i’ècPvofter. 

D. San Cieito, es el mio . 

Segh. Sel’ècosì, mò ghe lo porto . Culifenù. 

D. fa*. Quehazes Borraccio. 

Segh . I/o vulìsù’l murtazzo. 

/>. S an. Fermate . Tu que entiendes de hazer . 

Segh Io intendo de portar el Cappel àNicantera. 

com’hì detto Vodes. na ” 

D. San Nb , bueno noedà . La carta tienes de por* 
tarane mifmo es chepapèl. Donarne el Zom- 
•brieio. 

Jtgh Cola vull el Braghiero , mi f 
non lo crede mò me Ipoio . 
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D.Sd». Me m uè ve redi à ridere ii no fherah los enre* 
e A dos de l^Cabeza , ' aX ' 

«T /g/fr. Siorsl mi fouo el Gorriero della Capezza , che 
ve ne ricordè anca yù . ( ‘ 

D.San.( Como è Iocco_> Siente hablamos del necefc 
fario . 

S tgh. Me maraueio de vù., che (od qualche votacan- 
tare mi . 

U.JVw.Porque djces > efto... *<- , ;,_ s ^ 

Segh. Perche ve par che mi polfa difcorrer denezef- 
farii, e loghi communi. ,, 

D. San. Yo digo, que nos hablamo» de lo que es me* 
nefter. ].’ r 

S*gh. O come fe tratta de mineftrar noi faremo 
amici. 

D. S an. Vatte, yatte oue con ti è perdido el tiempo , 
la carta la portare da mi al Paltor , y no tendro 
ocafìon de doparte dinero alcuno. 

Segh. O aderto che me voli dar dei denaro mi fentirò 
benirtìmo quel che disi . . * 

J5. San. Como por el dinero tu entiendes . 

S egb. Che non sà Voltàiche la mazor parte de le cofe 
fe fe atono a forza de denaro , e fenza de quello 
el Lezifta non Itudetur , la Ieri t tura non lezzo* 
tur, e la Porta non aperiatur . . 

D.Sar t. Loqueticnes denazer portar ella Carta *) 

* Paftor. H- 

Segh . Si, si a Nicantera . Ma che fa lezer culù ? 

' D. San. Que fe parece ftupor, que fapia leer. 
JV^AvZerto l’è raaraueia che in Mazedonia fappian 
iezere i Villani,quando tanti che fon Dottori in 
altri Paefi non conofcono le lettere . 

D»J* *n . Como es collìbie que fiédo affi fe addottorino* 
Segh. Quelta l’è la forza de quel mal’ora de denaro , 
che el fa che Do&or addo&oretur . 

< ì>. San. Aora toruamos al primero defcnrfo,Defpues 
/ que la tendrasdada al Paltor , el tedoaarè /a 
refpuefta , y te vendras da ipi con elia . 

ÌS* tgh.O adefs l’hò intefo quel c’hò da far • 

. L> f San. Audar dal Paltò; . 

c Sopf? Andar dal Paltor,! arme dafja rifpofta . 

T>. fan. Y venir a mi con ella . ' _ . 

^ I> , Segb 
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Segh. E voltar a V* S. la gonfgka . E fe vuol che Ut 
volti prima de partir l’è el Padro^, 

D. San. Entiende bien vouo. Defpnes que te tendra 
dada la refpuefta fe vuelueiai a mi con la carta. 

S egh. Me volterò a V oftè con la Carta . Ma che v’ftò 
da nettarei Fabrian. 

D. San La carta , que es la refpuefta , tienes de poe- 
tar a mi. ( Ahi que no fe puede de mas • ) 

Segh. Se difeui al primo cosi zàfaria vegnà larifpo* 
Tea • Adeflo vado . Addio.. 

X>. San. Ma la carta no la quieres puertar . 

Sagh. Ah la lettera de V.S. pure hò da portar . 

D. San. Y fe no, corno me puede refponder el Paftor. 

S egh. O mi credeuo che lui za fauetfì quel che l’aueoa 
da rifpondere. 

D. San. Anda, anda que tiengo prifla. 

Segh. Se ve (cappa la pifcia,e voi fratei intanto fape- 
te*.Adios. finge entrare. 

D. San. Que paciencia es la mia. 

Segh. O me fon feordado. Qeefta lettera l’hò da dare 
in mano al Paftor. 

D. San. Pu es . 

' Segh. E fe ghe la metto in (accozza non importa* 
D.San. Balta a mi, que la abià,que todo fta bie echo. 
Segh. Bono,bono Arriuederci Sior D.Grancio. entra • 
D. San. Lodado el Ciel , que fe hè ido una vex . 

Segh. Ma eh s’erimo (cordati el meioi El denaro V.S. 

non me l’ha dato . - 1 

D. San. Quando te vienes con la refpuefta te darèlo • 
que quieres* 

«JVjpA.Parola, parola (è nò no me fìdo.Detemi la mano 
D.JVw.Tienes ya que es tu gufto el tornarlo. : v ; . 
Cegh. Vul\ la Vomarra . Todi . < -<*1 

D. San. Vatte al Diablo . • .» 

S egh. Aderto aderto vado. Setoitor Sj'oj battenatica - ' 
D.San. Veemos fefe ne torna otra vezr. Ahi ahi qua 
lehèdicho. Me roccaria corno unPcrrocnlas 
aguas. - : ;d 

S egh. Che c’è,che c’è tanta collera Spagnol . :i ^ 
D.Xrfv.Quandoen mal’ora te vai. - Arsi. 

S egh. Adelfo cuerpo de D. Didaco . *«■?■< ;v 1 

D. San. Que efperi aora • .... ■>} J 

* Segh, 
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Segfr^CoCi difi che J’hò una sfera de l'ora t douel’è 
qui dietro . 

V. S an. Dico fe que af petti , ^ 

Segk. Veleno fauer fe la lettera ghe I’hò da dar alla 
Spagnola, 6 all’Italiana. 

D. San. Como te gufla- 

Seih. Stornò di filo pur , perche in Italian fe dà cosi . 
D. S a». Y en Spagnol . 

Segk. In Spagnol fe fa cosi . * , % 


. . • 5' .«A . vac* r »t>A pi r . ' 

scena ir. "ri;? 

Dirtmafpt vtll'ufcire prende la lettera • ** >, 

ver. tr Iene à me quello fòglio ? 
f egh. Y Se non l’aui da fàr,potrà portarghelo V.SL 
Illuflri/fima. 

T>. S an. Vo foy perdido en tu mal’ora. 

S egk. Non flrillar che ghe la porterà el Rè % e farà 
più prefi . 

Dar. Si sà che contiene^ 

S a». Nada , nada . 

JV**. Biada» Biada. E l*è un negozio de biada Siof, . 

che tratto mi. 

Dor. Et à chi và diretto* 

D. San. A un hombre lo que conefci i, 
Segk. A un hombrello che ve conofce. 

Darim. A chi ? . ,<j 

V. San. A un hombre , a un hombre tu amlgo» 

Sogh. All'ombra dell'ombra d’un Amico . \ 

Dor. E doue ftà coftui ? CI 

Segk. A Càdei Diauolo. . : ' . 

D. S an. Biennon dizes. 

Segk. E doue flanno l 'ombre Dottorino * non danno 
à cala dei Diauol . 

Ver. ©ilfieruo fi confonde » òalfuofolito delira) 
Dimmi Seghetti no può vederli ciù chcconticn 
quello fòglio. 

Segk. Padrone V. S. 

X}. San. Mira mira»ohdesfortunada.. Dille que nò 
fcpuedeveei. . 

■ v-£. a ' D 4. Segk . 
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Segh. E laffa far , che poi me la reliitnirò » 

D. San. Nònòhazequenola vea . 

Segb. Culifenzia Sior Rè . 

Dor. Che ardire è il tuo, rendimi il foglio, òpnrfò 
ucciderti. Ola. . . . ' 

S egh. Nò nò non ciamè nelfun tojela • Ti m’hai V0- 
ludo fàr’efler’impiccà. Ola. 

©. X an- Es mi precipitio porque nò fabes que contie- 
ne a quel la Carta . 

Segh. E fta Zitto Ravanicco porco . Ola - 
Dot. Che novità è quella di foldati , c*hanrio a ve- 
nire alla Citta.che affalti devono darli? rifp5<H* 
D.X an. Di corno digo Io . Cielo donarne ajudo. 

Bar. Parli ancora chi quello lòglio ti diede ì ‘2 
D. S att. Di che D Sancio te lo ha dato . 

Segh. Di che B. Grancio te lo ha detto • 

D. San. Que Io io te lo donai . >‘ 

Segh. Che Io io te lo donai . 

D.San. Hablas tù con my palabras. 

Segh. Habbiia tu con la Calabria . 

D. X an. <£ue te muera perro. 

Segh. Che te podi morir Tùcol ferro . 

~Bor. Si fa quello che dici . - . - ^ - 

* D. X an. Di adì . La carta è de D. Sancii t 3 
*Segh. La Caita è de D. Rancico;^ s - s» 
D.San. Yla fcrivea un Amigo. ■ 

S egh. E la fcrive a un’Amico» » asàitsd o-l 

D San. O bueno aora , ’ b a si aè * 

JegA. O bona aora . .-vra* 

D. Saa. Mira che locco. 

Segh Mi ra , che fiocco . Che te par che Phabbr sàio 
e nafoelRè. i; r/ 

Dar. E fei tù intefo del tecor della lettera • 

D. San. Nò Senor . oinnftomib eofs 

X egh Si lìgnor . i» ift-ìflWTf fsioKii' . 

X an. Di denò* rf ,> oqrrcj’f m 
Segh. Di de nò . t • o’JS’snst 

D. San. El tù malanno « r ;<i è 

Segh. E1 tù malanno . -otmib 

>Vor. A chi dici,? ^ftggrnibto *jup nfu# m*.Z .(I 
D. San. Dichedighia temifmo. .■ . r <t -n-rlu 
X ugh. Di che dichi a ce mifmo.;b n *iq fo do ,y*<J 
* ititi t ■ t d D. S an. 
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Xj . S a». Ahi borraccio . 

Segh.\h\ beccaccia. Oh ce par, che fan parole da 
dire al Rè . 

D. San. E1 diablo que te porti • 

J* egh. Te porti a te foio . 

&or. Si fa con chi favelli . 

i). San. Senor erte loco harria perder la pacienca a 
todo el Mundo fi non fe nazen las cofas a sù 
piacimiento. 

*Dor. Perche ciò mi dite ? 

D. San. Tiene V. M. Jeido a quei pape! . 

Dor. Lo. ledi , e mi con tufi nella lettura , vedendo . 
che fi chiamati foldati , che fi preparano aliai tl. 

D. San. Ahi ahi è menefter de ridere , y nò hazerne 
calo ninguno . 

D or. Eia cagione ? _ . J 

D. San . ( Calla tu Cuerno ) Porque tiene da iaber 
V. R qu’efte bobo , defpues d’auer vifto, que 
ih echo Capitan Celindo , me rumpio cadaora 
la cabeza porque tenelfi procurado por ci un lu- 
\ far de Capitano fTacesen tòmal’ora laonde 
io por confidarlo fìngevoen elta Carta cmbiar- 
lo a liamar algunos loldados , yconetlos enfie- 
rà rio a lo afialto , ma lo belo era , que ia efta- 
uan algunos accordatos en el lardino , y entre 
fos otros N icandro , que en llegar alta el Sterno 
lo harrian encatenado , y condotto affi ante l«s 
pies de la nueva Reina por moverla a fielta en , 
tiempo de los fponfales ( Y nò fabes calili ' 
cabron , ) 

c Stgk. El diabolo que tepuerti . -V V* 

T)cr. Mi piace tanto la vodra burla p. Sancio , che 
fe non fi efèeuifTe , mi parrebbe di far torto all* 
altre dimodrazioni di giubilo , che devòn fard 
ne miei fponfali . 

D.San. Scmos en tiempo de hazerla f fuerte io te 
rengrazio .) 

Der. SI si mandiamolo pur col loglio a chi andava 
diretto. . ‘ ,.t 

D.San. Bada que ordini Senor, que a qui da Se- 
ghettino. 

Der. Ola tù prendi quedo foglio . recalo a chi D. 

' * ’ ~ D $ ’ San- 
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Sancio ti d ifTc . 

S egh. A Nicamera è vero l’hò da portar . 

D* San. Mira V. S. le è la verdad lo que le hò dicho 
deNicandro. * 

Dor. Non hò ocCaffòne di non credervi . Si bene a' 
Nicandro tu portala, ed imponigli a mio nome, 
che predo efeguifca ciò , che deve . 

Segò- Eccelientiffìrao sì - Cosile dirò . Così le parla 
Capron • E1 diabolo che te porri • parte 

Dor. Non può edere le non guftofa la cofa ; 

D. JWTendra Elmirinda. niucha occafion deridere 
enveexlo. 

Dar. Perch’abbia il tutto il Tuo affètto, itene I> San- 
cio a troncarne ogn’indngio . 

D. Sa». Loharrò de buenagana por feruir al mr 
Rey. 

Dar. Mi preparo-a i contendi. 

I>. San. Nè faròei Promptor . 

Dar. Il voffro premio ne aurete » o ;> ì .* 

D. San. Ne fon cierto a baff anza * ' • v I 

Dor ( Ah Dorimafpe- , 

D.San. ( Ah D.-Sancio* ‘ v - i t . 

Dor. ( Colle nozze di Ehnirinda . - - 1 . 

D.Saa.ffZol tradimento di Ericloa. • 

Dor. (>ÌUòrtrada ai piaceri. r -r - 

D Saa. ( Me hazo calle a la vendetta • - Md 

Dor. ( £ goderà uu Monarca • 

D* Sa». (E pierderà un tiaidor • ■' - T ri'' 

•I . , ' ' ■ -v* 

, SCENA III. ' 

Giardino . A - i 

Celi damo fola . 

N Ave, che pugni d’iratomare coi flutto , non 
foffreegual la tempera a quella fanno nella 
mia mente i penlieri . Se corre quella il periglio 
di naufragare fra (cogli, pur le reità la fperanza 
♦ di giongere infragmenti sò’l lido ; Ma fe ne 
fcogli , che le fon preparati la mia mente s’in- 
contra, perde la cara fpeme di condurli al fuo 
’ fine Sì che perdo ogni fperanza adorata Sorel- 

Jadi faivartila vita, feti Contraffa I’ajuto, 

• ’TJt- àq 5?,! no» 


noo fola l’impotenza di Cej^dauro , nu ancora, 
di Celidaura la forte , che va privandolo fiempr, 
delle maniere di faueUarti, e vederti. Fato 
troppo contrario , perche a pietà del mio penar 
non ti muovi , perche non mi permetti , che 
pofla di Ericlcalciorre l’empie ritorte ? perche 
non liberi dagli affanni l’un l’al»ra , perche non 
ci togli alle (manie ^ Perche t Perche CeLidauro 
delira. Dtff» ben ch’io delirò , fe al vento man- 
do ifhfpiri, (e alle piante favello,fe coll ombre 
mi lagno. Ma oh Dio agitato il mio cuore miai 1 
lenii mi toglie , meglio 6a che col ripoio die 
qualche tregua all’affanno . 

n . . ' •* r- 
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Ericlea e detto . : '-‘i 

Eri. À H mi delufe il pendere . Mi parve qui 
d’apprelfo di Celidanro la voce > e pur 
nò’i veggo infelice . Echela fola fp«a**zadi 
vederlo ingannommi . Mi che miri E*- ,c *e» » 
ecco l’adorato Fratello „ e come caro le luci m 
preda al fonno mai diede . Ah Cielo per il delio 
di parlargli quali il core mi fooppia » e Ia tewe 
di torlo alle dolcezze del Tonno mi affligge > che 
deggio far si confida . . . Meglio fiacche lo .uegli 
per poter feco. ... .Oh Dio troppo tnifpia- 
cc perturbargli la quiete * ^ i ; 


SCENA T- : - , 

Elmìrìnda e detti . 

* Elmirinda fvegtia Celi d auro elei fi pone In atto di 
dormire , ou’egli (lava dicendo. 

Elnu Uivi afeonditi , e taci . 

UMi nb vuò levarlo dal fonno,e (eco pren- 
deie quatche ri (loro agli affanni, Sii 
adorato .... Oh Ciel che miro ? Sogno pure * 
, i o fon della • Elmirinda - v 

E/aw. Regina, credevo, che col riflelfodi poterlo 
effere à Dorimafpe Conforre , e concibdi vo- 

ftre perdite cagion vi avertè fatto «° n p; Cfre 
v De l obli* 


„ M ATTO 

^ , 1 obhgo , che pvofefTa irti i avevate, màgiàche 
- in conrràcambio pretendete fchcrriirmi prò- 
, Va,:etc in . confrario d’un’Anhca raffetto . 

~*' m Signora fi férmi , e creda 

Elm. Taci ancor Tù disleale, che vederai fò poco 
i r qua» nano di donna irata gli effetti . 

Ce/. Contro dime sfoghi Tire, e con Ja Reginade 
. plachi, 

l/OT.Per.moftrarnii la tua fellonia à ciò diret’avSzi. 
Ert. Nò nò me fola fate uccidere, e réftìSeto Ni- 

ioti» ■ aa-J ^ •” 

Elw Piu mi crefcoii le Imanie , e piò agitata per la 
.vendetta mi parto. ^ 8 

Cel. E che direfi e ò Sorella ? ‘ ' * 

Et:. Che fonjudibtiodel Mondo , fcherno del iato , 
e di fventure l’oggetto. ™ 

Ccl. Ah Regina fe altro conforto non avete prende- 
telo dal vedermi , che vifbno nelle sfortune 
compagno . - > . x 

r'Ji £$ più . mi affli S£ e » P iù mi conf urna , mi uccide. 

■ ym*gft?y itemi » « » -• / ">in 

Nò labiate pure, che io parta fe non volete, che 
al vo(ho piè fpiii efangue . 

WpirtoòSorclla, che vive ancor Celidaiiri . 

En. Non hà fpirto chi non hà fenfi . Alleffragi, ali® 
pcne,à i martiri, alla morte Ericlea Viacanina. 

_ _ . iv idO -\v> 

SCENA VI. 7 

Celidauro, e S eghettìno . , x 

Erma le piante, afcoltami troppo agitata So- 
rella perche prima d’udirmi vuoi abbandonar- 
mi (contento. Mi nò, vanne pure à dileguare 
colpiantodel tuo dolore le nubi , già che nelle 
sfere della mia mente non v’è lume per dispai-, 
le bartante. Mà dovefei D. Sancio , che mi 
j prometteft 1 nella mia qui venuta la libertà di 
Ericlea, oveDalindo ch’eri tutto fervore pero 

’ P. er me il rutto è perduto, ’ ~ 
piu non ho D. Sane io à proteceermi n ii\ nnn -, 

v » al ™r mi p*m 6 

tettali no doler, che mi uccide. 

% V m. * 4 i • : 


l’.ÌJCq àiix 


Jliji -4? 
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Set*. 


' 'Segh .'Graziano proprio, mi hò lalifenza dal Rè 
^ d’entrare , e u fciie quando vojodal Zafdin , te 
par mufo quefto , c’habbi bifogno de tante Ze- 
remonie • L*i bela codi foldati , che danno 
alle Porte. Oh tò tò ecco Nicantera . EhiCa- 
nierada - • rt ih : j ' Viw 

Cel. La Tei a , lafciaò fperanza di lufingare il pende- 
rò , che più ritorni in libertade Erielea , poich’è 
ogni via , ogni fentiero è preclufo . ■' y 1 ^ 

Jeth. Latta e chi té tien . Me vuoi volur’el mulo 
sì , ò nò 

CV/. Nò non lo fperar CelnJauro , poiché (olo un’im- 
potàbile attendi • 

Se ih- Nò • Come s’è metto siYI grande dò vii! ah, 
poco di me dava deiriUudrittìmo ,-e «detto me 
da tanto de nò sù’i moda zzo. Olà tù’moftraitti 
il irontcfpizio, e volta in làmifler 'Fabritio . 

Cel. Stolto ben conofco ,che fono , fein vece di cer- 
car qualche (campo mi dò in predai pender! 'A 
Segb. Stolto- Quefto me mancava da fentrr , che mé 
dai del pazzo per la teda - Vot zogar N «cantera^ 

. ar cheioliluitriflimot’imparcdprozedere. 

Cel. Non vuò crederti ò forte , perche d’ingannarttn 
'•jfl hai tùl’ufo. otnqi w ,,o/l ’ _ 

Segh. Non lo vuoi credere adeflo celo’lò veder mi • 
Olà voltati . 

Cel. Chi mi percofle , ove fei ? Cornerò fotti ? 

Segb. Tù danno vedi un pò fe t’hò imparado à 
Tenti rme. 

CW>Non hai altri modi per otyigarmi à fentirti •> 
Segb. E ti non hai altre creanze de voltar’ un fuper^. 

vacuo di quella forte à alletto zcntiliflìmovifò» 
Cri. Già ch’è tuò naturale la doltezza è fnperttuo , 
che di vantaggio ti dica . A che far qui veniftl ? 
Segb. Mò l’è bela ti me dai del Tù à tutto pado.Cofa 
l’è , t’entrà qualche catarro in Teda al folito 
• - dei pedocci rifatti eh . 

Cel. Non hai à ciò da penfare , fe non vuoi cos’alcu- 

ri* partiti da quefto luogo, »i. 

Segh. Guarda che villan porco , che me vuol co- 
mandar. Parti tù razza de Boiacche io«ome 

Zcntilomo di fcarpa di fu» 
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;jo; 
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e,/, sfsi è°meg!io ? che parta pet non- accendermi 

in preti udìzìo della mia riputazione . 

ófle“h àdhche°fóimh>iago, di* 
che Tei matto* . „ r „ U - 

Ce/ rZf'difìaTfimi fono inVefto |«M^J 
sJaL. Senti quk. Se D. Sanzio fé pia collera r che 
*' mb t’h2 data la lettemi mi dithche «iW hai 

Ce/. Come haU darmi lettere di D.Sancio ( Ciel che 

farà mi ritorna lo fpirto* 

Sub. Hora fé fem’imell. AmWdera* ; 

Cei l4ò ferma dimmi , ove tieni la lettera - . • 

%l L’è “ni in raccozza , te la darò un'altra «cita. 

«ìli Oh'seghetìino E necrifari o , che 

gni acciò vegga quel tantoeglim impone. 

Se ih E che fon: pazo perche tafcol» # fW* 

ji'^Via via che i tuoi difcorcl mi fono tn quella 

* - w; AH rii a. 


kJ CJJW- »*• »•«» J 

punto nojoli • Addio* 
Cel Fermati pur fe vuoi , ti 
y raggio fio crucia nel c 


li . evacuo* 

r fe vuoi , ne mi rimproverar di van~ 
caeitw . crucia nel defio di*al lettera.^ 

Tc^.(Ah ah ghc n’è vegnù lavora, tocca à ini adefs) 

1 Ora fai come l*è fe vuoi U lettela ra hai da do 
- mandar perdS del parlar fp re polir a do c Jai tatù 

Cel. fChe imprudenza di D* Sancio à confidarci 
queftofltóko 

Se*k* E benché di2i ? u 

Ce/. ( Per avella mi farà dàiopo di fare ciò che à co* 
tìui piacerà) lofendifpollo àchiedervi ìlpec* 
don .che di celle. — _ 

Seeh‘ Ricordate del titolo mio* Afpetta che vojo 
federale per moli rat ia gran dittercnxa^nc gii c 
- tràmite ti*. 




TE RZ O. 


■m ■■ . 8^-j 

Crf. Oh credete à me , ch’è grande affai la differea* 
za . Vi piace , c’hor vi cniegga perdono . 

Cegh. Di pursù via . 

Cel. Perdonatemi fe nel parlare. ... ' i 

Segh. Oh pezzo d’Afìno in piè fe domanda perdon . 

I Ginocchiate Zù. 

CfU Anche Quello da me volete f Oh povero Prend- 

pe à che far fei ridotto . ) 

Segh. Puverett je compacifco , che non fai Jecrean-' 
ze , pere he fei villan . 

Cel. Eccomi come voiefte . e vi chiegeo perdona* . * 
Segò Ehi Th ricordate dei titolo . . ^ 

Cel. C Già trafcefì del tutto , eccedei^ anche in que. 
iloj V. S. HI ufi ridiala mi perdoni fe 1 ’offefì 
pa ri andò , perche - 
Segh. Perché l*cri imbriago* 

Cel. Quedo nb^perch’ejo prefò dall’ira . 

Segh. Alzati Nicancera. Mi dimme un pi pèrche 
l’hai avù difficoltà de dir , che Ter» imbriago ." 
Cel. Perch’era di troppo obbrobrio il dirlo . 

$egh. Sei pur matto. I Zentilomini , che fon Zenri- 
. loraini piti preft, che cazarmano alla fpada. 
quando hanno litecon un ,1’han per ufo de dir, 
che l 'erano imbri aghi, e ti che fei pover*omine. 
e villan te nepii falcidio * 

Cel. Bora fon di queft’uraore . Mi dia la lettera . 

Segh. Te la fei propria meritata , tien , fenti lezila % 

+ che poi vojo che andamo à bere una fojetta af- 
fienile per farla paze fai. 

Cel V olentieri . ( O quanto è pazzo coft u| , legga 
Segh. Mà la farebbe bela , cjhenon aveffe dinari n? 
anca lù , ePòfteghe rumpeffe el muftazz per 
effer pagà . 

Cel. ( Oh me felice , che fento » fi preparano i noli ri 
fcampi , ) 

Segh. Ai c’hò da dar rifpofta alcuna al Rè 
Ce/. A chi. * 

Segh. AI Sior Dorlnafpe al Rè . 1 

Cel. ( Ohimè che difle> Chi ti diede tal lettera f 
Segh. El Rè me l’hà meda in man . 

C et. Mà il Carattere è di D. Sancio . 

Segh. SI mà depò d’averla ferite» j l’è regnò el Ré 
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58 ATTO ' 

l’hà Ietta , mel’hà data» e m’hà dett » ohe 
fazi preft . 

Cel II Rè 

S tgb El Rè E1 Rè . Sbrigate via , che andamo 
à bere . 

Cel. ( Quello è uo nuovo tradimento , che mi fi tra- 
ma , Io dilurore avampo» Incorro in preda 
alle furie. parte 

Se&U. Oh villan Icornndo per non pagarme da bere 
* > guarda , che ffnorfìe l’hà fatto • Mà Zuro alla 
Dea Minerba diletta , che fé non ne fò la ven- 
detta , con una terribile azzetta , me ne fia ta- 
jadauna fetta. 


SCENA VII. , 

Elmirinda , e Tir face « T 

Tir. VT O N, lo ponete in dubio perche morranno 
IN ambidue . \ 

Elm. Purché ciò fiegua fon pronta à coronarmi Re* 
gina . 

IT ir. Non veggio il momento d’ine kioarvi per tale . 
Elio. Ferma fono in rifolvere . 

T ir. Lode al Citi , che mi vdifte . 

Elm . E non fapete , ch’anche l’acciaro fi feioglie . 

T ir Al fervor di mie voci ben fperai » che piegar vi 
à potette . ~ / 

Elm. Ecco appunto il mio Rè. . 

Tir. I tene cara al filo incontro . > 

stìohnav • i M avv3' 
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SCENA vra. 

• Dorimafpe , e detti . vi ,i*CL 

E/m./ r '\UeHa ferva, che per ubbidirai un di nacque» 
yy come fpofa à voi Dorimafpe s’inchina . 

■Dor. Un’incontro per me tanto felice noti 

fperai dalla folte. 

Tir. Ècco ò Dorimafpe chi tutta fermezza delia *« 
feendere al Trono, chi tua Spofa fi dichiara, chi 
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Elm. 


n 
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Mlm. Ben ditte , ch’io ('adoro qual Nume , fc temo 
nel troppo amarla d'idolatra peccare . 

Tfr. Non è mai troppo l’attetto quando à un Monaf-V’ 
ca cosi benigno fi porta . v 

Dor. Ben facefte per me à rifponder Tirface , poiché 
il contento del fono, il refpiro mi togìie . *' 

Ebn. Sire non dilungarmi Te ti piace le gioie, conten- 
tati che io pofia pretto dir , che fon tua,) cosi ac* 
celerò la vendetta . * .»£ 

Dar. Oh Dio/ troppo languire mi fate • Andiam don* 
que ò mia Bella à giubilar ne’ fponfali « • t 
Dim. Ma la prometta Tirface ì ”* 

Tir. E guitta, e come tale il mio RA sò adempirla* 
Dar. £ qual fi è quetta . 

Th. Quella di veder morta Ericlea • - 
Dar. Si, si itene pure Tirface à fargli dare l 'effetto* 
T ir. Si ttende di vantaggio , di Elmirinda il defio . 
Dar. Dite por ciò che vuole, che fehò in pugno uh 
teforo poffo abbondate di grazie; » 

Tir* Furono le luci- di Elmirinda poco li nei Giardi- 
no tettimonii d’un offe (a , che nell’onore à te 
■» tocca, onde vuole, "che il rifarcimento di etto dal 
malfattore fi paghi . ~ . i. 

Dar. In ciò fon chiamato delia giuttitia ad efercitanc 
. * le partì, non à * ifpenfar delle gratie r -v'.I 
JS/m. Sappi Signore , che il Pittore Nicandrodatc 
affegnato al Giardino fù da me vitto d’Ericlc* 
negli ampiefiì . *. 

Dor. Chedicefte ì . - .vi •; r 

Dim. Mi fulmini il Ciel che mentifco .(La vendetta 
è vicina_L Ty r , » ^ 

Tir. Sempre decantai Dorimafpe, ch’era offe fo il tuo 
honore Penfa dunque di cancellarne le macchie* 
Dar. D^una Donna impudica col faiigue il mio hono- 
re fi purghi , un malfattor cosi audace paghi il 
fio con la morte . 

Tir ■ Volo à feria efeguire. 

Dar. Sì, «fi, fi uccidano ambidue , fi tolga Dorimafpe 
l'offefe , fi fodisfi di Elmirinda il defio rsqì 
JZlfn. (Oh Dio ,hor che lfefentenza hà di motte- Ki- 
c a nd ro pa r che foffrire no’l poffo • ) ' 

Tir* Non più penfieri ò Sorella, hpravVadcti**-* r 
- **r\l Eim ' 


% 
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ATTO 

Zitn. A che fare ? ' 5 « ° & a p 1 3 

Tir. A Tardar morta.. « > sjfttfwiSawd.* . 

Elm. Ad Ericlea-. 1 * » Knauffi jnotfc o1ìivj-;ì».oì 

T ir. Et à Niqandro ancora » ' " 

■E/w.Nò-.. c^niodiUasdaaiflHAlK • 

Tir. Come ? i ' ■ •xiU^antéMs a 

Elm. Nò non è giufto che mora • ' cosasi* 

■; . 'iv r,wi zuihxsQL «»2 

: SCENA tsg^w- 

D.arimafpe > eTir{aceV*i' 1 ?à}lS)' v *Z‘& 
Dor.JT>Vle ftrauagaore Ton quelle ? 

Tir. vji Non faprei che fi foffe ò Monarca « 

.Dar. Ben conofcQ che fon delufo . 

Tir. Nò Sire.. . J 

JDpr. Taci che Te Tiranna mi vogliono fa prò efTerla 
ancora • Sia tua cuta Tirface dì far [che in oggi 
cedano* al fato Ericlea , ed il Pallore, e che EU 
, mirinda meco, al Trono, oue mi porto fi veggi a, 
altamente il mio regio fdegno fi sfogarà nel tua 
petto . 
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S C E N A 

Tir/ace fola . 

C He piò perdo? che piò mi confondo ì Non fbn’la 
di Dorimafpe il piò intrinfeco? Non fon*ia 
quello, di cui piò egli fi fida . Dunque sò ad uc- 
cidere Ericlea, e Nicandro , e poi coi? qneita de- 
ftra à fvenar Dorimafpe sò*l Trono * e quando 
egli crederà ftringere mia Sorella , vedrà caia- 
giarfela/in morte. Quello è il modo di attende- 
re al Reame « Non piò ambire y non piò Tperara 
fcTirface. 

■*?: y . , . *.iij»>J .r*.G A 

E N A 

Cortile 5 
D. Santini e S eghett'mo. 

D. S4».Ty yf" Epa rece ìmpoflìble, que nò tetieng* 
IVI dada refpuefta • 

Segh, Digo de nò, c cinquanta . L’hà fcorseiusaà far 

et 
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«1 Rè, t’hà data fta lettiera, el Rè. Storsi e I Rè, 
el Rè, che m’haueua con tanto Rè rouinato . 

D. San. Entiendo ahora l’equiuocoque hè tornado el 
Paftor. 

Segb. Hora el regai che m’haul promeflfo doue I *è,non 
èzà come l’altro àchi nonPhos, àchi nonio 
tiengos, fora, fora el regai . 

D. San. Dexanieeftaren myeuidado. y 

Segb. Cofa , ve ne fete feordado , fe ve ne (ivn (cordi 
vii, me ne ricordo ini . 

D. San. Que quieres por fuerza algo de aqui facar . 

S egh. Te cagarò fu’l vifo (e bi fogna, ò guarda fe l’hò \ 
paura de farlo en facoza . 

D. San. Yote darè loquetegufta (i no médas era- 

baràxo. 

\egh. Un barattolo me vulidar ,che robba Vè , con- 
ferua de Rofe, b de Viola • 

D. bau. Calla , j farè lo que quieres . 

\tgh. Come , ftà ancora dal Drughiero el Barattalo, . 
eh. 

D. San. Te quitas de 'aqui te lo digo tres begadas . 
y nò mas . 

S egh. Cofa disi me vuoi dar tré boccate sù'l nafo . 

D. San. Non provocar las Zapadas. 

Segb. A me vuoi dar’una ftangata ò Ravanicco in- 
fame . 

0. San. Vatte dnquenta veces al Diablos. 

Segb. Vazze ti\ zento mila volte . Vojoel*regal • 

D. San. Un Cnerno que te limpi los ojos . 

Segb. A te due , che te «bufino l'orecchie . 

D.San. Calla. 

Segb Vojoel regai. 

|D. Sant Calla . 

Segb. Vojo el regai , ( falerno à chi piò può (trillar. 

9. San . Calla • 

J>X^.Vojoel regai • 

a là * ■ j 
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SCENA III. 


Dal. 


Dal 'mio ,e ietti . 

HE clamori mai tono è Oh Padre, che 

vi (ucce de? 



. 1 * 




„ & ? at t ot 

Calla Sucio mal nacido . 

nf,%m';\ damn,e '! re « al Raponzolo affumicata. 

P al. Olà tù vanne altrove iè vuoi . 

Comegh’entri ù dottoriti. Vojoftarqul. 
i'W- V noi ftar qui à mip difpetto* o-smuittU 
fegh , Sicuro àdifpetto di tutti due. , . . — V | 
JJal. Non mi tenete D.Sanrio. . r o; 

® ’ ^* K ‘ ^ Sènor que es verguenza , 

Bi Sonzi farete voi . Vegni fora de qui fe uull 
negotta. !U0>rj ib • • & *'. r 3 

Lanciatemi che uuò. . . A ... 

p. Sa». E no te uai tanbien . 

^£^ka(ciato lafciajp Spagnol, che ghe uojo far 

Bai. Hora ... ;< j g{D 1 

Salila fai ua. • k #|l 

fi*** Non sò come ad un pazeo di tal forte fi permea 
ta nella Regia Tlngreffo. 

S’J I J , Si £ ruo de Tirface , y tasto baiti à Voftè. 
MaJafoamociò a parte. Che più attonder fi 
. • dee D. Sancio per dar Affetto al i i ibi u to . Se uo- 
gnam libera col roioPrencipe la Regina è d’uo* 
^ en dar Principio a provocare i fufuri . Vanne ad 

*v«X?!** \ Popoliper ribellarli a Dorimafpe , 
6 v . c 1 ° a ^ Pr ina ° grido de medemi fon pronto eoa 
n c mi * e . cardie incatenare ambi gli empi. 

** *«*■ Si me fuera permecido^todo ya ftaria hecho* 
ma posane por’un’equiuoco de Celidauro nò 
pueden fer tambicn aquì los Soldados^ nò effet- 
toai mypen fiero. 

Dal. Altro far non occorre. Sollecito ò EX Sancio 
rasnc ti\ fjeflo a chiamarli dagli il modo per 
entrar nelle mura , che fenon forte per darte- 
li™ 0 »* i fcfoetti y io io il primo farei ad aprir* 
gli m Macedonia 1 ingrertò. 

^ as dedr è fu P, erfluo aora aora meuoy. . 

• adre uuo in quarta mano peranimarmi al Co-- 
raggio umiliare il rifpetto . g li baci* Umano 

77™ Y Io coi darto un abrado , quiero queoaj 
tuofangre , el iuio fe uijifca al ualor.Adio 
.. coraaon de 191 Alma . 
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SCENA XI IJ. 

O n.nr“ m r t^one , che il Ciel commini* di h 
^ i* ve . d «n>j , che i Grandi fon (otto- 

.... dcr lofUttr, kilancedelglurto iaiciapea* 

C/ " diU * derti blindo il n,io «„ rt el, 



dJr, ■„» bramo' SiSTS 532S£S£ 

Co, 'con '£££*** fiUe,,Ì ft f ™P r ‘ « A 

* i n r, i a r re toche ‘ l ' , ' tton,,no<1 '>“ i “» 

“Wfiiasssat: 

“«SSi’SSSSi 2* ?“ *, *•• . 

, temi un Cervo ,che all’or che fogge* ferito^ 'nef 

»q * v ere , r dìe fe ^ oPil do ‘ 
!«>-/. Non lacrimate ÒClor'.sbc! cheftacWmd 

l flette à voi men torno Gloriofo. 


!.. - - >»wi ivf/'iMjiorin a . 
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Ciò. 


C/p^Se non apprezzi i 1 mio duolo , vanne ove brami 
Tò ingrato , ma pria di partire rendimi il cor , 

che ti diedi . , _ •• - 

DaI. E con qual core volete , che pugni fe il voftro 
folmi dà vita , mentre voi ben fapete, che, il 
mio cor con voi retta , . . , . * 

C lo. Se il mio cor teco fotte non mi potrelti abban- 
donar come penfi . 

DaI. I o vi aflicuro Clorisbe , che le non celiate dal 
pianto , farà Dalindo fpergiuro à D.Sancio , 
ingrato à Celidauro, e poco amante à Clorisbe . 
Ciò. Parti pur che non Voglio la tua infedeltà > e in- 
gratitudine. , , n 

DaI. Dunque ne andrò « • 

Ciò. Si fc 
DaI. Mi 






id^urate però di non piangere ? 

Ciò. Se potrò farne à merrve*i prometto . 

Dal. Mia Clorisbe . 

Ciò. Dalindo . v Vr ; 

Dal. Hor’hora torno felice . 

C/o. Io vi attendo fcontenta* 

Dal. Addio . 

C/o. Addio» 

D al. Mà' voi piangete- • 

Ciò. E non volete , che pianga fe con voi Vienili 
mio core con la tema di perderli . ; 

Dal. Dunque non volere che io vada ì 
Cl'o.Sì , sì vanne , e fe pugni , col mio core combatt' 
per reftar vincitore. . 

Dal. Nò , nò vuò* conferuarloper poter pei con etti 
trionfar negli affetti • 

C/o. Rompi pur le dimore . 

Dal. Io bramo. 

C/o. Io fpero . - 

Cfo ) c ^ e forza •! Tuo ^ ran ^° ^ Dio L’Amore 


V .ite 


SCENA XIV. 

Clorisbe , e Olmeti a . 
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C/o.^^H, pur andatti Dalindo, & io Teletta rima 


in preda de penlierij in compagnia del due 

lo* 
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J lo , e ferua ancora d«] pianto . Deh , perche feco 
É à pugnarlo non corfi , che alnien fperar poteuo 
diauer con elfo la morte . 

Oli». Pouera mia Regina condannata à morire fenza 
faperfi il perche * 

Ciò. Ohimè , che manco pen landò , come lafciarmi 
egli puote* 

dì». Oh Dio mi crepa il core à penfare al Tuo male . 
Chiodi pianto mi llruggo. 

Cim. lo me ne vò tutta in acqua . 

Ciò . Et in vece d’abbendenarmi l'affanno fempre più 
fi augmenta . 

Clht. Et in cambio di mancarmi micrefce il dolore* 
Ciò. O che pena . 

Cli». Uhcnefpafimo. 

Ciò. Mà Olinetta pur piange. 

Clin. Mà pur Clorisbe fi lamenta * 

Ciò. Certo compaftìona il mio duolo* 

ClitiS icuro piange per la Regina . , 

Ciò. Vorrefie forfè folieuarmi col pianto • 

Oli». Epoueretta bifogna pianger per forza * 

C lo. Se vedi lacrimarmi , credi che non è tanto la pe- 
na, quanto l’Amore che di farlo mi fprona . 
Oliti. Credete , che per Tamor che gli portauo mi u- 
L^. pino. . i 

€l*. Amor che gli portaui * 

Olia. Certo . ■ 

iClo. E taci che feì fciocca . ( E ctiriofa la pretention 
di coftei di farli amante à Dalindo . 

\Cli. Che forfi non avevo occafione di volergli bene . 
Xlo Se fofpiri per quello, puoi lafciare di farlo, méiv- 
tre ancora non vi è dubio di fua morte . 

Oli. Voi dite, che non c’è il dubio, e quella è già 
fucceduta . 

Ciò Come è feguita la morte ? 

Oli. Cosi non folfe per noi . 

Ciò • f Egli poco fà era meco ) E quanto farà ? 

Oli. Non hà un momento* 

Ciò. E fi sà chi Puccifev . ^ i t . ; \ 

Oli. Credo Cia (tato un Soldato . 

Clf. Oh povero il mio Celindo , oh miferabil Clo- 
, tisbe,,iocado , io moro» 


6/f. Povero Celindo ì Ih mi v ien da ridere in mezrp 
al pianto in fentir , cheCelindo ancora aveflt- 
delle pretentioni con la Regina . Oh vatti a n- 
dar pover’huomo ,che pigli moglir, e pretendi 
chefia tutta la tua: Nè meno i Rè, che ien 
Rè poifono guardar le loro , oh confiderà come 
può andare pet Te Io per me fe fofli huorno , 

« aveffi Moglie , non vorrei che ne meno 1 aria 
la vedeflfe, e per dar ficura vorrei fino inchiodar 
le Tcvole à i Tetti, ammurar le fineftre » e 
mettere un buon Catenaccio alla Porta • 

scena xv. 

Tir face , Ericlea , e Celidauro. 

Tir . XT O N vale il lacrimare ò impudica Reina , 
J^l ch’è pena del tuo errore ben degna quella 
che preparata ti retta , e Tù vilifTìmo Pa fiore 
godi nella medefima quel premio , che ti meri- 
tarti co.H’maliare aHe fortune Celindo . 

Eri. Barbai OjCrudete Minittro, togliti dal mio afpet- 
to , che troppo con quello mi'uccrdi • 

Yir. Se fa petti di darti più nojacolquì reftare, vi 
ftarei per fatti vedere, che difpiezzo i tuoi cernir. 

Cel. Sei mal nato Cavaliere , fé non fai difeiormi le 
Catene , foniminiftrarmi un’Acciaro , e fax 
prova del tuo braccio con quefto per decider fe 
fian giufieToffefé , che ad una Donna di queila 
ftirpe Tù rechi . 

Tir. Non fon’io ingrado di fentir lepropofte, d’ua 
ch’è vicino à morire . 

Cel. Sentì, ed apprendi crudele- lo caderò nò’l niego, 
ma doppo morto non apprettar mi ti Generale, 
perche il freddo mio l'angue per l’antipati.o (de- 
gno di nuovo diverrà vigorofo ,e fòrza mi darà 
che ri uccida . 

T ir. Con tal fperanza confittati . 

Eri Spero non chiuder le luci fe pria le vendette cqjt- 
tro di Te non veggio . v 

Tir. Tacete ambidue troppo arditi felloni , e voi 
Soldati , totto che crederete efler fuori di que- 
lle Cave il mio piede , pria ponendovi in falvo 

lafcia- 
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lanciate pure verfo queft’empi le fiere à lace- 
rargli quel core , che tanto audaci li rende . fi 
Tù mori mori di buon’animo , che io ti attendo 
dopò morto ad uccidermi . 

SCENA XVI. 

Celidaur» , {y Eric leu . 

Cel. ^ Orella . 

Eri. O Fratello. 

Cel. Il voftro affanno mi affligge • 

Eri La volt ra pena mi uccide. 

Cel E qual delfino fh il mio . 

Eri. E qual forte hebfri meco . 

Cel. Di non potervi colla prefenza giovare . 

Eri. Di vedervi fol quando meco venire à morire* 
Cel. Se ballartela mia morte almen pago farei. 

Eri. Se fòdero mie fole ieftragipoco apprezzare! il 
martirio. 

Cel. Ah Ericlea. s. 

Eri. Ah Celidauro . 

Cel. In quelte lagrime. 

Eri. In questo pianto » 

Cel. Vi db l’ultimo ampiefto » 

Eri. Vi dò l'ultimo Addio. v x 

Cel. Oh fventurata Sorella . 

Eri Oh infelice Fratello. 

Cel. ( Ma fpirto Celidauro t ) t 

Eri. ( Mà coraggio Ericlea ,J 

Cel. Sù Soldati ò me lanciate le fiere* 

Eri. Verfo di me drizzatele ò Genti. 

Cel. Nò nò voglio io primo morire . 

Eri. A me tocca ò Fratello. 

Cel. Ecco lafcian le fiere . 

Eri. Già fen fuggon le Genti . 

Cel . Oh Dio Ericlea . -* 

Eri Oh Dio Celidauro 

Cel. Hora fpirar noi dobbiamo . 

• Eri. Chiudo per non vedervi le luci . 

Ce/.Mà che verfo Ericlea il Drago fier s’incamina ^ 
e non ben {Irete alle mani à me fon le catene • 
Cielo dammi inqueft’ultimodimia vitatutt# 
E d’Àleidc 


~d’AIcide la forza, fciolfi pur quelle ferro . 

Rampe un tronco , e con quello oblila il Drago à riti- 
rarft alquanto . * 

Eri. Ah fratello • 

Cel. Più non temete , che fe morrò per Udente del 
moflro , per eflo non perirete e: à voi - Quello 
difeanzo n\i balta . Eccovi lciolta Ericlea , 
meco venite • ' * 

Eri. E dove ? 

Cel. Dove il fato ci guida • 


SCENA XVII. 


S eghcttine /olo . 

Di dentro 

E Soldati fe puol’entrare à v^der far zuftizia. Che 
fete fordi eh , non vuli refpondere ? E mi en- 
traròdaper mi • Oh che brutta beltia’raal’orA 
ajuteme , a juteme . 


SCENA xviii. . 

.. Cortile. 

Dalindo con /oliatile, poi Ericlea t e Celidauro . 

G IÀ m’intendeffe o. miei fidi. Al primo grido 
di D. Sancio torto attenderete alla Regia , & 
à miei cenni obbedendo porrete in Catene chi 
falò per additarvi, quando pur fopra Dorimaf- 
pe tal’ordine vi giongelfe da me , che poi fapre- 
teaual fia il fine di quello intrigo , contentan- 
doli il Rè, che io incatenatelo taccia purché 
fi pervenga all’intento • Mà che miro , il mio 
Prence con una Dama fen figge , e farà certo 
Ericlea. Vanne à periglio di perderli . M-glio 
fia che in quelli fufurti la loro vita alficuri. 
Olà Soldati correre à fermar quei che friggono . 
Vedrò ancora di porli in luogo non foggetto ,e 
ferirò . 

Eri. Chi vi diede tal ordine ? 

Dal. Io quello fui 

Cel . Dunque Celindo • . . 

Dal. Non più , cqsì di fare cenvienfi » Due. di voi 

con- 
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conduchino l’un l’altra alle mie ftanze prigioni, 
e quivi la cullodia à far rollino , fenza dar luo- 
go ,‘che vi entri veruno , e gli altri meco ven- 
gano altrove. Compatitemi pure. po rte 

C{1, Ciò di veder non credei . 

Eri. Vuol cosi la mia forte. 

Cel. Quando ero fuori da lacci . 

Eri. Quando ero tolto à gli affanni. 

Cel. Son di nuovo in Catene • 

Eri. lo fono à motte . 

SCENA XlX. 

D. Sane io co» Soldati di Celidauro . 

S Emos al Cortil del Palatio • Hora es cl tiempo 
de ganar conia derecha la palma del proprio 
valor. Ahoraque delosoltrajesde Celidauro 
fepuede quitar la memoria nò ve ferme el ti- 
more los pies. Un Corazon Jenerofo dela muer- 
te fe ride , y un engarfo por là verdad tien por 
criadala virtud . Quanta gloria fara la vuellra 
endecir ; quecon la efpata , ycol fangte ve 
badò Panimo comprar la libertà de los Rejes 
de lo Egitto. Quanta recognition feran por 
hazerve todos dei Mundo los hombtes . Allò 
nel Cielo abnde fe ftao los felices nò le llega li 
antes en calle fpiaofo nuefio piè non caniina- 
Su sò por llegarce nos otros vamos ad alfalir , à 
fuperar’efte Reyno » 

^ S C E N A XX. 

Sala Regia con Trono . 

A parte Bacili con Regali , e due Coffe dorate « 
Dorimafpt , e poi Tir face • 

Dor . Ti Uttenel mio feno fcotpìce rollano d’Aver- 
X no le furie , vedendomi offefo dalla Mo- 
glie , fchernito dall’Amante , e tradito dal Ge- 
nerale. Di quelli attendo con impatienza la 
morte . Di quello la venuta fofpiro . 

Tir. Ecco appunta Dorimafpe, e fola à forte lo 
trova. 

Dar. 

ZèT 


£ a 


Dor. Mkfe ritarda Tirfaceall’eflfetto. di ciò che gl* 
impofi > conrro lui vuò sfogar il mio fdegno. 
Tir. Quefio feutir volevo . Qu) neffuno mi oflerva . 
Vedrò fé da auefl’altra parte alcun fi avvicina « 
Nò hora voglio . . . 

Cava mano alla Jpada , e corre per infultart il «i* 
che pronto fi trova alla difefa • 

Dor. E che ardifti ò fellone ? 

Tir. Cadi. 

Dor. Noncaderò. 

Tir» Cedi . 

Dor. Non fari mal. 

Tir. Pugnarai eon la mia fona . 

Dar. Ucciderò un Tradito» * 


SCENA XXI. 

D al'tid» col fa ro alla mani '/etti* 

XUf. /*> £ metamorfofi è quefta . Contro il 

tuo Rè indegno. ò tatuVdire rimuovi. 
Cadi pure sù’l piano » e leggi nella tua morte 
Il Tradimento deU’Ambitione punito. 

T*r. Furie abi fli aocoglietemi» datemi luogo fra voi* 
che già moro, gi^fpirp . 

Dor. VI devo U mia vita Ctlioda x ma come mai . .. 

' glil ovaia /pad* 

XW. Sa contenti òSire giacile mosto è coll ui. Mie 
guardie fi ponga Dorimafpe in catene. 

Dor. E perche ? Qua* tradimenti fon quefti . 

Dal. Difefi il gì ulto nel difenderti da Tirface , opro 
per il giulto nel farti arreftare frà lacci. 

SCENA XXII- 

’ D ottS aneto, con Soldati T tombe e X amBuri . 

Stghett\no y che và correndo urne t ter Ji in ubateli* 

Cajfe . 

£cf«. A ua siche ftò ai figuro. 

J). S 4 n\J_V iva viva Celidauro , y viva Er'iclea 
sò her mana- 
li. Oh P- gancio agitatemi . 

D. San. E1 tiempo mas non lo quiere . la ita 

duetto 
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monto erte Perro . 

IW. Col mio ferraio ucci fi, perche tentò d’offènder* 
di porina&fpe la vka ► 

Bar. Era por meglio mi tafciafte al ci mento* che do» 
pò incatenarmi in tal guifa , 

"D- S a». Io co lo& pies le fratria falir el corazqp dal 
pecho» , afza la cafa 

Se ih. Oh povero Padron,. cheftà fótta i piè del 
Batticulo. 

Dal. Soldati togliete da nofhi Occhi il Cadavere * e 
poi recate «elle mie danze ove fi trovano Eri- 
elea , eCelidauro quegli. Arredi » eh’eranoad 
Elnalrinda *$c àTirface proruefft,. acciò venire 
qui pollano. 

D'or. Come vive ancoe*ÉricIea > e Ceco Celidauro fi 
trova » 

Dai Si bene . 

Dar. Hora il tutrocom prendo . Quanto era meglio 
iL morire per non foggiacere alle ffragi , chq; 
m i preveggo pur t roppo . 

I Jol dat i pendono le Qaff e , e Seghe tibia carda fuori 
. fofofta. ' 

Stgfr, Non me porti k fiume eh . 

XX .fa*. Mira Vo(tè aonde fe ftà àquel vpvov 

£ 9 gh„ E Spagnolo Addio fgpmjnaio fai ► -*■ 

Dal. Efci fuori.di.fi . / > 

Sub. Si Signore . 

Dal. Quando ti sbrighi. 

dkik. So non fate ter ma? I* CaroKg.oA, sporto 

fmontar- . . , . 

Dal. CHI férma te vi- 

4f«4. Arri sò Afini Parchi «. ftttt* i Set dati* parte 

SCENA x xur. . 

C tariffo , 4 detti* 

Ciò. T)UK. vi riveggo ò Padre* pur vi ritrovo & 
’JL Dalindo * infelice il Mio cuore quanto 
pianfe per voi » Mi come il nofiio Rè è inca- 
fenatq . 

Dot * Non fono quelle Pìnferpretazioni de fógni * 
non è quella la feliciti della fiato* che am- 
E i bidue 
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bidue mi dicefte. ' * 

D.Sa». Si nò ina tan aito Icaro por la pretenfioue 
del volo , non feria caido en las aquas , e pur 
la fuerte là di jo que tenia da falirdàla Torre. 
Tantobaftià V. S.querae entiende. MàDa* 
lindo à noi fo viene Celidauro * 


SCENA XXIV. 

Eri e le a , Celidauro , e detti . 

Dor. Ql avicinano i miei tojmenti. Lafciatemi 
vi prego 6 Soldati. 

Dal. Al fine al tuo piede ò mio Prence hò la gloria 
di proli rarmi di nuovo . 

Col. Amatiffimo Dalindo , e non più Celindo , come 
dicemmo t’abbraccio , e di tue glorie la fama , 
che Tuonò per bocca di quelli fervi à teco ral- 
legrarmi m’invita . 

Dal. Si tralafcin l’efprefioni , che fèmpre fervo vi 
fono . Mà quella è Eridea fua Sorella . 

Dor. ( E la vedo , e non fpiro ,) 

Eri. Io fono la fortunata Regina , che da eh) non 
conofco fe non per notizie di Celidauro tante 
grazie ricevo . 

Dal. Tutto fece D. Sancio, e Ini gli appiani! ben 
merta . ^ 


JD. Sa n. Todo fe dexi à sò Iugar. Reyna ella Corona, 
que si) la Càbeza de Dorimafpe lungo tempo fe 
vio donala à quien te parece, y fe te guffa à Ce» 
lidauro Hermano * ' 

D#r. Già dan principio le mie acerbe fventure . 

Eri. Nò nò contentatevi Celidauro, che la dia à 
chi di quella è ben degno. 

Cel. Da'voltri cenni dipendo . 

D.San. Lo que demenefter è rifolvere . Aqulftà 
Dorimafpe quel que te ponio en prizon , qùe te 
repudiò per mujere , y que con mucha barbarie 
te condannò àlamuerte dacuya fi nò pormi- 
lagro fer falvada te puedes , onde à Te fe efpe- 
radefir lo que hafernes devemos. porque Ut i 
Tirface ftà nuierto-. ‘ 

Eri. Come mot) Tirface ? 


Dal. 
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Dal. Tentando egli di aflalir Dorirnafpe col fèrro il.', 
fen gli palf-ai . 

D. San. ì>e quiere refolucion à lo que tiengo dicho . 

Dor. Sù sù fententiatemi pure che pronto fonoà 
morire. 

Eri. Hora giufl amente comando . Gli fi tolganle 
catene , q netta Corona sii la fronte à voi torni , 
edilcaltigo, cheaurete farà quello di regnar 
meco nel Trono, che féà Ichivo mi tenete, 
non farà poca la voftra pena in avermi fenipre 
vicina . - , 

Dal. Che Tento. . : 1 •, ,r. 

Cel. Cheafcoito. •• r 

Ciò. Che intendo ? 

X>. San. Mira mira . 

Eri. Non ftupite ò mio Rè , jperche fe vi amai con il 
cuore , con il core favello . 

Dor. Non sò rifpondervi , che con le lagrime 6 Re- 
gina , vedendo che ad onta dcll’offefe volet* 
e (fermi grata . 


SCENA XXV. ■ 

Elmi rinda con fpada alla mano , e detti . 

Elm. /^»HI fù quell'empio, che il- Fratello mi 
uccife , fi dichiaii à me pure , che voglio 
farla vendetta. 

Cel. Ecco colei per cui avampo . 

Dor. Trattenetevi Elmi rinda io quello fui , che l’uc- 
cifi , mentre dopò avermi con Tuoi tradimenti 
fuppofla impudica Eridea, fconvoltó il Regno, 
e tentato coti proditorio di uccidermi ben meri- 
tava la morte. 

Cel. Si plachi ò Signora ,e non piùd’un Pallore, mà 
d’un Prencipe ad Ericlea Fratello le fue fup- ‘ 
pliche attenda * 

Elm. (Ah è pur vero meritolla Tirface.. )Màvoi 
eravate il Pallore ? 

Cel. Era Celidauro in quelle vedi coperto . 

Elm. Perche all’ora ciò non (piegarmi , che non fa- 
rebbe torli tal tragedie fegnita . 

C el. Ansi fe’l palcfavo dovean legairoc dell ’al tre . - 
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Eri. Elmi rinvia ben mi rammenta il g$to,e&e ala- 
vate pec mio Fratello nel feno. 

Dqu Se per tosto 1 al dolore vipiaceflè accettarlo in 
ConfoTtc % godrei vedervi nel Tuo- p allcttò al 
pari di quella aurei gpduto * al Po re he d e ti r andò 
v’amai. ✓ 

CeL Quello- è tf moda di colmare di contento il min 
petto . 

Elm. (Gì ami fcordal del Fratello» ) Sire. 

Eri. Siete già ufo luta » 

Elm. Nel tacere accanfento» MI pria mi (cordi & 
Dorimafpe è neceflaria- vi renda la metà dell’' 
anello» che mi mandafte, e che IH firme nuto> 
nejle veft idi mio Fratello. 

D $r. Batta lo porgiate àl>. Sancio . 

Elm. Tenete » e volta quefta delira prendete di min 
fede il poflèlfo r 

CeL lo ir* quella ricevo tutta il benché fperat • 

Hai. Ahi. 


CeL. Voi. fofpirate Dalìndo-. 

Dal. Vedo ftringer le delire » e parmf pena, il- veder- 
lo. Dico il vero Itryige rei lafua-àClori'jbs. 

Erh Udifte D Sancio . 

IX San. Quando fea à todòs de piacimento fono mas 
que felice. ► ~ 

Ciò Edio, già che mi li permetti Aringo in quella 
mano- non un Fratello r màuno Spolo ». à me 


caro. 

Dal. Se d ripone dì- me tanto la forte vuà farvi dona 
Clòf isòe dTtma piccola gemma »che da che nac- 
qui pretto di me confèrva!. 

Cta. Non. fàprè- che apprezzare t vottri doni r feil do- 
na tor tanto flimo*. 

Dal,. Eccola appunto » e voi IX Sancio contentai 
tevi.- 


D. San. Ferma un pochi ttoTa mano.. 

C/a. Che fttspore & mai il voftro. b 
D. San. Ella è Potrà metà delPànraelloyque tenia et» 
Tacca Tirlace „ ett o cs el con era fegnex dcli’H i jo 
da Ardi/lo » 

Dor. Che dicelle ? 

D*£mu Penarne Vfoz laderecha Daliqdo. 

BaL 


J Dal. Sodif fatevi pure . 

JP. fan Non ruas, ià ft a echa la Torta . Clorisbe tie- 
nes finido de fer mujer à Dalindo . Dorimafpe 
fe quieres hazercofa de judo, tienes finito tam- 
biem depuertarla Corona alla Cabcza. Elle 
es Demento el vero Rè de Macedonia , Hijodc 
Ardifto Tu Hermano ,que quando fe hizo creer 
alla Cuerte, qu’era mberto tue con algnnos Pa- 
ftoresàquieniolodiò,echo efclavp , corno tè 
hallava quando lo liberò Celidauro^ 

Dar . A tlupori impenfati mi chiamate D. Sancio » 

Cel. Archi di meraviglia le mie luci bora fanno . ' 

Dal. Io mi confondo nelle fortune . 

JB.San. Nò firve volner los ojos . E rnenefter que 
corno fucceflofe de sù Padre y- corno en età 
badante dà fer Rè, feconofca portale. Por- 
que bien fabes Dorimafpe , que corno tutore 3t 
Nino , y nò corno Sedar del su Reino te dexò.eb 
TiY Nermano . 

Dar. Se altri fi motiraro meco partegianl del gioita, 
è dovere che anch’io fuo feguacc mi ruo/tri,. Il 
cerchio dunque che «ù’1 mio crine rifplead* va- 
da ad ijlUil^raie di Dcmetriola tronco . 

Dal- Se le mie grandi ventine mi portano à rant’ak 
tozza , è giuito ancora che à chi tè meritarmela 
ileontrafegno dimotlri. A voi Celidaum che 
di miavita, edel mio edere l’obligotuttcxcon» 
fervo, confacroin legno di gradimento quella 
cqrona di cui mi honorò Dorimafpe . 

Qfit* Non poteva Demetrio meglio rimoftrare il ve» 
tq efler di grande , che col eccedere in atti cosi 
gcnerofi , e benigni . Io voglio ricever le voftre 
grazie folq per poi polare sù’fcrine di Dorimai» 
pe il fuo ferto , e fe vi piace ò Demetrio finche 
aurà vita farà di Macedonia Signore, ia fua 
mancanza poi avrete del Regnerà difporrc. 

Dal. Tutto ini piace , perche tutto da. voi deriva . 

Dor. Io nelle grazie che ricevo,da Celidauro mi rnor^ 
tifico pur troppo , perche confiderò come male 
corrifpofial fuo nome . 

' D. San. la que erto ttà echo , retta tolo che Demetrio 
cerqui otta ouiier , y Clqris.bq atro hombre . 
i • Dal. 


a * 


Ddl. In ciò errat D. Sancjo, perche mia farà C lorif » 
be, quando pure av?ft’iodi tutto il Mondo!* 
impero . 

D ■ Sa». Me perdoni Sefior que io foi un pover boni- 
bre ,enòquieroquemi Hija . . . 

£y Se così vuole contentatevi D. Sancìo . 


scena ultima. 


S egbettìMo piangendo , iy Olinetta . 

Segh. povero el me padron sbufadocome una 
V-J padella. 

OH. Ovia non pianger più ch’è vergogna. Mà voi 
fitte viva Signora mia mi rallegro tanto tanto 
eoa voi. 

Segh.Q K icantero che te venga la rabbia, da villano 
te Tei veftido da Signor chel’hai rubbà quel 
bell’habito • 

Oli . Ih Signora Elmirinda che liete Spola che tenete 
queft’homo per la mano . Mi darete i Confetti « 

Ce/. Certo che lì vi fi daranno da me . 

Segh. Sior nò che non vojo che te dia i confètt i culù* 
che non te li sò dar mV. Mà za che lìvù Spolì tut« 
ti quanti non me potria infpofahzar anca mi. 

D. San. Es cucia V. M. lo que dice Seghettino . 

Iter. Quanto vi acconfentaOlinetta*. fodisfatto mi 
chiamo. 

Segh. Hà detto de si el Rè, non occor altro. Tien 
Tien pia in quella mano tutta la fede matrimo» 
malica . 

CU Ed io con quella ti dono col min core me llefla . 

D or. Non più u trattenghi di palliare à i Popoli i lo* 
guiti Imenei. 

Dal. Andiamo à giubilar ne Sponfalu 

Ciò. lo mi avvicino al piacere . 

TDor. Io alie glorie m*incamino. 

Eri. Io à i t rionfi mi appretta. 

Cel. Io mi fo Itrada alle gioie . 

Elm. Io al godimento mi unilco . 

Oli. Io ne vengo à fentir cole atta! beffo»- 

' Segh. Io ne vado à leccar pile e fcudeUe • 







